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emos llegado a la

““fatiga de la

realidad”, luego

de- los grandes
impulsos politicos tedricos
que -caracterizaran la
primera mitad de los ochen-
ta.

La gran cuestion hoy
es cémo hacemos para que
un hdlito de esperanza
atraviese la realidad, y con-
tribuya .a lanzar la Re-
publica hacia adelante.
Consolidada la institu-
cionalidad democrdtica, no
puede postergarse un dia el
proceso de reactivacidn
econdmica que nos conduz-
ca tanto hacia la superacion
del subdesarrollo como al
logro de nuestra liberacion.

Al Lector

Es tiempo de quebrantar el
yugo de la dependencia y la
subordinacion econdmica,
de conquistar niveles de
vida dignos para todos.

El disgusto por las
dificultades y las sombras
de~nuestro presente, tiene
que poseer algin sentido
fuera de la flagelacion v la
tronia. Mal ayudan los que
estdn persuadidos de que
s6lo nos aguarda-el holo-
causto: los que tienen hijos
han renunciado a su de-
recho al pesimismo, a en-
cerrarse sobre si mismos,
persuadidos de que fuera de
su caparazon nada hay que
valga la pena. .

Los uruguayos somos
punzantes en la eritica. nero

aqui -necesitamos ademds
de la c¢ritica, profecia, y una
profecia abierta, que dé
consistencia a la necesidad
de los pueblos de percibir el
sentido en que marcha la
Historia. Tanto como dis-
cutir la realidad de hoy, nos
importa a todos. empujar el
alumbramiento de un por-
venir mejor.

No somos un callején
sin salida, donde se amon-
tonan frustraciones. Un
pueblo no puede verse a st
mismo como la bosta de la
Historia, ni como una ban-
da de ratones que se arran-
can de entre los dientes las

" sombras de los poderosos,

como en aquella ciudad de
Italo Calvino. Es posible

extender la justicia y la
democracia a la economia, a
la organizacion, distri-
bucién y consumo de la
riqueza social. Esa es la
tarea.

La realidad no es un
fardo que deba cargarse
sobre los hombros hasta
sucumbir, sin la materia
prima sobre la que hemos
de trabajar con sentido
humanizante. La conquista
plena de la libertad social
consiste precisamente en
esa transformacion de la
realidad para que nos sos-
tenga en vez de oprimirnos,
para que esté bajo nuestros
pies y no sobre nuestra
cabeza. o

SUMARIO

;Sabia Ud. que un pufiado
de uruguayos —segun con-
taron a Emiliano Cotelo—
desviaron una expedicién
china a la Antértida? Pero eso
no fue lo mas importante que
ocurrié a los miembros del
grupo que puso -nuestra ban-
dera en esas heladas tierras.
Entérese en las paginas

10,11,12y 13

El sector de las empresas

| publicas es fuente inagotable

de polémicas. Un grupo de

uruguayos calificados para
opinar, realizé un interesante

. informe sobre el tema. Lo in-

. cluimos en nuestra seccién

econOmica, pagina

18

Indigno’ a su autor, des-
concerto a los lectores y nos
dejd sin excusas validas:

omitimos la firma de Alvaro
Miranda en la nota que es-
cribid sobre Rulfo en nuestra
edicion anterior, bajo el titulo
“Un prodigioso aficionado’’,

pagina 32. Rogamos al autor y ‘
‘a los lectores que acepten

nuestras excusas por el in-
voluntario error. '

Nélida Pifién estuvo
fugazmente en Montevideo.
La autora de “Sala de Armas”

y otras notables producciones .

fue abordada por JAQUE aqui
y en Buenos Aires. La nota y
el reportaje van en las paginas

34y35

Los franceses son ini-

gualables. Pusieron de moda
las revueltas estudiantiles en
el 68, giraron a la derecha con
los ‘‘nuevos filésofos” y ahora

despliegan la nueva ‘‘nueva iz-

quierda’. Daniel Gattinos en-

vi6 desde Paris un detallado
informe que publicamos en las
paginas.

. 24y

(Cémo definir la por-

nografia? ;Por lo que ho-

rrorizaba a nuestras abuelas?
;Dénde terminan los derechos

_del arte? ;Existen los derechos

del censor? Y al fin de cuen-

| tas.. gel asunto tiene impor-
_ tancia? Le ofrecemos una ver-

sién de este asunto en nuestra
‘paginas centrales. o

Pepe Veneno tenia
muchas cosas por decir que
Jaime Roos anoté paciente-
mente en esta segunda parte
del reportaje que publicamos
en las paginas

14y15
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CONTEXTO CULTURAL

LAS COSAS
POR SU NOM-
"BRE, de Ber-
itrand Blier.
. Con Gerard De-
“a pardieu, Pa-
trick Deware,
Miou Miou, Jeanne Moreau,
Isabelle Huppert.

Recomendable reposicién de
uno de los clasmos del nuevo
cine francés. -

California. Colonia 1329. Tel.
914242,

VOLVER AL FUTURQ, de
Robert Zemeckis. Con Michael
Fox, Christopher Lloyd, Lea
Thompson, Crispin Glover,
Thomas Wilson, Claudia
Wells.

El afio es 1955, y después de
esconder su vehiculo y ca-
minar cuidadosamente por las

~calles de su ciudad natal, el
protagonista conoce a dos
jovencitos que un dia se con-
vertirdn en sus padres. No sélo
ha viajado a través del tiempo
hasta un poco antes del na-
cimiento del rock and roll y la
Diet Pepsi, sino que ha al-
terado la historia y tendra que
resolver muchos problemas
antes de regresar al futuro. La
pelicula posee una atractiva
banda sonora, en base a temas
musicales de Huey Lewis and
The News, Eric Clapton, Lind-
say Buckingham y otros.

Metro. San José y Michelini.
Tel. 91 45 86.

- RECORDANDOTE, de Ar-

myan Bernstein. Con John
Shea, Kate Capshaw, Josh
Mostel, Jim Borelli.

Una de las constantes del
nuevo cine norteamericano se
inscribe en lo que podria
denominarse el juego de la
verdad, mediante el cual los
integrantes de ciertos estratos
de la sociedad efecttian una
suerte de retrospectiva de sus
respectivas formas de vida. En
este caso la trama se centra en
un grupo de amigos que ron-
dan los treinta afios. Crecieron
al lado de la televisién, co-
miendo papas fritas y. ad-
mirando a Errol Flynn en
Capitan Blood. Como él, siem-
pre sofiaron ser piratas e irse al
mar en busca de islas exédticas
y roménticas aventuras. En la

época actual esos siete amigos

inseparables se han separado,

ya casi no se ven y apenas -

sobreviven a sus fantasias,
arrastradas por las rafagas de
viento que soplan en Chicago,
a las que alude el titulo ori-
ginal de la pelicula: Windy
City (Ciudad ventosa).
Central. Rondeau 1383. Tel. 91
53 84.

Casablanca. 21 de Setiembre
2838. Tel. 70 00 49.

BRAZIL, de Terry Gilliam. -

Con Jonathan Pryce, Robert
De Niro, Katherine Helmond,
Ian Holm, Michael Palin.

Segunda pelicula ‘‘como solis-

a"’ de Terry Gilliam (Los
aventureros del tiempo), in
tegrante del delirante grupo
britanico Monty Python {Les
caballeros de la mesa cua-
drada, La vida de Brian, El
sentido de la vida).

Cordén. 18 de Julio 2077. Tel.

449 41.

LA MUJER EN LLAMAS, de
Robert Van Ackeren. Con

- Gudrun Landgrebe, Mathieu

Carriere, Hans Zischler,
Gabrielle Lafari, Elisabeth
Trissenaar.

Primera pelicula estrenada en
nuestro pais del alemén
Robert Van Ackeren, ca-
mardgrafo y colaborador de
Werner Schroeter y Rosa von
Praunheim, que desde 1964
viene realizando numerosos
cortos, documentales y films
experimentales. Esta pelicula
aborda las vicisitudes de una
mujer que decide sibitamente
abandonar a su marido y bus-
car la independencia eco-
némica a través de la pros-
tituciéon, con. motivaciones
—sgegin el director— ‘‘muy
proximas a las del personaje
que interpretaba Catherine
Deneuve en Belle de jour, de
Luis Buiiuel: a las razones
econdmicas se afiaden razones
de orden psicolégico, basadas
en deseos negados o repri-
midos”'.

Centrocine.
Crespo 1763. Tel. 4 67 65.

CRIMENES DE PASION de
Ken Russell. Con Kathleen
Turner, Anthony Perkins,
John Laughlin.

Bobby Grady, 29 afos, el
tipico hombre de éxito
americano, ex-extrella de
futbol, es ahora un hombre
frustrado, asustadizo y de-
sapasionado, que sélo encuen-
tra satisfacciones en sus hijos
y su tienda de alarmas contra
robos. Joanna Crane es una
exitosa y atractlva muchacha

D. Fernéndez

Tasa de Interés: .

DEPARTAMENTO DE LADEUDA PUBLICA
LETRAS DE TESORERIA
Se pone en conocimiento de los Sres. Inversdres que el Banco ‘Centll'alz dei

~  Uruguay ofrecer4 a la suscripcién piblica, a partir del dia 20 de enero de 1986 :
Letras de Tesoreria en las 51gmentes cond1c10ne3'

EN MONEDA EXTRANJERA

A 180 dias de plazo - LIBOR +  5/8%, anual.
A 366 dias de plazo - LIBOR + 11/8%, anual. ~

INFORMES: Banco Central del Uruguay - Dpto. dela Deuda Publica.

- que posee una curiosa doble

vida. Durante el dia es una
conocida disefiadora de mo-
das; por la noche, una arries-
gada prostituta, conocida
como China Blue, que en la
penumbra purpura de un hotel
se sumerge en toda forma de
fantasia y perversién sexual.
Estos son los personajes de la
ultima pelicula de Ken Russell
(Los demonios, Mujeres
apasionadas, Tommy, etc.),
que cuenta con misica de Rick
Wakeman.

Grand Splendid. 18 de Julio
1230.

COCOON, de Ron Howard.
Con Don Ameche, Hume
Cronyn, Steve Guttenberg,
Tahnee Welch, Wilford

Brimley, Brian Denneby, Jack
Gilford.

Trocadero. 18 de Julio 1301.
Tel. 91 03 00.
Carrasco. Costa Rica 1704.
Tel. 51 06 53.

RS SRR R RS RS

GBANCANDOMBAILE
DECARNAVAL e

EREREABENERNE

CINCO TARDES, de Nikita
Mikhalkov. Con Ludmila Gur-
chenko, Stanislav ' Liubshin,
Valentina Telichnika, Igor
Nefiodov, Larissa Kusnet-
sova.

Estudio 3. 18 de Julio 942 Tel.
90 09 48.

PORKY’S CONTRAATACA,
de Ziggy Steinberg. Con Dan

Wyatt Knight.
- Malas -terceras partes de
segundas partes que nunca
fueron buenas,
Plaza. Pza. de Cagancha 1129.
Tel. 91 53 85.

Monahan,

LA TIERRA PROMETIDA,
de Andrzej Wajda. Con Damel
Olbrychski, Wojciech Pszo-
niak, Andrzej Sewerin.
Estudio 1. Camacua 575. Tel.
95 73 92. Hoy jueves.

GANDHI, de Richard Atten-
borough. Con Ben Kingsley,
Martin Sheen, Candice Ber-
gen, Trevor Howard, Edward
Fox.

Pocitos. Chucarro 1036. Tel.
78 29 57. Jueves a domingo.

LA NOCHE DE SAN LO-
RENZO, de Paolo y Vittorio
Taviani. Con Omero Antonut-
ti, Margarita Lozano, Claudio
Bigabli.

Pocitos. Chucarro 1036. Tel.
78 29'57. Lunes a miércoles.

GARY COOPER QUE ES-
TAS EN LOS CIELOS, de -

, Pilar Mir6. Con Mercedes

Sampietro, Jon Finch.
Estudio 1 Camacui 575. Tel o
95 73 92. Sabado.

LAS AMIGAS, de Miche- |.
langelo. Antonioni. Con
Eleonora Rossi Drago, Vdlen-
tina Cortese, Gabriele Ferzet-
ti.

Estudio 1. Camacua 575. Tel.
95 73 92. Sabado en trasnoche.

JOHNNY COGIO SU FUSIL,
"de Dalton Trumbo. Con Ti-

mothy Bottoms, Jason Ro-

bards, Donald Sutherland.

Carole Lombard, Robert
. Stack. .
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Misica

——— VERA SIENRA.
Acompafiada
por el guita-

do Yur,
Sienra inter-
pretara las
canciones infantiles que in-
tegran su cassette titulado “El
hada Alegria”, recientemente
editado, que presentara el 5 de
enero pasado en el Teatro de
* Verano y en -dos mini-recitales
de televisién.
Sabado, 19:30 hs. Country
Club de Atlantida.

Vera

JAIME ROOS. -Presentacion
de Roos, acompafiado por al-:
gunos de los integrantes :del
grupo Repique.

Hoy jueves, 22 hs. Ratatouille.
R. Masiniy Chucarro.

FACUNDO CABRAL.
Presentacién de su titimo es-
pectaculo, titulade ‘‘Entre
Dios y el Diable... .

Sébado. Centro del Espec-
taculo. Punta del Este

Plashca

- CARLOS PA.-
'LLEIRO. Ex-
posicién de
este conocido
artista gra-
fico nacional.
titulada ‘““En-
tre mate y tequila”, que recoge
parte de los trabajos reali-
zados por Palleiro durante los’
diez afios que estuvo radicado
en México.
Hoy se inaugura a las 20 hs.
Cinemateca Uruguaya. Loren-
zo Carnelli 1311

SIRIO BANDINI Exposicién
de este pintor italiano.

"Salén de Exposiciones del
Centro del Espectaculo. Punta
del Este.

E 1431

- AINADAMAR (Los -caminos

-21:30 bs.,
~ 1618. Tel. 433 66.

Viale.

‘JUAN ANGEL URRUZOLA.
Exposicion de fotografias.

Espacio Universitario. 18 de
Julio 1854.

CARLO MONTARSOLO‘
Exposicién titulada ‘‘Anto- .
logia. pictérica. 1965-1985”,
patrocinada por la Embajada
de Italia:

Galena Morettl Ituzaingé

Teatro

MUERTE
ACCIDEN-~-
TAL DE UN
ANARQUIS-
TA, de Dario
Fo. Direccion:
Marcelino Duf-
fau. Sidbados a las 21:30 hs.,
. domingos a las 20 hs.

Teatro El Galpén. 18 de Julio
1618. Tel. 4 33 66.

del viento). Creacidén colectiva
sobre textos de Federico Gar-
cia Lorca. Direccién: Jorge
Soto. Viernes y lunes a las
sabados a las 24 hs.
y domingos a las 22.30 hs.

Teatro El Galpén. 18 de Julio

CAMINO NEGRO, de Oscar

Omar Modernell y Gerardo
Rosello. Direccion: Walter Sil-

'} “va. Sabados y lunes a las 21:30

hs., domingos a las 20 hs.
F1Tinglado. Colonia 2035. Tel.
453 62.

SALSIPUEDES (El exter-
minio de los charrtias), de Al-
berto Restuccia. Direccidn:
Luis Cerminara. Jueves a las
21:30 hs.

Teatro El1 Galpén. 18 de Julio
1618 . Tel. 4 33 66. .

DELMIRA AGUSTINI, LA
DAMA DE KNOSSOS, de
Eduardo Sarlés. Direccién:
Elena Zuasti.

Beriau y Elena Zuasti. Viernes
y sébados a las 21: 30 hs.;
domingos a las 19 hs. Teatro
del Notariado. 18 de Julio
1730. Tel. 4 36 69.

UN DIA MUY PARTICU-

LAR., de Ettore Scola. Direc-
cién: Luis Vidal. Viernes,
sabados y lunes a las 21:30
hs.; domingos a las 20 hs.
Teatro Circular. Rondeau
1388. Tel. 91 59 52.

EL BATERISTA DE LOS

. 0JOS DE ORO, de Mario
Laforet. Por el elenco estable
de La Méscara, con misica de
Enrique Riesco, luces de
Carlos Vecino y direccién
general de Martin de Marfa.
Sibados y domingos, 16:30 hs.
Teatro La Méscara. Rio Negro
1180. Tel. 9018 97.

Discos

N UMA. HEC-
/) TOR NUMA MO-
R AES. (Or-
feo)

P epe Corvina
/ Muchachito
aindiado /
Roméan Giménez / Palabras al
veterano / Ciudad sitiada / In-
tensidad y altura / Epocas /
Cancién del esposo soldado /
Elmundo del nosotros / Conlo
que tengas a mano.

Enrique Estrazulas, Washing-
ton Benavides, Circe Maia,
Juan Gelman, César Vallejo,

Con Miriam Campos,

Miguel Hernandez y Agustin

Con Groisman, -
- Lage, Schipani, Mazoratti, :

R. Bisio son los autores de los
textos de las canciones de este
larga duracién que Héctor
Numa Moraes debia haber
grabado por el afio 1972, luego

‘de su “La patria compaiiero”,

cosa que no pudo concretar en
aquella época por razones un
tanto obvias. Unos cuantos
afios més tarde, entonces, se
resisten al olvido, salen a la luz

y estructuran este disco. que

recoge parte del cancionero
inédito del tacuaremboense
por aquellos dias.

Numa y varias canciones que,
obligadamente, habian
guedado en el tintero.

SIGN IN PLEASE.
TOGRAPH. (RCA)

Send her to me / Turn up the
radio / Nighteen and non-stop
/ Cloud 10 / Deep end / My
girlfriend’s boyfriend isn’t me
/ Thrill of love / Friday / In
the night / All I'm gonna take.
Turn up the radio es el tema-
presentacién mas conocido de
estos Autograph, a causa de
haber figurado en una en-
salada rockera (“Una buena
enda”) lanzada por la emisora

AU-

'El Dorado FM. EI resto del

material que compone este lar-
ga duracién es mis o menos
similar- al tema mencionado
anteriormente, con menos

-gancho, pero con una bateria

cuadrada que repite incan-
sablemente el mismo ritmo, un
guitarrista solvente que se en-

tretiene en solos veloces y dis-

torsionados y un cantante ar-
tificialmente ronco que canta
todo sin demasiada imagi-

. macién. Autégrafos al paso.

HORIZONTES. CHANY
SUAREZ. (RCA)

Crece desde el pie/ Ronda del

" cién sin pufiales/ Tambor de

ciego/ Habla la cancién/
Vidala par mi sombra/ El dic-
cionario/ Horizonte cero/-Can-

aluminio/ A nuestros hijos.
Una de las mejores voces,
femeninas del canto popular
que han surgido de la Argen-
tina en los twltimos afios,
curiosamente grabando en los
Estudios Mastermind de
Nueva York, con mezclas de
grabacién digitales y otras
sutilezas técnicas.

Un disco parejo, con material
perteneciente a musicos de
ambas maéargenes del Rio de la
Plata: Zitarrosa (una pro-
mocionada versién de Crece
desde el pie), Marcos Ve-
lazquez, Julio Lacarra, Litto
Nebbia, César Isella, y A
nuestros hijos, del brasileno
Ivan Lins. Prolijo y discreto.

Cursos,
Concursos,
etc.

U A GARITA XIR-
> 4 GU. Este pre-

| mio, institui-
do por el Cen-
tro Cultural

Hispano-Uru-
guayo ‘“‘José Bergamin”, sera

conferido al grupo de teatro

uruguayo que haya realizado

la mejor puesta en escena de .

una obra de autor hispa-
noamericano. El grupo pre-
miado se presentara en se-
tiembre en La Rabida, Es-
pafia, en el curso de la tem-
porada oficial de espectaculos
del Festival de Teatro de
Huelva. El Ministerio de-

‘Educacién y Cultura propor-

cionard ocho pasajes por
avion, ida y vuelta, y el Centro
“José Bergamin” aportara los
traslados internos en Espafia.
Los grupos que respondan ala
convocatoria deberdn ofrecer
una representacién en una sala
del Ministerio, entre el 15 de
abril y el 15 de mayo préxi-
mos. El Jurado estara inte-
grado por un miembro es-
paiiol, otro uruguayo y uno de

la Institucién patrocinante. @

ameka | |5,
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L8 g
Franquismo
ESPANA BAJO LA DIC-
TADURA FRANQUISTA, de
José Antonie Biescas y
Manuel Tufién de Lara. Tomo
X de la Historia de Espana.

Labor, Barcelona, 1980. 598
pags. Distribuye Labor:

Hace apenas unas se-
manas se cumplié una década
de la muerte de Francisco
Franco, que gobernara Espafia
durante mas de 35 afios. Aun-

-que_la tapa de este volumen
anuncie que llega hasta esa
fecha, se detiene sin embargo,
en la parte de texto, en 1972
(una cronologia final alcanza a
1975).

Los autores precisan en
una pequefia nota introduc-
toria las dificultades de tra-
tamiento de la historia recien-

_ te..La primera parte, a cargo
de José Antonic Biescas, ins-
tala un marco adecuado para
la interpretacién del periodo:
la - coyuntura econdémica,
haciendo especial hincapié en
el fracaso del proyecto au-
tarquico, finalmente con-
cretado en el brusco viraje de
1956, cuando se establece un
plan de estabilizacién. Abun-
dan los cuadros y graficas,
desde indicadores econdémicos
bésicos como la evolucién de la
poblacién y la renta, hasta la
importancia y. calidad de los
movimientos migratorios, tan-

" to hacia o desde afuera como
dentro de las regiones es-
- pafiolas.

La segunda.parte, de-
dicada al panorama socio-
politico bajo el titulo “El
poder y la oposicién’ esta

. redactada por Manuel Tufi6n
de Lara con un &gil estilo
periodistico y en orden cro-

el libro futuro -

noldgico segun los temas. La
lectura permite adquirir una
visiébn dinamica de la época;
que rompe el esquema que

supone a la dictadura fran- -

quista como un periodo re-
lativamente monolitico.
Abundan las descripciones de
huelgas, de luchas guerrilleras,
de tensiones intestinas dentro
del aparato del. poder, en es-
pecial en las décadas del ‘50 y
el ‘60, con picos importantes
de crisis en 1956 y 1957. Tuiién
de Lara gusta de la anécdotao
la cita aguda y reveladora. Al
paso recuerda, por ejemplo,
que el término ‘‘cortina de
hierro”’ fue creado por Chur-
chill no para referirse a una
cortina alzada por la U.R.S.S.
sino a un telén que Occidente
debia levantar para detener la
difusién del comunismo.
Revela también el modoen que
la divisién en bloques de la
Guerra Fria desinflé el *‘es-
pejismo histdrico” que hacia
depender la caida de Franco
(un aliado demasiado util des-
pués de los anos ‘40) del triun-
fo de Estados Unidos en la
Guerra Mundial.

La tercera parte, la mas
breve, esta dedicada al pa-
norama cultural e ideoldgico.
También escrita por Tufién de
Lara, describe la “‘incomu-
nicabilidad” que predominé en
toda la sociedad espafiola enla
década del ‘40 y la importancia
que fueron teniendo los
creadores exiliados y los
ambitos universitarios (tema
ya tratado en detalle en la
segunda parte) en la confor-
macién de un entorno cada vez
menos rigido, que permitié a la
postre el paso a la democracia
en vez de la consolidacién
definitiva de su Movimiento
que Franco habia sofiado.

‘BE.E.G.Q
Historia
reciente

CUADERNOS DEL CEN-
TRO LATINOAMERICANO
DE ECONOMIA HUMANA,
N° 35. Montevideo, 1985. 154

pags.

ARMONIA SOMMERS:
adarradora uruguaya. Publicé
La Calle del viento norte, La
mujer desnuda, De miedo en
miedo, Un retrato para Dic-
kens. ,

‘““He- terminado una
~mouvelle o novela corta que
publicard Arca. Se llama Viaje
al corazén del dia y lleva como
subtitulo ‘Elegia por un
secreto amor’. Es una trama
siniestra basada en un deli-
cadisimo asunto amoroso.

Histéricamente est4 ubicadaa

fines del siglo pasade. Hay dos
iveles de protagonismo: una

Armonia Sommers

criatura hispano-musulmana y
una mujer alemana que viviera
la guerra franco-prusiana de

1870-71”.
<)

En el dltimo nimero de la
A1til  publicacién mensual
publicada por el CLAEH
Adolfo Pérez Piera se explaya
sobre un tema que toca direc-
tamente a la institucidn: el
tema de los “centros” de es-
tudio durante el periodo de
gobierno de facto. Bajo el
titulo “Practicas sociales in-
novativa durante el Uruguay
autoritario: el caso de los ‘cen-
tros’’, Piera propone la
necesidad de ‘‘comenzar a
plantearse una indagacion sis-
temética y en profundidad de
la experiencia autoritaria que
padeci6 el Uruguay a partir de
1973”. El articulo describe una
primera etapa, hasta 1977 o
1978, en que los centros fun-
cionaron con ‘‘un bajo nivel de:
visibilidad” y otro, a partir del
plebiscito del 80, en que el
relativo deshielo posibilité
otras formas de organizaci6n.

El namero incluye tam-
bién un reportaje al sociélogo
francés Edgar Morin, donde
éste habla de la ultima etapa
de su produccidn, la centrada
en su monumental obra El
método, de la que circularon
algunos ejemplares en Mon-
tevideo, y que se plantea una
nueva forma de encarar -el
conocimijento, un nuevo pa-
radigma.

En una segunda entrevis-
ta, Aldo Solari reflexiona y
opina sobre la realidad uru-
guaya reciente, bajo el titulo
“Las reglas y los riesgos del
juego democrético”, para con-
cluir: “La vnica pasion que la
democracia puede darse el
lugar de tener, es la pasién por
la - racionalidad. Muchas
causas hacen que ella aparezca
en nuestra sociedad con una
intensidad mucho menor que
la deseable. Afirmarla, se con-
funde con la tarea de preservar
-y fortalecer la democracia”.

Sociologia

URUGUAY - SUBORDI-
NACION Y DEPENDEN-
CIA, de Alfredo Errandonea

(h).

Ediciones Librosur (Distri-
buye Monteverde), 132
paginas.

Al final del libro uno se
explica por qué Alfredo Erran-
donea expresa en la introduc-
cién: ““Me urge comenzar a

* hacer mi aporte’”’. No tenemos

dudas de que si el presente
trabajo consigue la difusién
que debiera, se convertiria en
un verdadero foco de encen-
didas polémicas, en tanto los
puntos que toca Errandonea

desarrollos posteriores— con-
ciernen a la misma médula del
pensamiento politico nacional.

Partiendo de la necesidad
de elaborar los elementos
tedricos indispensables ‘“‘para
el desarrollo de una orien-
tacién socioldgica apta para el
analisis' de nuestra proble-
mdatica, el autor desarrolla
meticulosamente durante la
primera mitad del libro, la
evolucién, imprecisién y
posible definitiva versién del
concepto de dependencia, for-
mulando al mismo tiempo un
esquema tedrico que permita
analizar “la realidad latinoa-
mericana 'y, particularmente,
la nacional. Es asi que, con ese
instrumental, el autor aborda
el analisis y ensaya una inter-
pretacién de la problematica
latinoamericana y uruguaya,
finalizando con una propuesta
de salida tan polémica como
rica en su fuente de reflexion.
Preocupado por la permanen-
cia en nuestro pais del es-
quema del “‘tipico vaivén pen-
dular” latinoamericano entre
dictadura y ‘“dictablanda’’,
como - consecuencia -dela-in-

‘conmovible - presencia ‘de lgs

grandes problemas de fondo, el
socidlogo uruguayo subraya
en rojo que ni la viabilidad ni
la integracién latinoameri-
canas serdn posibles mientras
se pierda de vista la lucha por
romper el engarce entre los
propios sistemas de domi-
nacién y el sistema interna-
cional de dominacién, lucha
que debe abordarse con in-
transigencia indeclinable. En
un relevamiento sin conce-
siones, que tiene que ver con
su voluntad de derrocar ‘‘el
temor a discrepar’’, Erran-
donea sostiene por ejemplo, en

el andlisis que le toca a la iz-

quierda y su papel actual, que
ella no ha querido forzar la ac-
titud ideolégica de centro iz-
quierda moderada que pre-
valece en el Uruguay y que,
priorizando “‘la vocacién por el
poder’” en desmedro de la
“‘“vocacion por el cambio’’,
“parece”” haber abdicado de su
rol de elaborar un modelo al-
ternativo y coherente de pais.
;La solucién? Una reflexion
por cierto removedora —a par-
tir de la pagina 123 — pero que
‘‘ablanda’” la seriedad del
planteo inicial, como conse-
cuencia de su insuficiente
desarrollo.

M.D.A.@ |

Bogart criollo

MANUAL DE PERDE-.

DORES, de Juan Sasturain.
Ediciones Omnibus de Edi-

torial Legasa (Distribuye Al-
fa), 160 paginas. .

Juan Sasturain (1945) es
un conocido periodista y
critico literario argentino,
director de la revista Fierro y

. Huracéan.

" ha escrito numerosos ensayos
_sobre la historieta y el humor

{entre ellos el libro ‘‘El do-
micilio de la aventura”),
bagaje que lo lleva a manejar-
se con 'suma comodidad en es-
to de realizar un disfrutable
grotesco del género policial
negro, ubicado en el 4cido sub-
mundo del hampa bonaerense,

Aca se‘trata‘de las andan-
zas de Etchenaik(Etchenique),
un  ‘‘duro” investigador
privado, notoriamente amoral
y duefio de toda una filosofia
sobre el derrotado, que entabla
una inquebrantable amistad
con su nuevo socio, €l gallego
Tony Garcia, un mozo jubilado
‘‘que a falta de treinta cen-

_ timetros mas de estatura y al-
" gunos pesos en el flaco bolsillo,

tenia un bien infinito: era
duefio de una historia”. A él se
le aparece Etchenaik, con su
hibrida prestancia de Robert
Mitchum, Bogart y Edmundo
Rivero, a invitarlo a que deje el
oficio de mozo, a que cuelgue
la bandeja para siempre, ya
que.en la oficina ‘“hay lugar
para los:dos’”. De lo contrario
‘a vos te van a enterrar con la

- bandeja y la'rejilla en las

manos”’. Seguimientos de in-
fidelidades, de mujeres ro-
badas subrepticiamente en un
cabaret, -asesinatos en un tour
turistico, torturadores en-
capuchados con las caretas del
Pato Donald y el Llanero
Solitario, trafico de coca, todo,
en un Buenos Aires delicio-
samente reconocible (que toma
mate dulce 0 amargo segin sea
la atmésfera de la escena

cinematografica) y ambientes
oscuros que tienen que ver con
el Bajo, Pompeya o las in-
~ mediaciones de la cancha de

Sin escatimar
“clichés”, lugares y descrip-
ciones harto conocidas y
comunes en el género, Sas-
turain realiza un ‘‘sentido
homenaje” a Hammet, Chan-
dler, Goodis y a sus compa-
triotas Tizziani, Urbanyi y
otros, a través de un personaje
ubicado 'y reflexivo, conven-
cido de que ha llegado la hora

~de que “hay que cambiar la

mano de las recetas para el
éxito o el triunfo”, que no es-
taria de mas escribir un
manual, un Dale Carnegie al
revés, un ‘‘Derrdtese usted
mismo en los momentos li-

bres”. .
M.D.A.Q




dia x dia
23 deenero..

1898 - El director de cine ruso
Sergei Einsenstein nace en
Riga, Latvia. Su inolvidable
“El acorazado Potemkin” fue
realizado en.el afio 1925.

1943 - Nace el vibrafonista de |
jazz Gary Burton.

1973 - Edwatrd ‘“Kid”’ Ory
muere de un atague al corazén
en Honolulu, Hawaii, a la edad
de 86 afios. El trompetista
Louis Armstrong habia de-
butado en su banda en Nueva
Orleéns, en el afio 1916.

24 de enero

1848 - Se realiza el primer des-
el'lbrim-iento de oro, en Califor-
nia,

1944 - El cantante y com-

positor Neil Diamond nace en -

Brooklyn, New York. Autor de
innumerables y melosos éxitos
de publico, comenzé escribien-
do canciones para el grupo The
Monkees, y terminaron can-
tando canciones de él figuras
como Ray Charles, Aretha
Franklin, Elvis Presley y
otros.

1946 - Se logra el primer-con-
tacto por radar con la luna.

1962 - Los Beatles firman con-

trato con Brian Epstein, para
que los represente como
manager. °

25 de enero

1943 - Anita Pallenberg nace
en Alemania. Originalmente la
novia de Brian Jones decidié

. ser la mujer de Keith Richard,
el otro guitarrista de los
Rolling Stones.

1970 - Drogas: En un cre-
matorio de Tijuana, en la fron-
tera mejicana, se queman 22
toneladas de marihuana, 40
millones de pildoras varias, 19
onzas de heroina y cuatro
libras y media de cocaina.

26 de enero

1944 - Aﬁgela Davis nace en
Birmingham, Alabama.

1956 - Buddy Holly realiza su
- primera grabacién, en Nash-
ville.

27 de enero

1756 - Wolfgang Amadeus
Mozart nace en Salzburgo,
Austria.

1832 - Lewis Carroll (El Re- |

verendo Charles ‘Ludwidge
Dodgson) nace en Inglaterra -.

1945 - Nick Mason nace en
Birmingham. Junto a Rick
Wright y Roger Waters (los
tres estudiantes de arquitec-

tura-en Londres) funda uno de.

los principales grupos de rock
de los ultimes tiempos: Pink
Floyd. Mason fue quien puso
el dinero inicial para comprar
los equipos del grupo.

1968 - La ‘‘Balada de Bonnie
and Clyde”, de Georgie Fame,
llegaba al tope de los rankings
britanicos.

1976 - Patricia Hearst, de 21
afos, era juzgada por el cargo
de robo a mano armada, luego
de ser liberada por sus mis-

. teriosos raptores. Fue senten-

ciada a 25 afios de prisién.

28 de enero
1853 - Nace José Marti.

1932 - El cantante francés
Sacha Distel nace en Paris.

1935 - Islandia se convierte en
el primer pais que legaliza el
aborto y lo introduce dentro de
los derechos del seguro social.

1976 - El libro “Dentro de Lin-
da Lovelace” fue acusado con
diversos cargos de obscenidad
en Old Bailey, por un jurado
formado por nueve hombres y
tres mujeres. El mencionado
libro es una autobiografia de la
actriz de la pelicula “Garganta
profunda ‘

29 de 'ener'o

1817 - Black Dwarf (Enano
negro),
britdnico se funda en Londres.
E1l gobierno se vio obligado a
publicar otro titulade White
Dwarf (Enano blanco). :

1863 - Nace el compositor
Frederic Dvelius.

@

un satirico peridédico.

Primicias ’
Hoy jueves

Lo mejor de Rock in Rio."
Seleccién de -los mejoreés
momentos de este Festival
realizado en Brasil hace exac-
tamente un afio. La misma
contiene las actuaciones de:
Queen, Rod Stewart, James
Taylor, George Benson, Yes y
AC/DC.

“'21 hs. Canal 10.

Viernes

Al filo de la medianoche.
Primera seccién: ‘“Alas de la
muerte”’. .

23 hs. Canal 4.

Conde Yorga, vampiro. Pe-
licula de Bob Kelljan, pro-
tagonizada por Robert Quarry,
Roger Perry, Donna Anders y
Michael Murphy. A través del _
tiempo, mediante un extrafio
sortilegio, el Conde Yorga
vuelve a la vida desde la Edad
Media hasta nuestros dias, ins-
talindose en una regioén al sur
de California que se verd
asolada de muerte.

24 hs. Canal 4.

Cine: exhibicién de la pelicula
“La patrulla Dawson”.
23 bs. Canal 10.

Sabado

Misica, musica. Esta semana
con videos de: Bruce Springs-
teen, Beach Boys, Phil Collins,
Sister Sledge, Miami Sound
Machine, Ready for the world,
Ratt y otros.

19:40 hs. Canal 4.

Video Clips. Programa es-
pecial de videos seleccionados
por Alfonso Carbone.

~ 21'bs. Canal 5.

El secuestro de Patricia

Hearst. En; febrero de 1974

" Patricia Hearst es secuestrada
y-su-novio: herido. El ejército
de liberacién simbionés -anun- .
cia ‘al mundo que Patricia .es :

‘‘prisionera de guerra’’. Un

tiempo después del secuestro .

se registra su presencia en el
-asalto a un. banco. Luego de

liberada, elude por 19 meses al

F.B.I hasta que es llevada a

juicio y condenada a varios-

afios de prisién. Veintitrés
meses mas tarde el presidente
Carter le conmuta la pena.

Est4 interpretada por Dennis
Weaver, como Charles+Bates;
Lisa Eilbacher (“Un detective

Si es martes debe ser Bélgica
La famosa pelicula sobre un
grupo de turistas, protago-

nizada por Ian Holm y Suz- -

zanne Pleshette, que cuenta
con una pequefia intervencién
musical de Donovan.

23 hs. Canal 10.

Los gritos de lanoche. Ciclode
peliculas de misterio que esta
semana preésenta el film
Travesura infantil”’, prota-
gonizado por Mary Crosby
Una casa queda cerrada her-
méticamente y la familia que
vive en ella no puede salir ni
comunicarse de ninguna

- manera con el exterior.
Italia hoy. Esta semana con’

una crénica sobre las nove-
dades referentes al disefio de
automdviles, especialmente el
Gltimo proyecto salido de la ca-
sa Ferrari,el ya famoso GTC;
la historia de la ‘““reina de
las aguas”, que ocupa un lugar
preferencxal en la larga lista de

monumentos histéricos ita-

lianos; el trigo de la meseta de
Apulia, el famoso ‘‘grano-
duro” con el que se hacen las
pastas italianas, que se cultiva
primordialmente en Foggia.
En la parte musical, un video
clip de Gigi Proietti, Loredana
Berte y Renato Zero.

0:30 hs. Canal 4.

Almuerzos en
SalaVerde

Muchos de nuestros habituales clientes ya
lo han comprobado: ese particularisimo
clima que definid a Sala Verde desde su
nacimiento, también se vive al mediodia.
Lo invitamos a disfrutario cualquiera de
estos dias, recorriendo una carta que no

tiene nada que envidiar a la de los mejores .

reductos de nuestra ciudad. '

Una sugerencia?
Abadejo SALA VERDE

RESTORAN

SalaVerde

_Batovi casi Palacio Legislativo

suelto en: Hollywood”), como
Patricia’ Hearst;. Stephen
Eliot, Dolores Sutton, Dav1d
Haskell y Felton. Perry F

23 hs. Canal 4. » ’

Dommgo

Los  intrépides. Nueva- serial
de accién, protagonizada por
dos forzudos que tienen éxito
con las mujeres y una habi-
lidad extrema, acompafados
por un mojigato experto en

computadoras. Mezcla de
férmulas explosivas.
20 hs. Canal 10. e

os.
, Negocios
Inmobilianos
NO veranean,

LLAMENOS
ATTFEABA A
"on progiededes UN ESTILO PROPIO

Rincon 675 ;

Tels.:912040-900583 -
Rbla. Gandhi 645
Tels.: 7037 19-7028 30
. J. Benito Blanco 1088
Tel.: 797517
Av. Arocena 1623
Tel.: 50 80 90

integrante
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§What Works
EWhat Wont
#What's New

Gédaﬁ Y
Ios gordos

labras resultaron mas faciles
que la accién eficaz” dice el
subtitulo de la nota que TIME
(20/1) dedica a la reciente
crisis entre Washington y
Libia. Un excelente ‘‘cartoon’
dePat Oliphant sintetiza esa
sensacién: se ve a Reagan de
espaldas, vestido de cowboy,
amenazando a un Gadafi in-

t4 frente a él, con las clasicas
bravatas de un western (‘‘Oye,
no eres ése a quien llaman ‘el
Tripoli Kid’? jEn este pueblo
no hay espacio suficiente para
los dos, Gadafi! Puedes correr
4 pero no esconderte, Gadafi”).
Mientras habla, la figura de
Reagan —repetida una y otra
_ vez— se va empequefieciendo
hasta desaparecer. En un rin-
c6n un patito pide desespe-
rado: “jRegresa, Shane!”

El informe més extenso
del nimero est4 dedicado a las
dietas para adelgazar, reco-
rriendo todo el espectro, desde
Ia regulacién de porcentajes de
calorias hasta las drogas es-

Slimming

‘““Una vez més, las pa-

visible, que supuestamente es-

PRIMO ZUCCOTTI

ACCESORIOS, REPUESTOS y REPARACIONES DE MOTOS .

8 DE OCTUBRE 3049 BIS. TEL. 802365

peciales para el adelgazamien-
to, con descripcién de los efec-
tos irritantes que las dietas
‘provocan en quienes las em-

“shock” bursétil producido el
miéreoles 8 en Wall Street. De
un récord de 1565.71 puntos el
martes, el indice Dow Jones se

tos el miéreoles, una caida peor
que la declinacién maxima del

la Gran Depresion el 28 de oc-
“tubre de 1929. Aunque el en-
torno es muy distinto, el dato
es bautizado como ‘‘el gran
minicrash de 1986”. En esa
tnica sesién del miércoles 180
millohes de acciones cam-
biaron' frenéticamente de
manos en un ambiente de
panico.

"~ En la seccién de noticias
internacienales se analizan las
campafias para la eleccién en
Filipinas, donde Marcos
promete seguir luchando con-
tra el comunismo mientras la
opositora. Corazén Aquino

financieras y de organizacion.

La guia ’
canibal

Acaba de ser distribuida
en Montevideo la GUIA DEL
TERCER MUNDO, prepa-
rada por el equipo de Cuader-
nos del Tercer Mundo. El
grueso, compacto anuario in-
formativo parece haber se-
guido las recomendaciones de
algunos creadores . brasileros
de los afios 30: canibalizar los
aportes culturales coloniales,
tragar y digerir férmulas de
probada eficacia para darles
otra direccién.

El estilo de diagramacion
y de presentacién de los datos,
en efecto, sigue el modelo de

BICICLETAS DE MEDIDA
HECHAS POR
ARTESANOS

prenden.
* En el sector de economia
y megocios, se describe el

precipité a tierra con una cifra -
también récord de 39.10 pun- |

Viernes Negro que precedié a

trata de resolver carencias:

i
y>x>0

[ERETLEN)

- linuag
N U

los “Almanaques mundiales”
que en cierta época fabricaba
la Selecciones del Reader’s
Digest y ahora edita con des-
cuido y poco criterio grafico un

grupo de Miami, atacado con-

entusiasmo por el prélogo de
este libro, que es presentado

alli como “‘un almanague al- ‘

ternativo”. Bien impreso y en-
cuadernado en Montevideo, se

André Breton o Pristan Tzara
“resultan timidos ensayos de
café junto-a las paginas de las
revistas cientificas actuales.
Valga como ejemplo del Gltimo
nimero de INVESTIGACION
Y CIENCIA (QOctubre). La
seccién de ‘‘juegos de orde-
nador’’ comienza con este
parrafo: “El conjunto de Man-
delbrot cavila, en silente com-
plejidad, en el centro de una
vasta lamina bidimensional de
numeros, llamada plano com-
L plejo. Cuando a estos néimeros

una cierta operacién, los si-
‘tuados en el exterior del con-
junto huyen, despavorides,
“hacia el infinito”. "Ese com-

se les aplica reiteradamente

“INVESTIGACION Y

CIENCIA

SCHENTIFIC
AMERICAN

ofrece abundante y fresca in-
formacién sobre todos los
paises del llamado Tercer
Mundo, haciendo hincapié en
la historia reciente, y agregan-
do utiles recuadros sobre
temas espéciales: la guerra del
Golfo, la iniciativa de la Cuen-
cadel Caribe, etc.

De ampha difusién en
continentes como Africa, y
traducida al inglés, la Guia
ofrece también datos basicos
{(aunque no panoramas his-
téricos) sobre los paises de-
sarrollados, divididos en per-
tenecientes a la OCDE (o
“Norte” capitalista, segtin el
subtitulo) y pertenecientes al
CAME (o “Este” socialista).
Figuran aparte Albania,
China, Macao, Hong Kong,
Formosa, Israel y Sudéfrica.
Para quien no comparte la
vision del mundo de los redac-
tores, la compleja divisién
(que curiosamente es imitada
—por continentes— "en el Al-
manaque Mundial en sus
ultimas ediciones, menos or-
denadas que las primeras)
demora algunos segundos la
consulta. -

@.
Surreahsmo
cientifico

Para quien busque un alto
surrealismo, visiones de la
realidad que rompan con toda
cotidianeidad - y ldgica posi-
tivista, los viejos textos de

plejo objeto matematico es es-
cudrifiado por un microscopio
computarlzado que genera
imagenes en colores que re-
ducen a timidos bosquejos los
posters psicodélicos.

En otros casos el shock
surreal surge del cruce de dos
campos de la realidad que
cuesta relacionar. Es lo que
ocurre con “Ingenieria de la
mariposa”’, donde la técnica
supuesta de puentes y diques
es empleada para analizar las
funciones vitales que subyacen
a actividades como chupar
néctar, volar y tomar sol.

En la seccién “Ciencia y
sociedad” se nos informa que
el reciente descubrimiento de
las particulas W y Z nos acer-
can més que nunca a una
teoria unificada de las interac-
ciones débiles y electromag-
néticas. Hay sin embargo un.
obstdculo considerable: la
maldita fuerza gravitacional,
que amenaza con convertirse
en un problema insoluble.

Otros articulos del
namero: ‘“‘Protuberancias
solares’, ‘“La célula supra-

rrenal Cromafin”, “El micros-
copio de efecto tinel”’, “El
vacio clasico’’, ““Los verte-

dia” y “El hielo antérﬁm”.
Erotis_mo/
peronismo

_ El ntimero 166 de HU-
MOR vuelve a canales ruti-

Y]

brados mesozoicos de Tailan-

narios despuéé de los espleifx—

- dores multicolores del namero
" doble- de fin de afio.”Silvia It-
- kin emprende una investi-

gacién sobre ‘‘El negocio del
destape’’. Segtin sus datos casi

. un millén de espectadores por-

tefios concurrieron entusiastas
en 1985 a ver los titulos de un
destape argentino que ain no
ha sido capaz de digerir la ex-
plicitez de Garganta profunda
en las salas portefias (aunqué
se dé en balnearios). El costo
de los films es de entre 10 y 15
mil délares. El éxito méaximo
es un titulo suave, Los cuentos
gue nuestras sbuelas no mos
contaban. El fracaso (no llegé
a los 10.000 espectadores) Leos

tiempos de la vaselina, de
origen brasilero. Los encar-
gados dela distribuidora Hard-
core S.R.L. se ven obligados
a aclarar paradéjicamente que
la versién de El diablo en la
sefiorita Jones que difunden es
softcore (suave). En un re-
cuadro la redactora de la nota
y su fotégrafo precisan que
ninguno de los empresarios
vinculados al negocio permitié
que se les tomaran fotografias,
tal vez por pudor.

El reportaje central estd
dedicaedo. a ‘‘Changui”
Caceres, abogado y politico de
origen santafesino que ha
recuperado en parte el estilo de
los antiguos caudillos provin-

"cianos, y que se perfila como

serio candidato a ocupar la
gobernacién de su provincia.
Sus opiniones recorren un am-
plio espectro, desde el juicio a
los ex-comandantes (“‘esto es
algo que comienza y no que
termina. Porque, por un lado,
va hay apelaciones; y por el
otro, porque también del mis-
mo fallo se desprenden respon-
sabilidades para abajo. Y
cuando esas responsabilidades
tengan su sentencia, se vera
hasta dénde sigue cayendo la
cascada”), hasta el panorama
politico presente {(“creo que
estamos viviendo una Argen-
tina' de cambio, de mutacién’
politica; creo que éste es un
pais de terremotos politicos,
donde la orografia que quede
recién la vamos a poder ver
dentro de un tiempo™). @

8-23/1/86




Partido de masas:
¢Un nuevo perfil?

newtablemente, el rol que un
partido politico pretenda de-
sempefiar como aglutinador de
voluntades y vehiculo de trans-
formaciones, esté intimamente conec-
- tado al modo organizativo de su estruc-
tura y funcionamiento interno,y al sis-
tema de vinculos -que establezca con los
otros agentes del sistema a que per-
tenezca.
- Los modos de organizacién y los
sistemas de vinculos adoptados fun-
damentalmente desde el siglo pasado,

han ido conformando histéricamente -

dos tipos Drincipales de partido po-
litico: el “partido de élite” y el “partido
de masas”.

Si bien atn hoy puede sostenerse
como vigente en sus aspectos basicos
esta clasificacién que el politicdlogo
Maurice Duverger estableciera en 1951,
el modo de concebir al moderno “par-
tido de masas”, sugiere el anélisis de
algunos aspectos vinculados a su
evolucién hacia novedgsas formula-
ciones como a la que hoy se pretende
denominar “partido profesional-
electoral”.

~ Los partidos clasicos

Caracteristicamente decimo-
nénico, el partido de élite se fue or-

ganizando con la vocacién predominan- -

te de captacién y actuacién de nota-
bilidades. Relegado a un segundo plano
el interés por agrupar grandes canti-
dades de adherentes, este tipo parti-
dario privilegié la presencia en sus filas
de individuos que —por su relieve
moral, intelectual o patrimonial—
aseguraran el predomuno en el partido
del elemento ‘“‘cualitativo”
“cuantitativo’’. Con el gran desafio de
operar una reconversién hacia las
exigencias que los electorados del siglo
XX plantean, puede sefialarse como
ejemplos de partidos de este tipo (que
sin embargo realizan trascendentes
aportes a la vida politica de sus paises)
al Partido Republicano en Italia o ala
Unié6n Civica en Uruguay.

Por oposicién al tipo resenado, el
denominado partido de masas pnv1-
legia la captacién del méxzimo namero
de adherentes posible, predominando el
criterio cuantitativo sobre el cuali-
tativo.

El partido de masas ayer

A su vocaci6én por captar a las
grandes muchedumbres en un sistema
abierto y amplio, el partido de masas
suma otro caracter que es el de la exis-
tencia de una burocracia partidaria, que
le asegura la continuidad organizativa
asi como la transmisién de la linea
politica a sus distintos ambitos (elec-

tores, afiliados, gobernantes, etc.). Este .

rasgo dlstmtlvo que referimos, debe
enunciarse junto a otros dos que le son
complementarios: el partido de masas
presenta en general un predominio de
los cargos partidarios respecto a los
cargos pudblicos electivos en su jerar-

sobre el’

quia interna, fenémeno éste que pone
de relieve el rol de preponderancia que
ostenta la soberania y dirigencia par-
tidaria frente a los que puedan resultar
sus ocasionales representantes par-
lamentarios. Supone asimismo la
residencia de la soberania en los afi-
liados y no en los electores, que como se

sabe resultan ademés de superiores en

cantidad, mucho més pendulares en sus
opciones electorales.

Por su parte, la existencia de una .

red de organizaciones sociales cola-
terales (sindicatos, asociaciones
profesionales o barriales, etc.), amplia
el &mbito subcultural del cual el partido
de masas se nutre.

Hacia el “partido
electoral”’

Esta fisonomia organizativa y fun-
cional del partido de masas clésico
(fundamentalmente europeo), que por
varias décadas le aseguré estabilidad
electoral y hasta un alto grado de ins-
talacién social, comienza a recibir —a
partir de los afios sesenta— una serie
de modificaciones que llevan a pensar
en una evolucién hacia nuevas mo-
dalidades.

En efecto, desde las eleccxones bel-
gas y holandesas celebradas en 1965,
hasta las més recientes y cercanas que
elijamos observar, comienzan a ma-
‘nifestarse modificaciones enlas ex-
presiones esenciales del perﬁl que
venimos de resefiar.

-militantes incondicionales—

Es asi, que el epicentro de la so-
berania y opinién partidaria —tra-
dicionalmente apoyado en lo afiliados y

se . des-
plaza hacia los electores. Estos pasan a
jugar un papel de mayor preponderan-
cia frente a una scberania intra-
partidaria deprimida por el solo efecto
que producen algunas encuestas. Es:el

nacimiento de la soberania extra- |
_partidaria expresada a través de las en-

cuestas publicas, o de la intuicién de
determinados dirigentes que trascien-
den los limites formativos del partido
clasico, para aprehender y elaborar los
nutrientes que generan ambas sobe-
ranias.

Si' este desvio del epicentro par-
tidario hacia los electores ya marca una
variacién importante, la dispersién de
la red subcultural —nutriente social del
partido de masas— profunaiza atin méas
la. crisis de su estructura clésica. La
apelacion se orienta ahora a una plu-
ralidad de grupos, que por supuesto no

aseguran la estabilidad electoral de.

otrora y auspician mas bien la existen-
cia de un electorado mévil e inestable.
En la misma diversificacién del
agrupamiento social (trabajadores, em-
presarios, deudores, acreedores, pa-
sivos, ~ destituidos, productores, pro-
fesionales, etc., etc.) surge la distensién
del vinculo partido-organizacién social
que otorgaba al primero la necesaria es-
tabilidad de instalacién social para
asegurar perdurablemente determi-
nados electorados. Ante la imposibi-
lidad de realizar instalacién en la in-

‘numerable pluralidad de aglutinamien-

tos sociales, resultaré receptor de la

adhesién mayoritaria, el partido que al-
.cance en sus propuestas, el mejor

comun .denominador de las reivindi-
caciones sociales.

La metamorfosis se completa
cuando ademds, acaece la_declinacién

del rol de los funcionarios del partido y

emergen con una creciente importancia
los ““técnicos’ de los varios sectores de
gestién gubernamental del partido

Los nuevos roles

Todo el conjunto de modificaciones
que :los partidos de masas han venido
sufriendo durante las ultimas décadas,
revitaliza algunos de sus roles y de-
bilita otros.

-Asi, el fortalecimiento del papel de

los “‘electores” frente a los “afiliados”,

exige al partido otra disposicién y aten-
¢ién con respecto al proceso electoral, y
en cambio, le concede un margen de
movimiento més ~amplio hacia su in-
terior.

La méxnna de que “las bases se
pueden eludir”’, amenaza la necesidad
del rol de los “afiliados”’ que observan a
sus® dirigentes’ formando opinién po-
litica a través de los medios de co-
municacién. De este modo logran una
predisposicién favorable con respecto a
determinados temas, de sujetos que en

el uso exclusivo de los mecanismos

clasicos (asambleas, congresos, etc.)
asisten con mayor poder de cuestio-

“namiento a la consideracién de las

decisiones partidarias.

Asimismo, el rol de integrador e
instalador social, que para el partido de
masas significé hasta la encarnacién de
una subcultura propia, se desvanece
hoy ante la volatilidad de un electorado
que participa de grupos dispersos.y-
diversos.

Pensar en la aparicién de un nuevo
tipo de partido, hace que determinados
politicélogos tengan pronto hasta su
nombre: partide ‘‘profesional-
electoral”. Sin.embargo, parece mas
cauteloso observar toda esta evolucién
como una adecuacién del clésico par-
tido de masas a los adelantos que la
ciencia y la tecnologia han operado en
los ultimos afios (encuestas de oplmén,
informética, estadistica y creciente im-
portancia de los medios de comuni-
cacién en la vida politica).

Una cosa es segura: nos entera-
remos de ello antes y después de otra
elecci6n.

- Diego Martinez Q)
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Los médulos de la base uruguaya, en medio de ladesértica isla Rey Jorge.

Mas alladelas diferencias ideolé gicas

La Antartida, aventura mundi

esde octubre del afio: pasado.

Uruguay es ‘“‘Miembro pleno”

del Tratado Antartico Inter-

nacional, segin lo dispuso por
unanimidad la XIIT Reunién de los Es-
tados que integran esta organizacidn.
Alcanza asi su maxima expresién una
vieja relaciéon que une a nuestro pais y
al continente blanco, y cuyo origen
puede ‘situarse en 1783. En aquel afio,
en efecto, las Ordenanzas de la Nueva
Espafia designaron al puerto de Mal-
donado como base de las operaciones de
la Real Compaiiia Maritima, dedicadas

" a la caza de mamiferos acuaticos en las

aguas e islas australes. Por su parte
Montevideo era por entonces sede de
las méas importantes actividades po-
liticas, administrativas y militares del
Imperio Espaifiol en el Atlantico Sur y
los pasajes interoceanicos.

Ya en el siglo XX, una frustrada
operacion . de rescate emprendida en
junio de 1916 por un buque de nuestra
armada, es considerada por los his-
toriadores como otro mojén demos-
trativo del interés uruguayo por marcar
una presencia en la zona y ejecutar ac-
tos de colaboracidn para el desarrollo de
la misma. El buque B-1 al mando del
Teniente de Navio Elichiribehety
—fletado en ayuda de la expedicién
britidnica de Ernest Schackleton,
naufraga en la Isla Elefante— expe-
rimenté graves averias que forzaron su
retorno; sin embargo, habia logrado

legar a tan solo 20 millas del islote, al

sur del paralelo 60° Sur. L

Ya en nuestros dias, en diciembre
de 1979 Uruguay se incorpora como
“miembro adherente’” (con voz pero sin
voto) al Tratado, y en enero de 1984
envia su primera misiéon oficial con el
objetivo de seleccionar la ubicacién de
nuestra primera base. Este afio 1986,
por primera vez, una unica delegacién
de técnicos compatriotas permanecera
‘en la Antartida durante todo el invier-
no, de marzo a noviembre. -

El Instituto Antartico

El Instituto Antéartico del Uru-
guay tuvo sus origenes en 1961, enton-
ces en la esfera privada. Siete afios méas
tarde surge como una dependencia del
Ministerio de Defensa Nacional, y en
1975 se instala en forma oficial. En su
direccién participan representantes de
cada una de las tres armas, de la Can-
cilleria y del Ministerio de Relaciones
Exteriores. La tarea cientifica que
desarrolla —y que es el eje sobre el cual
gira toda su actividad— es coordinada
por diversos grupos de trabajo en los
que patticipan delegados de otras ins-
tituciones nacionales. Tal es el caso del
area de ‘“Recursos Minerales y Ener-
géticos” —donde el equipo incorpora
técnicos de la Direccion Nacional de
Mineria y Geologia y de ANCAP— y
de los diversos proyectos del area
bioldgica,  caracterizados por una es-
trecha colaboracién con la Facultad de
Veterinaria.

Con el proposito de apenas entrar
en esta realidad’ tan apasionante como
desconocida, JAQUE dialogé esta
semana con el Coronel Ricardo Galarza
(presidente del Instituto Antartico), el
Dr. Roberto Puceire (abogado, asesor
del Instituto en Derecho Internacional,
docernite de esta especialidad en la
Facultad de Derecho) y el Dr. José
Pedro Dragonetti (veterinario, respon-
sable de los proyectos ““‘Krill"” y
Ecolégico).

uédndo se inicia la
presencia uruguaya

@
L en la Antartida?
Dr. Puceiro: En enero de

1984, cuando a bordo de un avién Fair-
child de la Fuerza Aérea se realizé la
primera misién :de nuestro pais.
Aquella estadia, de apenas cinco dias,
tenia por objetivo medir las posibili-
dades de Uruguay en materia de trans-
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P. Dragonetti.

porte y ademés conocer la isla Rey Jor-
ge (que forma parte de las Shetland del
Sur} donde ya proyectdbamos instalar
nuestra base: fundamentalmente

ibamos a observar las condiciones"

climaticas y geograficas, y probar que
nuestros aviones podian aterrizar alli.
Dedicamos toda una jornada a este es-
tudio, hasta seleccionar una ubicacién
parala base. .

Dr. Dragonetti: Curiosamente el
lugar elegido resulté ser el mismo que
habia escogido China Popular. jPero de
eso vinimos a enterarnos recién cuando
instalamos nuestra base! Si, en el
momento en que, meses mas tarde, los
técnicos uruguayos montaban la base
vieron llegar un barco de China Popular
que venia a implantar la suya a apenas
100 metros de distancia.

(Cémo se solucioné el inconve-
niente?

Dr. Dragonetti: Gracias a los
buenos oficios del jefe de base —queen
aquel momento era el Cnel. Por-
ciincula— que logré que los chinos se
trasladaran hacia otro lugar de la mis-

ma isla; después de todo, Uruguay’

habia iniciado antes su instalacién...
Aungue en realidad lo que decidi6 a los
chinos a mudarse no fue la vecindad
(después de todo existen bases mucho
mas cercanas de lo que iban a estar las
nuestras), sino que el lugar donde ellos
habian previsto verter sus aguas re-

siduales era, exactamente, la toma de-

agua de la base uruguaya. Se generaba
entonces un problema sanitario por
completo insoluble.

‘Una heladera al revés

Cémo es la base uruguaya?

Cnel. Galarza: Son .dos médulos
habitacionales de procedencia neoze-
landesa (conocidos como ‘‘wannigans’’)

y dos galpones, uno grande y uno
pequeiio. Estos médulos se construyen
-con paneles rectangulares cuyas caras

N

De izquierda a derecha: Dr. Roberto Puceiro, Cnel. Ricardo Galarza, Dr. Joge’

R

externas son de metal y que en el in-
terior tienen una capa de poliuretano o
poliestireno expandido, de manera que
actian como aislantes o, utilizando el
término técnico correcto, ‘‘isotermos’.
Asi construidos, los médulos resultan
ser ‘‘una heladera al revés’’: conservan
el calor interior contra el frio reinante
en el exterior.

El médulo chico (mide 4m x 7m)
tiene capacidad para cuatro personas y
es ademaés el comando donde funcionan
las comunicaciones. El grande (14m x
4m) hace las veces de dormitorio para
un nimero grande de personas y even-
tualmente de comedor y sala de re-
creacién. Como se notara, las como-
didades de la base uruguaya no son las
ideales: deberia tener otros ambientes
que permitieran separar el comedor del
dormitorio y de los lugares de trabajo.

’ La capacidad de estas instala-
ciones es de unas veinte personas; mas,
va no estdn cémodas.

(Cuéndo se ampliara la base para
cubrir estas carencias? )

Dr. Dragonetti: A la brevedad.
Uruguay ya adquirié en Nueva Zelan-
dia otro médulo de los grandes, que
mejorar4 sensiblemente las condiciones
de trabajo de nuestra delegacién. Es un
laboratorio para el area biolégica en el
cual habra tres dormitorios. En Mon-
tevideo hablar de unlaboratorio con
dormitorios no tiene demasiado sen-
tido, pero alld puede suceder que im--
previstamente no se pueda cruzar hasta
el dormitorio y, por lo tanto, tienen que
estar hechas las previsiones para que
quien esté trabajando alli pernocte sin
problemas. Y, aparte, un laboratorio
con dormitorios es mucho més préactico,
ya que los técnicos que trabajan en é]
pueden hacerlo hasta cualquier hora y
levantarse cuando quieran, sin inter-
ferir con el resto del personal: esto es
muy util porque a veces el proceso de
los andlisis tiene un ritmo diferente al
de las tareas de rutina de la base.

{Este laboratorio va a estar unido
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a los otros dos médulos ya existentes?
Dr. Dragonetti: No, va a estar
separado. Y este es un aspecto muy im-
portante. Los mé6dulos siémpre son
aislados unos de otros, pero si hay algo
que imprescindiblemente debe estar
aislado, eso es el laboratorio. ;Por qué?
Porque uno de los riesgos mas graves
que hay en la Antartida son los incen-
dios. Los incendios son muy dificiles de
combatir debido a los vientos y a las
complicaciones para transportar agua;
de ahi que las reglas de seguridad es-
tablezcan esta separacién.
Otro dato interesante: en este
laboratorio que estamos por instalar va
- a resultar indispensable una compu-
tadora. Porque en materia de inves-
tigaciones bieldgicas los datos se
manejan muy répido a nivel mundial y
entonces nosotros vamos a estar conec-
tados con “BIO MAST DATA CEN-
TER” (una institucién que pertenece al
S.C.A.R. (1) y al proyecto BIO MAST
en especial), con sede en Cambridge,
que es la encargada de coordinar y or-
gamzar la investigacién b1016g1ca en el
area.

- prec1p1tacmnes, :

En _qué consiste la investigacién
cientifica que Uruguay estd desarro-
llando en la Antartida? :

Dr. Dragonetti: En lo que tiene
que ver con Ciencias de la, Atmoésfera,
estamos trabajando en Meteorologia y
Climatologia; y este afio iniciaremos un
proyecto - sobre Contaminacién Am-
biental con estudio de la calidad de las
y las radiaciones
gamma’’, -

El programa de Geologia acaba de
comenzar este afio y consiste en realizar
un relevamiento cartografico orientado

| a elaborar un relevamlento de tipo geo-

quimico;

En el area de Recursos Mannos
Vivos hay varios proyectos en marcha;
Uno sobre Ecologia Litoral y Bentonica
{2). Otro sobre Etologia de ngumos,
que ahora se ampli6 a lo que —desde mi
opinién— es una de las facetas méas in-

. teresantes: el estudio de los factores

anti-arteroescleréticos que _aparente-
mente existen en la sangre de los pin-
gliinos. Yo ereo que es muy probable
que se descubran estos elementos, y sin
duda se tratard de uno de los grandes

EI “sttema Antart:co
Derechos Y Obltgauon e s -

@ ,uél ; el
- - . Tratado Antértlco?
£ - En la década del 50 18
' Antértida presentabs una
s1tuac16n peculiar y especialmente peli-
 grosa, pues en torno a ella se enfrentaban
_ dos tipos de reclamos. Por una parte, siete
_ paises (Argentina, Gran Bretafa, Chile,
Nueva Zelandia, Australia, Francia y

Noruega) planteaban reivindicaciones
. territoriales que en algunos casos se super-
4 poniany generaban, por lo tanto, peligrosas

. fricciones. Por otra, otros cinco estados (Es-

 tados Unidos, Unién Soviética, Bélg'lca,
Sudéfrica y Japén) no reivindicaban so-

_ berania territorial pero si manifestaban in-
terés porl la Antartiday exxgian tener acceso
aella.
‘ Aquel panorama tan delicado llevé a
busca:r una solucién en la que los paises
“pudleran trabajar en conjunto en la An-
 tartida, prescindiendo de todo el problema
territorial. Y esto fue posible a raiz del Ano

Geofisico Internacional, que se desarrolléde |

1957 a 1958. Para aquel evento se establecid
2 la Antértida como una de las zonas a es-
_tudiar y, en la practica, se demostré que era
_posible el trabajo mancomunado de aquellos

doce paises, que extendieron sus bases li-
_bremente sobre la geograﬁa del temtono sm{
fijarse fronteras. .
De alli surgid, en 1959 el Tratado de

. Washmgton Lo firmaron los doce paises y
' entr6 en vigencia en 1961. En é], se acordé

que la Antartida es una zona desmilitari-
zada y desnuclearizada, pero ademss ex-

clusivamente dedicada a la investigacién
_cientifica en régnnen de cooperacxén inter-

_ macional. Era la | primera vez en la historia
_que el mundo se ponia de acuerdo en otorgar,,

. unstatus tan especial a unazona del globo.
‘ Se disponia asimismo que podian incor-

fporarse al Tratado Antartico todos los

_paises miembros de las Naciones Unidas o
 aquellos que fueran invitados por el de-
- nominado Organo Consultive. Este Organo
~ Consultivo estuvo formado inicialmente por

| los doce paises originales y luego fue am-
. plidndose con los miembros ‘‘plenos” del |

~ Tratado, que son aquellos que demuestran

un interés cientifico importante en la An- |
- | acabo de decir “Sistema v
| “Tratado”. Porque el Tratado fue tansolola |
| piedra angular, pero luego fue completan-

- dose con un conjunto de recomendacionesy

_nuevos tratados surgidos de las reuniones
.| del Consejo Consultivo. El primero de esos

| tartida, cosa que se logra desarrollando

vestigaciones o estableciendo una base. Hoy

el Tratado congrega 36 paises. De ellos has-
_ta el ano pasado s6lo eran miembros plenos

. ‘Brasﬂ y Alemama Federal

origen del ]

- miembro ‘‘adherente’’;
V0zZ, Pero no voto. A partlr de 1984 comen-
2amos a trabajar activamente en la An--

| tartida, de manera de satisfacer los re-

| quisitos necesarios para transformarnos en

__miembro pleno. En 1985 solicitamos formal-

16, es decir: los doce, més Poloma, Indm,g

_ Dr. Roberto Puceiro, abogado,

Sy

asesor en Derecho lnternac:onal

Nuestro pais mgresa en 1980 como
_por Io tanto tenia

mente nuestro pasaje a dicha categoria,

. status que finalmente se nos confirid en la
| ciudad de Bruselas en octubre de 1985, con-
_ juntamente con la Republica Popular de
| China. De manera que hoy el Organo Con-
sultivo se compone de 18 estados, uno de
ellosUruguay.

Qué ventajas le aporta a Uruguay o

sér miembre pleno del Tratado Antartico?
- En primer lugar una aclaracién. Con-

‘ tranamente alo que muchas ] personas creen, '

ingresar al ' Sistema Antartico’ no significa

| recibir un trozo del territorio antartico;
Uruguay no ha hecho ninguna reivindi-
. cacion de este tipo. La ventaja de ser miem-

bro pleno es que partmpamos actlvamente
en el quehacer antartico.

 Usted tal vez se pregtmte por qué yo
Antartico’” y no

| recursos vives d
. venio no sélo implica tratar de conservar
_ todos los recursos marinos que se encuen-

aportes a la Medicina Humana.

Ademés desde el afio pasado
hemos ‘puesto en funcionamiento un
proyecto sobre el “krill”, que es un
crustdceo de no mas de tres centimetros
de largo, muy parecido a un camarén,
extremadamente abundante en el agua
de la Antartida. La investigacién tien-
de a disponer del “krill” para el con-
sumo_ humano directo, por el método
que el profesor Bertullo creé en Uru-
guay para la merluza y que se conoce
popularmente como BPC (el nombre
técnico del método es hidrélisis bio-

 16gica con levadura).

. Por dltimo, este afio/ comenzamos
un proyecto de tipo ecol6gico, porque el

-~ 8.C.A.R. y el mismo Tratado Antértico
~piden en forma muy encarecida que se

conserve el medio ambiente y que se lo
monitoree para saber c6mo va evo-
lucionando. ‘Para que los lectores se
hagan una‘idea de la trascendencia de
este aspecto, podemos decir que el
medio ambiente antértico es ¢mo un ser
humano sin inmunizar: cualquier cosa
lo puede afectar o.desequilibrar en

grado importante. Para prevenir ese™

tratados fue una convencién del afo 1972
para la preservacion de las focas antarticas.
Bl segundo, muy importante, data de 1980y

es la convencién %ara 13 preservacién de los
la Antértida; este con-

tren mds alld del Sur de la Convergencia

_ Antartica, sino que ademas autorizay
regula una explotacion racional, que tam

blén es una forma de protegerlos.

Y el tercer tratado trascendente, que
hoy esta en vias de negociacion, es el de la
conservacién de los recursos minerales de la
Antartida, que lleva a que se contemplen

distintos tipos de intereses. Ante todo, y

pnmordlalmente, se dispone que si se hi-
cieren prospecciones o, _eventualmente, se

. explotare un recurso como los hidrocar-
buros, estas tareas deberdn desarrollarse

respetando lineamientos muy firmes que

-impidan que se modifigue el medio ambiente
antartico, que se caracteriza por una eco-
 logia muy fragil. Segundo, que esa eventual

prospecc16n ¥/o explotacion se haga tratan-

do de conjugar los intereses de los paises
‘‘territorialistas’’ que yamencionamos, delos
. no territorialistas, y del resto de la comu- |

nidad internacional. Definir este equilibrio
es algo verdaderamente delicado, y esta

j ;Qbhgando a largas sesiones de negociacién.

‘Resumiendo entonces y contestando su

. pregunta, la presencia de Uruguay en este
~ “Sistema’’ es de la mayor importancia por-

gue aguf estan en juego intereses eco-
némicos, ecolégicos, estratéglcos, geo-

_ graficos y cientificos de un continente al que

Uruguay no puede ser ajeno. .
¢Hay algun pais que tenga asxgnada

. unaporcién de territorio antértxco?

No, ninguno. Eso si, Argentina, Gran

kBretana, Chile, Nueva Zelandia, Australia,

Francia y Noruega slguen reclamando sus
proplos terrenos.

Usted decia recién que Urugnay nunca
hasido “temtonahsta” z,A qué se debe esta ‘
. poshlra?

Si bien podnamos tener cxertos de-
rechos a reclamar {en base a algunas ac-

tividades desarrolladas por nuestro pafs en
. el pasado), no lo hemos hecho. Entre otros

motives, porque el Tratado Antartico tuvo

como una de sus consecuencias la ‘‘con-
_gelacion’” de todas las reivindicaciones

territoriales: todos los que hoy forman parte

del Tratado Antértlco, lo hacen posponien-

do —no sabemos si definitiva o proviso-

; namente— sus pretenciones territoriales.
Ademés, obsérvese gue una reivin-

dlcacxén territorial le Ii

campo de accién. Con nuestra actitud, en

cambio, podemos mvéstxgar en cualqmer '

. pa.rte de la Antartida que nos interese, solos

0 con la colaboraclén de otros paises .

itaria a Uruguay su

—

_ hay una isla, la isla Nelson. Y si bien la

" sonas!).

|

tipo de consecuencias, para conocer el
estado de cosas es que nosotros —con
un pequefio aporte— efectuaremos el
monitoreo de la posible contaminacién
fecal de origen humano en las aguas de
la Bahia Fieldes, sobre la cual estan
asentadas las bases de Uruguay, Chile,
U.R.S.S., China Popular y Alemania.
Todas estas bases se concentran en un
espacio de no méas de 14 kilémetros
cuadrados y én un ambiente bastante
cerrado porque frente a nuestra bahia

delegacién uruguaya no es demasiado
numerosa (unos diez hombres), la
soviética es un poco. mis grande, la
chilena puede llegar a tener mucha gen-
te (100 o 200 personas no es nada ex-
trafio) y la china... jes al estilo chino!
{por ejemplo, la delegacién china que
llegé a instalar la base jera de 600 per-

“El problema es el
viento”

- (Coémo son las condiciones cli-
maticas en la zona donde Uruguay
tiene su base? i v

Dr. Puceiro: Por ejemplo, en la
época en que llegamos con la primera
misién antartica uruguaya, el clima nos
recibié con alrededor de uno o dos
grados bajo cero, algo que no era de-
masiado insoportable. En un dia so-
leado, aquella temperatura se volvia
agradable; el problema es cuando sopla
el viento. De ahi que en la Antartida lo-
que interesa es la ‘‘sensacién térmica”
que surge de la combinacién de esos dos
parametros: temperatura y velocidad
del viento. Con una temperatura de dos
grados bajo cero, si el viento sopla fuer-
te puede llegar a haber diez grados bajo
cero de sensacibén térmica.

Hablando del viento, uno de los
problemas que teniamos nosotros
—que puede ser hasta jocoso— era en-
trar y salir de los médulos habita-
cionales. Porque hasta este afio no

YA SALIO
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teniamos lo que se llama ‘‘antepuerta’
o ‘“‘antecamara’, que es simplemente
una pequefia ‘‘habitacién” intermedia
que asegura que la puerta del habi-
taculo no dé directamente al exterior.
Eso se logra con el equivalente de una
“puerta cancel”’. Bueno, pero en la base
uruguaya no habia ‘‘antepuerta’’, en-
tonces ;qué nos sucedia? Como la puer-
ta —la unica puerta que teniamos—
abria para afuera, la embolsaba el vien-
to... (Y estoy hablando de una puerta
de tamafic y peso similares al de una
puerta de caAmara frigorifica...) Entrar,
entonces, era toda una operacién cuan-
do habia viento. Teniamos que golpear
por la ventana, esperar que alguien
desde adentro agarrara la puerta, y, en-
tre los dos, cinchar contra el viento, de
manera de no hacer lo que en la An-
tartida es el deporte mas popular: el
‘“‘puerta-surf’, que significa quedar
retratado contra la pared, impulsado
por el viento... (Grandes risas de los
tres entrevistados, que parecen haber
pasado todes ellos por esta ‘‘conmo--
vedora’’ experiencia).

Cnel. Galarza: En invierno la tem-

. peratura oscila entre los 20 y los 25

grados bajo cero. En verano, entre 8
grados bajo cero y 5 grados sobre cero.
Pero recalquemos que estas son las
condiciones en la Isla Rey Jorge, que
podria denominarse la Antesala de la
Antartida, y que nosotros elegimos,
justamente por su clima relativamente
benigno para capacitar al personal e ir.
conformando una experiencia propia
del Uruguay en materia antartica.

Y cuéntas horas de luz hay por

dia?

Dr. Dragonetti: En este momento,
por ejemplo, hay luz las 24 horas; sélo
hay una hora —entre las 0:00 y la

1:00— de una relativa penumbra;
ahora no hay noche. Y este es un factor
que dificulta mucho la adaptaciéon de
los seres humanos: uno se levanta,
trabaja, almuerza, llega a la hora de
acostarse otra vez, {y siempre con el sol
alld arriba! Se producen incluso pro-
blemas hormonales en las personas.

Y algo andlogo ocurre en el invier-
no: es noche permanente salvo entre el
mediodia y la una de la tarde, cuando
hay una hora de penumbra.

{Por que medio se realizan los
traslados entre Montevideo y lu base?

Cnel. Galarza: Se hacen en el avién
Fairchild, que es el inico medio de
transporte relativamente apto con que
cuenta Uruguay para esta tarea. Digo

‘“relativamente apto’’ porque, en
primer .lugar, no es el avién maés
adecuado para este medio y, segundo,
porque en general los demés paises

utilizan un desplazamiento combinado,-

aéreo y maritimo.

470 millones de pingiiinos

En la zona donde se instalé la base
uruguaya, ;la nieve es permanente?

Dr. Dragonetti: No. En verano la
nieve deésaparece. Y queda al descubier-
to el suelo, un suelo sin herizontes
(horizontes son las capas en que se
divide un suelo y en funci6n de las
cuales un ‘agréonomo determina la
capacidad de un determinado terreno
terreno para los diferentes tipos de cul-
tivo). El suelo en la isla Rey Jorge se
puede asimilar bastante al de ‘“Bella
Vista”’, (ese balneario ubicado entre
Piridpolis y Solis, y muy conocido por
su playa de cantos rodados): Puro can-
to rodado, jlo que es ideal para los es-

'En los préoximos afios los ojos

_ detenidamente sobre la parte del globo
terrdqueo que ocupa el continente antartico.
- Pero mientras la Antértida es para algunos |

_ de una cuestién eminentemente econémica.

. delo que ha sido hasta ahora.

—afirma el experto briténic
_te constituye un verdadero desafio para el
- hombre y plantea dificultades técnicas casi |
__insuperables. Con 14 millones de kilémetros
| _cuadrados, su extensién es mayor queUlos

 minerales y petroleros del continente es, por
_ ahora, muy poco en comparacién con su
vasta superficie. Debido a la capa de hielo
~ migratorio que lo cubre —afirma Crabbe-—
s6lo seria posible realizar perfora‘clones en

Un nuevo B.P.C.

“KRILL” en Iugar de metluza

r. Dragonetti, de todos los
proyectos de investigacién
que desarrolla Uruguay en
‘la Antértida, el mas llamativo

. parece ser el relative al “krill”. Usted

decia que se estd estudiando la posi-
bilidad de producir un-nuevo concen-
trado proteico tipo BPC a partir de este
crustéceo, en lugar del BPC de merluza

‘que hoy conocemos en nuestro pais.

{Cudl seria la ventaja de sustituir la
merluza por “krill”?

- Aunque no nos demos cuenta, el
nuestro es un pais rico. Tenemos una
riqueza pesquera muy importante en
nuestro mar territorial. Y pareceria
l6gico que la merluza se destinara a
otros fines distintos al del BPC, por
ejemplo a la exportaciéon manufac-
turada y con mucha mano de obra
agregada, que -—pienso— es el tipo de
produccién al que debe orientarse cada
vez mds nuestra industria pesquera. Es
decir, Uruguay tiene que dejar de ser
un pais que exporta bloques de pescado
entero... tiene que llegar a exportar
productos prontos para cocinar.

Entendemos que la ‘merluza de-
beria volcarse a esos objetivos. Pero, al
mismo tiempo, creemos que Uruguay
debe seguir produciendo concentrados
proteicos tipo BPC.

(Por qué?

Por tres motivos.Primero, porque
ya tenemos la infraestructura mon-

tada: tenemos una planta piloto en el
Instituto de Investigaciones Pesqueras
de la Facultad de Veterinaria, especial-
mente equipada para este tipo de inves-
tigaciones. Segundo, porque tenemos la
tecnologia desarrollada por un uru-
guayo, el Dr. Bertullo. Y, tercero, por-

" que los resultados obtenidos hastg

ahora con merluza y otras especies de
peces han sido excelentes.

Hay que resaltar asimismo que es-
ta tecnologia no es sofisticada ni cara;
por lo tanto, no transforma el producto
en algo elitista. El resultado es un
producto estable a ‘temperaturas am-
bientes, que no requiere ningun tipo de
artificios para su preservacién. Un
producto que en poco volumen incluye
gran cantidad de proteinas y, por lo
tanto, implica un abaratamiento de los
fletes. Un producto, por ultimo, de alta
digestibilidad.

Volviendo a la pregunta inicial:
una vez comprendida la " con-
veniencia de sustituir a la merluza por
otra materia prima, ;por qué se elige el
“kl,i]l”?

En primer lugar, quiero aclarar
una-especie de mito que se ha creado
con el “krill”’: se ha dicho que es excep-
cionalmente rico en proteinas, que esta
lleno de vitaminas, etc. Y en realidad no
sucede ni lo uno ni lo otro. Si vamos al

anéalisis bromatolégico fric; encon--

traremos que tiene un 16% de pro-

responsable de los proyectos “Krill”

del mundo comenzarén a posarse mas

paises —entre ellos varios latinoamerica-

- nos— go6lo un problema de soberania y fron-

teras, para los paises desarrollados se trata

- Asi lo revela un minucioso y documen-

 tado articulo del analista petrolero bntémco
Michael Crabbe, publicdo en el nimero de.

octubre de 1985 de la revxsta especxahzada

_ "Petroleum Economist”.

El alza internacional de los precms del

petréleo, el avance de la tecnologia de ex- |
. ploracién y explotamén submarina, el

creciente interés de naciones que hasta hace

poco parecian ignorar la existencia del con-

tinente, y la proximidad de la fecha en que
debera renovarse el Tratado Antartico

(1991); son citados por Crabbe como indicios

de que en un futuro no muy lejano los recur-
sos naturales de la Antértida serdn un tema
de interés internacional mucho més intenso

Desde el punto de vista geo‘gréfxco‘
co— el continen-

tados_ ‘mdos v Mémco sumad

las zonas descubiertas del margen continen

Dr José Pedro Dragonett/

y Ecoldgico.

teinas, lo mismo que da la merluza, casi
lo mismo de una costilla de carne de
vaca,

-La ventaja enorme del “krill”” es su
abundancia. Los calculos méas mo-
derados de hoy en dia hablan de entre
500 y 750 millones de toneladas de
“krill” nadando en distribucién cir-
cunspolar, es decir: alrededor de toda la
Antartida. Y de esos 500 a 750 millones
de toneladas, sin producir depredacién
se pueden capturar hasta 70 mJllones de
toneladas.

;Qué significado tiene esa clf:ra?

Hagamos la siguiente compara-
cién: los mares antarticos constituyen
el 10% de los mares del mundo. En el
90% restante, si sumamos la captura de
peces moluscos y crustdceos, se cap-
tura anualmente unos 80 millones de
toneladas. ;jEsto qué nos indica? Que
con uno solo de estos recursos an-

Guerra por el petroleo

; yacumentos de por lo menos 500 mﬂlonw de .
| barriles para que su operacién fuera ren-?,’.w
. table. '

 se torna muy dificil, sino que, ademés,
_ deérrame aocxderg,al 'd

. dinero necesarias para explotar las resen
- petroleras del Antartico, mientras no se es-
tablezca un acuerdo mtemacmr}al en te

Aunque varias expedxcmnes inter-

' nacxonales realizaron perforacmnes antesde

1976, en los tiltimos diez afios se havxsto in-
tensificar los estudios, y paises como No- 1
riega, Alemania Federaly la UR.S.S. han

|  sealizado trabajos de sismica, de los que ?
. pocas conclusiones han trascendido.

No obstante todo este misterio, per-

_ foraciones realizadas entre 1972 y 1973 por
el buque norteamericanc ‘Glomar Challen-

ge!’ arrojaron indicios de la existencia de

- metano y etano en las rocas submarinas.
Los datos obtenidos en 1984 por otro barco
indicarian un in-

de EE.UU,, el “SP Lee’, i (

teresante potencml petrohfero en el mar de;

Rossyenla’I'ierradeWﬂkes - -
. Crabbe enumera los obstéculos ewden-,

s para la exploracién y explotacién pe-
_ trolera: adversidad climética, oceénica y

geolégica; ecosistema vulnerable a los ac-

_ cidentes petroleros; vientos de més de 200
kms/hora, icebergs, grietas ocultasy tram-

_ pas de hielo flotante. Pocos puertos se man-
| tienen abiertos més de dos meses alafio, y la

plataforma continental se encuentra sumer-

_ gida 500 metros bajo el nivel del mar. En es-

tas condiciones, no sélo la actividad humana

el petréleo en el

inguna empresa pnvada o estatal
—dice el “Petroleum Economist” — estaria
dispuesta a invertir las enormeli sumas‘de,

tarticos, con el “krill”, se puede du-
plicar todo lo que hoy se captura en

el resto de los mares. Entonces es-
to es un aporte que puede abaratar
mucho los precios. .

$Coémo lo capturaria Uruguay?

Bueno, ese es otro tema. Nosotros
en este momento no contamos con
medios de captura -

Sin embargo, nosotros pensamos
que tenemos que tomar conciencia de-
grupo y no pensar en trabajar aislados.’
Ya estamos caminando en esa direc-

. cién, y ejemplo de ello es que en.estos

dias yo salgo embarcado en un pes-
quero brasilefio que va a capturar
“krill” y a partir del cual estamos in-
tentando empezar a dar los primeros
pasos para un futuro-trabajo en con-
junto con Brasil :

Pensamos que esta es la linea de
accién que tiene que seguir Uruguay,
por muchas razones. Pero es una linea
que tiene que seguirse en lo extermo
y también en lo interno.

Siguiendo este criterio de trabajo
de equipo también en el interior, es que
el Instituto Antartico esta desdrrollan-
do una muy¥yena politica de convenios
con otros entes estatales para no du-
plicar instalaciones. Un ejemplo muy
claro es el trabajo con el Instituto de
Investigaciones Pesqueras de la Facul-
tad de Veterinaria, donde se centraliza
todo lo relativo al *“‘krill”. En este caso
el Instituto Antartico lo que hace es
complementar: sélo proporciona el
equipo que falta-en la Facultad, y asi el
pais se ahorra €l gasto de montar otro”
laboratorio.

)
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guinces y las torceduras!
{Qué tipo de vegetacién se encuen-’

tra? .

Dr. Dragonetti: En esas latitudes
el inico vegetal que puede sobrevivir es
el ‘Hquen. una asociacién de algas v
‘hongos caracterizada por una increible
capacidad de- supefvivencia. Es real-
‘mente admirable su resistencia: cada
tanto, cuando se levanta un viento
fuerte, es tapado por 20 6 40 cen-
timetros de nieve que recién se descon-
gelardn a las tres o cuatro horas. Y sin
embargo sobrevive. Y con otra pe-
culiaridad: jcrece sobre la roca pelada!
Por supuesto que la generacién espon-
- ténea no existe y de algun nutriente se
3bastecen. Ese nutriente son las eyec-
ciones de las aves. Por eso donde hay
nidos, de gaviotas o de pingiiinos, se
estén haciendo los aportes: de ni-

" Cuatro cubxtos

‘ (( U internacional, pero fuera del
ambito cientifico. Todos conocemos lo
_ religiosos que son los polacos. En la base
chilena, durante el verano, hay un sacerdote
que los domingos oficia dos misas: una alas
siete de la mafiana en la base propiamente
dicha, y otra al mediodia en la hosteria. Ylo

.interesante es que después de esa segunda

homilia, vuela en helicoptero a la base

polaca, a expreso pedido del personal de

‘ésta para oﬁclar alli una misaen latin”. |

«L:
. mo se las ingenia para adaptarse
a Ia vida... El personal soviético pasa 22

***

meses fuera de su hogar (5 meses en el barco

.ala ida, 12 meses en la Antartida, 5 meses

“en el barco de regreso). Y ya dijimos quela

_ Yinica vegetacion existente es el liquen. Pero
el hombre tiene necesidad por lo verde, y es
asi que en el dormitorio de uno de los me
teordlogos soviéticos se puede encontrar

una parra. Si, una parra. Este hombre habia |
‘comido uvas y con las semillitas habia hecho

un germmador en una Jarra ubxcada al lado
deunaestufa.

Y, por si eso fuera DOCO, Junto ala

parra, una pecera con peces tropicales’’.
T e e :

«P

alcanza su méximo grado de ex-

presidn en la base polaca, que tiene un mag-

nifico invernadero, desbordado de raba-
nitos, lechugas y verduras frescas en ge-
neral. Y toda esa produccién tiene un ob-
jetivo no sélo gastronémico, sino:también
decorativo y estético. Porque én sumesa los
polacos encienden siempre las velas ro-
deadas de preciosas flores frescas, tamblén
cultivadas en el invernadero.

Y, claro, para que esto fuera posible; los
polacos tuvieron gue montar un médulo es-
pecial, equipado con la maquinaria ade-
cuada: termostato, bumedad controlada,
lamparas solares, ventiladores, aire acon-
dicionado, y tierra fértil —que hay que traer

, en avion porgue en la Antartida no exis-
- Llega a haber 40 grados de tempe-

ratura enese lugar
(( g omo forma de respaldar sus rei-
vindicaciones termtoriales sobre
la Antértida, Chile ha propiciado la fun-
dacién de una pequena poblacmn adjunta’a
su base ‘“Teniente Marsh’’. Se llama Villa
‘Esperanza’’ y en ella se han producido
numerosos alumbramientos, alentados tam-

E ok

bién porel gobierno chilex;o. Han surgido asi:

los “chilenos antdrticos”, para cuya Inscrip-
cién existe una oficina especxal el Reglstro
: Civil Antértico™.

D

na muestra de colaboracléng

a neces1dad del hombre v cé- .

ero este t1po de costumbres k

_____ REPORTAE Qe

trégeno - como ‘para’ que este hquen se
desarrolle.
.Y en cuénto a fauna? -
. Dr. Dragonetti: Animales infe-
riores terrestres, no hay. Si encon-
tramos aves, en una gran variedad. Y
por supuesto que los duefios absolutos
de la Antartida son los 470 millones de
pingiiinos. "En nuestra zona hay
tres variedades, todas ellas de pin-

~ guinos que nidifican (claro, porque las

condiciones climaticas lo permiten).
Adentro del continente existen otras
ocho variedades. Estos pingliinos
pueden alcanzar un metro veinte de al-
tura. Los que circulan alrededor de
nuestra base, en camblo no superan los
60 centimetros.

Ademis, siguiendo con la enu-
meracién de la fauna, hay unas-aves
muy caracteristicas: los “‘skiias”, que
son una suerte de albatros o gaviotas
grandes, totalmente grises, de un- gns
bastante deslucido. Estos -*sefiores’!
son maldecidos con frecuencia por los
que vamos a’la Antartida, porque en
sus> épocas - de nidificacién tienen la
mala costumbre de proteger su nido
como los teros: sete tiran en picada. Y
no es una experiencia muy agradable
que semejante ‘‘gallina’’, bastante
grandota, se te venga encuna a pico-
tearte la cabeza; asi que méas de una
vez hemos tenido que sa.hr disparando,
arefugiarnos.

Mamiferos, sélo hay de tipo
marino: focas; lobos de mar, elefantes
marinos (que llegan a pesar 500 6 600
kilos) y, los grandes protagonistas, los
cetaceos (es decir, ballenas, delfines,
orcas, focas-cangrejeras, focas-
leopardo). La foca-leopardo ataca al

hombre; es junto eon la orca, el terror

de los buceadores de la Antartida; son
depredadoras, se alimentan de ca-
chorros de otras focas y de pingiiinos.

Y en materia de peces, hay una
gran cantidad de especies.

‘El:"‘Mapog:ho-Volg:;”f :

;En qué medida se traduce en
hechos concretos esa
cientifica en régimen de cooperacién in-
ternacional’”’ prevista en el Tratado An-
tartico? ;,Qué experiencias de cola-
boracién tiene Uruguay?

Cpel. Galarza: En la Antartida, la
cooperacién se da, efectivamente se da.
Las diferencias ideoldgicas alli no exis-
ten. Tal vez sea por aquello de que hay
un enemigo comun, que es el clima y las
condiciones atmosféricas; tal vez sea
por la comprobacién de que el Tratado

~ Antartico ha funcionado y ha fun-

cionado bien y debe mantenerse...
Nuestra experiencia en esta materia es
inmejorable. Por ejempls, Uruguay
—que carece de medio naval propio—
embarcé tres generadores y un jeep en
el buque ‘‘Bahia Paraiso”’ de la
Agrupacién Naval Antartica Argen-

tina; embarcéd asimismo alimentos y

chapas para agrandar los dos galpones
en el “Almirante Surroc” de bandera
soviética, que estuvo el 31 de diciembre
aqui; vamos a embarcar combustibles y
‘hombres en el “Piloto Pardo”. chileno.
que zarpa de Punta Arenas con destino
a la Antértida; y ya tenemos el ofre-
cimiento de cooperacién de otro barco
soviético cuya llegada a Montevideo
estd prevista para mediados de febrero.
Y todo esto es.gratis, absolutamente
gratis, en funcién de la cooperacién an-
tartica.

“investigacién .

de Geologia.

Transparencia

Dr. Puceire® Ya que estamos en el
tema, deciamos que el Tratado An-
tartico obliga a una cooperacién. Esto
tiene como corolario légico un inter-
cambio. de informacién y. hasta la
posibilidad de visitar las bases sin
previo aviso a efectos de controlar que
en todas ellas se cumplan con los prin-
cipios establecidos. Y eso genera un es-
tado de cosas muy particular, muy sin-
gular. Por ejemplo, uno transita de una
base a otra sin -darse cuenta. Al prin-
cipio nosotros teniamos miedo de pasar
al lado de los médulos soviéticos, por-
que nos daba la impresién de que es-
tdbamos entrando en territorio so-
viético. Y no es asi. Se transita de un
lado a otro atravesando las instala-

Cnel. Ricardo Galarza, p}esiden te del -

Instituto Antértico del Uruguay.

ciones y sin pedirle permiso a nadie, sin

que a uno le revisen el equipaje, o le
pidan el pasaporte... Y si usted golpea
en una base y solicita permiso- para
visitarla, se lo conceden inmediatamen-
te. .
Cmnel. Galarza: Yo mencionaba
recién la cooperacion de tipo logistico
que estd teniendo Uruguay. Pero me
gustaria mencionar también la coo-
peracidn cientifica. En este sentido,
hemos embarcado dos técnicos ocea-
négrafos uruguayos en el rompehlelos
“Almirante Ibizar” de la marina argen-
tina; por otra parte, el proyecto sobre
Etologia de Pingiiinos tiene varios
puntos  comunes con un proyecto si-
milar chileno, lo que va llevar a una
coordinacién en esos aspectos; en cuan-
to al proyecto “Krill”’ el Dr. Dragonetti
ya mencioné su inminente viaje en ese
barco pesquero brasilefio pero, ademas,
estamos preparando otra coordinacién
con la misidén polaca, que esté estudian-
do también el tema de los concentrados
proteicos; con los brasilefios, por
-tltimo, tenemos un proyecto conjunto

Dr. Dragonetti: En ese mismo
marco se encuadra la estadia en
Uruguay, el afio pasado, del Dr. Heat,
del British Antartic Service, que vino
a charlar con nosotros, a aconsejarnos,
a revisar cada uno de nuestros proyec-
tos, a orientarnos. En fin, son solo al-
gunos ejemiplos.

Una pregunta que el lector tal vez

se esté formulando a esta altura de la

nota es: ;por qué Uruguay destina
recursos y esfuerzo a la Antértida,
cuando tal vez haya otros asuntos mas
urgentes a que aplicarlos? ;No es este
un “lyjo”’ excesivo que nuestro pais se
esta dando?

" - Dr. Puceiro: Nosotros pensamos

'que la Antartida es, junto con los

derechos del mar y con los derechos del
espacio exterior, uno de los grandes
temas de la Comunidad Internacional
actual. Y estos son asuntos con respec-
to a los cuales ningan Estado puede es-
tar al margen pues son vitales para el
futuro del mundo.

Es por eso que el tema antartico
reviste gran importancia para el
Uruguay. Ademas, la trascendencia de
la Antartida para nuestro pais no se
debe solamente a su cercania, sino tam-
bién a lo que representa y representara
en el futuro como un nueve campo de
accién del Uruguay. Si nosotros.lo
medimos de acuerdd con nuestra di-
mension fisica, el tema nos excederia en
mucho; pero si lo medimos con la di-
mensién que la comunidad interna-
cional le otorga, resulta que Uruguay
no tiene s6lo el derecho a participar;
tiene la obligacién de participar para
proteger, con el resto de los paises, este
territorio tan valioso para. todas las
naciones.

Emiliano Cotelo @

Notas:

(1) La sigla S.C.A.R. (Scientific Com-
mitee on Antartic Research) significa:
Comité Cientifico para las Investi:
gaciones Antéarticas. A pesar de no
haber sido previsto en el Tratado An-
tartico, este organismo funciona de
hecho a nivel intergubernamental y ac-

“tha coma asesor del Sistema Antartico.

{2) Los seres vivos presentes en el agua
se clasifican en Plancton (aquellos que
permanecen en suspensién o flotando),
Necton (los adheridos-al fondo o si-
tuados muy cerca de é1) Y Bentos (toda -
la variedad de peces). Por lo que la
Ecologia Benténica es, entonces,
aquella especializada en los peces.

DIVISION ALCOHOLES -
Licitacién pablica

1/0637 - FABRICACION DE
HASTA 700.0060 ENVASES
DE UN LITRO EN PO-
LIETILENO

(La Administracién suministra el
polietileno) ,

Dia: 17 de febrero de 1986 Hora:
14:00

Valor del pliego: N$ 100.00 (cien
nUevos pesos).

Para recabar los pliegos de corr-
diciones, los interesados deberan
dirigirse al Sector Tesoreria de la
Division Alcoholes, ubicado en Rbla.
Baltasar Brum s/n (Capurro) y para
formular consultas pueden efec-
tuarlas en el Sector Materiales de
dicha Divisién, ubicado en Santiago
Labandera N° 615 en el horario de
7:30 a 15:00.

La apertura de ofertas tendrd
lugar en la Sala de Licitaciones sita
en el primer piso del Edificio AN-
CAP (Paysandu y Avenida Liber-
tador Bdier. Gral. Lavalleja).




i

AINOWCIVINALED

n el afio 70 sahxggs redondean-
do el idioma que en el pri-
mer afio insinuamos. El pue-
blo nos fue viendo y nos fue
aceptando no sélo por-lo que ‘‘I¢a
Soberana” decia, sino por cémo ‘“La
Soberana’ lo mostrabasobre la escena.
Yo pienso que logramos un equilibrio
bastante positivo entre el texto can-
tado, y la suerte plastica y coreografica
en la escena. Todo eso el pueblo lo
recibi6 muy bien y nosotros nos sen-
tiamos muy contentos, evidentemente.

-—Y-eiertos detalles que la gente des-

conoce, detalles pequeifios, cotidianos
de una murga. Mi hermano el mayor,
César, fallecido hace afios, un dia dijo:
“La Soberana’ no s6lo tiene que tener
una disciplina arménica, sino que
ademéas tiene que oler bien. Entonces

un buen dia aparecié con un atomizador

de plastico de dos litros. Y después que
estdbamos maquillados y vestidos, con
los hermosos vestuarios que mi cufiada
hizo, y sigue haciendo, mi cufiada este
afio...
;Cémo se llama tu cufiada?
Gladys Alvarez, bueno, ella in-

" cluso en estos momentos est4 haciendo

el vestuario (me probé algunos) para
“La Bohemia”, “Reina de la Teja” y
“Murgamérica”’. Bueno,mihermanonos
rociaba con perfume antes de salir, pin-
taditos, maquilladitos y vestidos a
todos, uno por uno, nos hacia girar y
nos perfumaba. Hay anécdotas, por
ejemplo en el Boston River recuerdo
que una seﬁora cuando bajamos de ac-
tuar me dijo, “pero hasta tienen todos
la dentadura”, es increible, no, cosas
asi. 'Y nos decian “‘son todos de la mis-
ma estatura”’, y le deciamos, no sefiora,
visialmente si porque se mide y se cor-

tan los sombreros de acuerdo a la es-
" tatura de cada uno. Entonces somos

todos parejos. Toda-esa cosa que se
daba en el pueblo. La mano que no
podias estrechar porque tenias que irte
corriendo al escenario y habia pila de
gente amiga, gente que te queria co-
nocer, dialogar sobre la murga misma,
sobre todo Io que la murga dejaba. |

Después las caravanas de
autos y motos, era infernal, de esce-
nario en escenario. Todo eso se dioc mis
en el segundo afio, en el 70.

4 Y fue primer premio, no?

Si, el segundo fue el afio que ga-
namos.

{Cémo pudieron ganar con los
jurados tal cual estaban en la época?

" Bueno, yo pienso que era tan
evidente la cosa en la calle y en el
Teatro de Verano...

Me decis que en el 69 se msmuaba
un lenguaje artistico y que en el 70 se
plasmé. Ahora, ;de qué se traté el len-
guaje artistico de “La Soberana”?

Yo creo que logramos encontrar, a
través del idioma que habldbamos, el
caminito exacto para que el pueblo se
sintiera identificado, es decir, esto no
fue ni més ni menos qué recogiendo el
sentir popular, nos metiamos en los ac-
tos politicos, estamos permanentemen-

| IT

creativo del carnaval uruguayo.

Incisivo, por momentos polémico, Pepe Veneno nos permite
reencontrarnos con una ya vieja historia y con los impulsos estéticos de las

nuevas murgas.

te en contacto y militando en orga-
nizaciones politicas, eso por un lado, y
después el trabajo en los barrios, el ser
uno de los barrios que somos, toda la
zona populosa de Paso Molino, Bel-
vedere, La Teja, el Cerro, Nuevo Paris,
es decir,-barrios netamente proletarios
por llamarlos de algin modo, la con-
vivencia de toda esa gente de pueblo,
era casi una consulta que vos capi-
talizabas para después escribir.

Bueno, pero vos me estds hablando
de la fuente de extraccién de esas ver-
dades. Ahora, el lenguaje artistico va
un poco mas alla de la fuente. ;En qué
se diferencia el lenguaje de la murga-
clasica con respecto al lenguaje de “La
Soberana’’, méas humor, menos humer,
un léenguaje mas moderno, mas anti-
guo?

Una consigna, o una especie de
planteo que habia en la murga, era que
““‘La Soberana’ méas que hacer réir
queria hacer pensar. No obstante esola
gente sonreia o reia y cuando la ha-
ciamos reir tratdbamos de hacerlo sin el
lado chabacano, sin el lado grueso. In-
cluso actualmente he comprobado que
las murgas en algin cuplé que otro
sienten como una necesidad tradicional,
como una cosa de ir a lo ramplén, in-

- sinuar, mostrar ciertas partes del cuer-
- po'y especular con eso, con el doble sen-

tido. Vos ya al empezar a escuchar el
cuplé sabés por qué buscaron tal o cual
rima, viene todo muy servido, y nada
ha evolucionado ;no?, una cosa muy
curiosa, muy. rara, vos te la podés ex-

. plicar por pila de razones , y eso es cul-

pa de los letristas, no de Tos integran-

“tes. Yo creo que un letrista no puede

. decias con respecto al lenguaje, de

solamente escribir en carnaval, tiene
que hacerlo -todo el afo, cuentos,
poesia, conceptos, tiene que leer mucho.
Yo creo que el letrista de murga por
més que sea un poeta popular, que no
quiere decir una cosa deshonrosa ni-
mucho menos, tiene que estudiar, tiene
que cultivarse. Por un lado tiene que
estar conjugando su vida junto al
pueblo, pero por -otro lado también
tiene que evolucionar como individuo.
Y creo que como no ocurre eso con la
mayoria de los letristas, siempre re-
toman el personaje del gaucho, o del
amanerado, ciertas maquetas que yo
creo gue se pueden superar.

‘La Soberana” lo superdé en el
momento?

Si, yo creo que si porque nunca
recurrimos a esos ganchos y rompimos
la tradicién del director con levita...

4 Como se disfrazaba el director de
“La Soberana’?

Igual que el resto.

No tenia galera?

No, al contrario. ‘

Y por ejemplo, aparte de lo que me

hacer pensar més que reir, jhay alguna
otra diferencia en la propuesta por
ejemplo musical de “La Soberana”, la
forma de_cantar, la forma de impostar
la voz, los temas ‘que se elegian para
letrificar?

En ‘“La Soberana salieron mu-
chos murguistas que eran nuevos, pero
también salieron murguistas de trayec-
toria carnavalera, entonces incluso
dijimos ‘“‘bueno, no se canta mas de

- gmo?

El Retorno de
“Pepe Veneno”
Parte

Publicamos hoy la segunda parte del extenso reportaje qzie Jaime Roos
hiciera a “‘Pepe Veneno”, uno de los ejes fundamentales en el proceso

costado”.

A qué te referis, con la boca chan-
fleada?

Claro, y por qué, qué es esto, les
explicamos por qué, cantando @e otra
forma se modula bien, qué importancia
tiene la diccidn, cierta forma de respirar
con el dlafragma ciertos eJerc1c1os que
se insinuaron pero que no caminaron
mucho por razones de tlempo ¥ por otro
lado por razones de paciencia de otros
murguistas tradicionales .que no
asumian la cosa con auténtica concien-
cia y preocupacién.

z,Notés la influencia de “La So-
berana’ y de sus postulados estetlcos
en las murgas de hoy en dia?

Mira en alguna medida creo que si.
“La Soberana’” sembré una semilla, y a
través de ella germinaron un montén de
flores muy hermosas y ahi andan
“Murgamérica”, “La Reina de la Teja”,
“Falta y Resto”, “La Mueca”, “La
Bohemia”, un montén de murgas que a
mi me sorprendieron muchisimo.

1. Apenas llegado empecé a pasear por los

ensayos, ‘‘Momolandia’, que es un

. poco fruto nuestro incluso, porque le

escribimos los dos primeros temas des-
de la carcel. :
- ;Cémo es eso que escribiste desde
la carcel?
A mi me detienen en'el 75 y llega
‘un momento en gue quieren sacar
“Momolandia”, José Morgade y mi her-
mano, mi cufiada hacia los trajes, es
decir, “Momolandia” en el primer afio
usé los hermosisimos vestuarios que

_ hizo mi cufiada que iban a ser para “La

Soberana” del afio anterior, el 75, cuan-
do la prohibieron, ;jno? Y bueno me
mandan decir a través de mi sefiora, si
yo podia escribir, y cémo no, el riesgo
era plantear cémo hacer para que los
versos salieran aprobados desde la
carcel, primero por la censura que habia
en la céarcel y después, bueno, la otra
censura. Y dijimos que si. Y entonces
escribimos en dos cuadernos, dos veces
el mismo repertorio, en los dos afios, 1o
pasamos por la censura de la cércel,
primero nos mandaron llamar los guar-
dianes plantedndonos que si yo estaba .
procesado por esa tarea de escribir en -
carnaval, c6mo_yo pretendia que ellos
me autorizaran sacar versos murgueros
de la cércel. Y yo les dije que era sim-
plemente asi como ellos decian, que yo
estaba procesado por escribir versos
murgueros, Pero por mas que estuviera
procesado eso no significaba que me
mataran la necesidad de escribir versos
murgueros, que quedaba en ellos cen-
surarlos o no. Y me dijeron: bueno, es-
criba y después vamos a ver. Y bueno,
pasaron por la censura, los aprobaron,
salieron de la carcel, se los entregaron a
mi sefiora. Pero el otro cuaderno que yo
habia escrito también ya habia salido
de la carcel por otras vias, por si las
moscas. A través de los compafieritos
presos comunes logramos sacar ese otro
cuaderno. .

;Hay mucho murguista por ahi?,

1
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Claro.
,En qué penal estabas vos?
En Punta Carretas. Y en esa época

todavia en Punta Carretas habia 250

presos politicos. Pero la gran mayoria
del penal estaba integrado por los com-
pafieros presos comunes donde tengo
inmensos, entrafiables amigos.

El “Gato Rubio” se dice que es un
gran letrista y que ha pasado la mitad
de su vida en Punta Carretas, jes cier-
to?

Yo no sé si lamitad de su vida tan-
to en Miguelete como en Punta Ca-
rretas, pero el “Gatoc Rubio” es un
poetazo, no sélo de carnaval. Hay cosas

-que muchas veces la gente ignora. El

““Gato -Rubio’’, muchas veces nos

_ arrimdbamos a la celda y nos comu-

nicdbamos y él leia sus poemas, no sus
versos murgueros, llenaba y llenaba
cuadernos en la cércel escribiendo,
cosas hermosisimas, cosas que es in-
creible que como tantas otras mueran
en el anonimato. De gran nivel estético
y de gran nivel sensible.

Existe una historia que habla de
una murga a la que le escribia el “‘Gato
Rubio”’ desde adentro del penal, la-
mada “Por la media pena’.

“La Media Pena’’.

(Existia eso?

Claro.

Volvemos Pepe, estamos hablando
de que recorrias los ensayos actuales,
de tus sorpresas ante el arsenal de mur-
gueros nuevos...

Hermosos, muchachos jévenes,
caras para mi totalmente desconocidas
algunas. Otras, que dejé de ver hace 8
afios, 10 afios, y son muchachos cre-
cidos, y cantan como caballos. Yo creo
que por un lado la gran carencia de hoy
por hoy, te lo digo con total honestidad
y humildad, es la de los valores poéticos
en las murgas. Hay poco autor bueno.

(Estamos hablando de los letris-
tas?

De los letristas, porque en otra
época, aunque ya eran veteranos, vos
tenias que enfrentarte con el Fino Car-
ballo, con el “Judio” Homero Martinez,
todavia eran j6venes; Carlitos: Moder-
nell, “Doble Filo”’, de*‘L.os Asaltantes”,

Carlitos Soto. Pero en general ahora
hay una gran carencia, es lo que yo
recibi. Otro riesgo que se corre es el
siguiente: hoy por hoy todas las mur-
gas cantan maravillosamente bien, es
mortal la evolucién en cuanto a los
arreglos de voces, las disonancias,
arregladas musicalmente. Pienso que se
puede correr un riesgo que ya se in-
sinuaba incluso en la época de ‘‘La
Soberana”. A veces vos te enamoras, tu

oido se adorna con todo lo lindo que son

los arreglos vocales, contracantos,
disonancias, pero corrés el riesgo de que:

el texto quede limitado a un segundo: - 7
plano y no-llegue al pueblo en la forma -

en que debe llegar, en una forma més

" nitida. Es importante eso, porque sino |

fuera importante no . cantamos letra,
hacemos arreglos vocales, tarareando.
Y respecto a los textos, también yo veo
que ahora muchas murgas amontonan
conceptos, un montén de palabras y no

- quedan- los conceptos claros, ciertos

cédigos que el pueblo recibe, y los capta
con total capacidad, responde a ellos a
través de una ovacién o a través de la

‘risa...

O sea, vos me estas hablando de'un
equilibric. ;Se pierde equlhbno?

Claro.

Con respecto al lengua]e de una

. murga futura, jes necesario conocer los

cédigos de las diferentes escuelas, con
una alcanza, 0 no, cudl es tu opini6n,

qué consejo darias & un pibe que quiere
hacer murga?

Yo creo que hay que mostrarle
todo, que hay que darle todas las
propuestas.

,Cémo parte del curso?

Claro. Al murguista joven, hay
ciertas murgas que ahora lo estdn can-
tando, ““yo que fui el pibe, que te vi des-
de el tablado y que siempre sofié con ser
murguista, hoy estoy sobre el esce-
nario... ” En esa parte del proceso a esa
gente hay que darle la parte positiva

- del fenémeno murga, no la parte enfer-

miza, no decir, escuchame veni, vos sos
de La Teja tenés que seguir a esta mur-
ga porque pim, pum, pa. ;Querés ser
murguista?, bueno, las bésicas, las
chiquitas son estas. Pero después
arrancéd para donde quieras. Anda,

recorré, habld con la gente, conocé a -
‘otros murguistas, a veteranos que te

den otros valores, convivi un poquito, y

" después decidi vos, este afio: salgo achk,

en la murga que yo quiero. ..

Nos queda poco espacxo, "hay que
adaptarse a las -exigencias perio-
disticas. Luego de “La Scberana”, de
tus dos afios de cércel, de tu exilic en
Suecia, quisiera gue me resumieras,
contame un poco, ya ‘que en estas
péginas se publican por ejemplo fotos
tuyas protagonizando un Plauto griego
en Suecla, ademés hablado en espaiiol.

| Y al mismo tiempo algunas fotos que
"hemos publicade gquizas hace un aiio,
| cuando esta Revista era semanario atn,

con una murga en el teatro principal de

- Gotemburgo, son actores que han

trabajado con Bergman por e]emplo
" cantande murga. Bueno, resumlme un

IR

" poco esta trayectoria.

Bueno; en la carcel estuve dos afos

¢ 'y medio; del 75 al 77 y medio, fue en

Punta Carretas, me procesaron por

';-“Atentado moral- a las fuerzas ar-
~madas”’.

Dicen -que en el grado de lo im-

‘|- posible...

En el grado. de lo inaudito, art. 58,

- inc. 3 del Cédigo Militar, por el solo

. hecho de haber escrito y haber cantado
..con la murga.

Cuando. te fuiste declaraste que
habias escrito tus cosas con un fin
meramente comercial y habias salido en
carnaval por una razén puramente
econdémica. [Qué tenés que comentar al
respecto?

Si, es verdad, yo declaré que era un
artista de carnaval y cuando me pre-
guntaron por qué-yo hacia apologia de
la subversién, yo dije que no era tal.
Tengo conmigo en Suecia el recorte del

LOS GRANDES DEL CARNAVAL

diario El Pais donde sale mi foto y don-
de dicen ahi, el letrista que alimentaba.
la sedicién, versos al mejor postor, etc.
En esto hay una historia determinada.
Cuando a mi me interrogan; yo digo
concretamente que lo que escribia lo
mamaba del pueblo, lo veia escrito en
las paredes, las consignas politicas,
revolucionarias. Entonces, cuando el

enemigo me interroga yo sé las res--

puestas que le debo dar, a través de mis
principios y de mis convicciones
irrevocables. Lamentablemente no se
puede hablar el mismo idioma con
todas las personas, y es asi. Ojala algin
dia lleguemos a vivir en una sociedad
en la cual todos hablemos el mismo
idioma sin tapujos y sin temores, sin

amenazas y sin represiones.

Tan es asi que
cuando sale la nota en el diario y me la
comentan digo, claro, esto es obra-de
mis enemigos, yo no puedo ser tan in-
genuo de esperar que mis enemigos
sean humanos conmigo y con todo lo
que he hecho. Pero es verdad si que les

- dije: “si, yo'escribo en carnaval porque

yo lucro con el carnaval, soy un pro-
fesional del carnaval, yo gano dinero
con esto y todo lo demds”’, mis otras
actitudes en cuanto a la cosa humana,
son cosas mias y de la humanidad, mias
y del pueblo, pero no del enemigo.

4 Y es0 sirvié para que te soltaran?

Sirvié para que me dieran una
causa excarcelable. Si yo hubiera dicho
si yo escribo esto porque ademas soy un

' militante de una organizacién, habria

salido ahora con los ultimos, tuve ahi

[ una promesita de muerte a través de - |
-} ciertos militares y policas.

i Pero como fue que saliste?
Cuando vos tenés una condena ex-

| carcelable un abogado puede asumir tu

defensa y te puede sacar en el término

de un afio, dos, tres; es decir, hay .|
posibilidades de defensa y apelacién. -

Pero mucho méas que eso, me pusieron

atentado moral a las fuerzas armadas, -

que no tiene nada que ver con nada, por

el hecho de que tenian algo para meter-

me en cana un tiempito. Bueno, Iuego
salgo en libertad, estoy-cerca de un afio-
en la calle, me proh1ben
{Aiio? :

" Enel77y medio t4s o menos me
prohiben terminantemente presentar-
me publicamente, ya habian prohibido:

a ‘‘La Soberana’’ pero -yo no podia
hacer nada a nivel piblico. Pero claro,

yo tengo una mujer y- un hijo en ese-

momento y tengo que salir a pelearla,.
subsistir, sobrevivir. :
Empezamos a inventar

por ahi unas pefias sabatinas en los dis-- |.

tintos clubes, nos mudamos tres o
cuatro veces con terribles limitaciones,
recurrimos inclusc a amigos de todas
las- escalas sociales imaginables, para
que nos dieran una mano .y nos ayu-
daran, recibimos incluso ofertas de un
montén de gente que corria ciertos ries-
gos pretendiendo ayudarte, darte una
mano, pero la cosa es dura, era muy

dificil repuntar, sobrellevar esa si-

tuacién con todas las limitaciones que a
uno le habian planteado. Hago carnaval
en el Club Miramar, en el Buceo, di-
vino, ahi conoci desde la Directiva a los
asociados, los hinchas, una patota

humana hermosisima. Anduve vivien- |

do en Millan y Raffo en un boliche, en
un colchén apoyado en unos casilleros
de bebidas, las ratitas andaban ahi dos
por tres de madrugada haciendo una
macabra sinfonia. nocturna. Pasaron
muchisimas cosas, también con eso es-
peculé cierta  gente de carnaval que
decia “cmo, dénde estén los que se

~cuando eran adolescentes, y

subieron al camién y son tus com-
pafieros, y c6mo no te ayudan y c6mo

~ no est4 el aporte donde tiene queestar”.

Y de todas formas hubieron aportes y
esta gente bastante enferma que co-
mentaba estas cosas tuvo que entender

- que la cosa no era tan asi. Pero est4, fue

un andar rebotando, caminando y bus-
cando la vida més que nunca. Hasta

~.que nos vamos al Brasil una noche con
 mi hijo Camilo y con Beatriz. Llegamos

a Rio de Janewro, y ahi fuimos a las
Naciones Unidas, planteamos nuestra
situacién,.incluso el recorte del diario y
un montén de cosas, incluso otra deten-
cién gue tuvimos en el 72.

Pepe, vos alld desarrollaste una
agtividad murguera, candombera y
hasta batuqueira dentro del exilio, y al
mismo tiempo una actividad teatral,
“haciendo teatro gnego y pintando y es-
cribiendo y otra serie de actividades,
grabando poemas. (El ser humano es-
cribe, hace, jen cualquier lugar? (no?

Claro, con la diferencia de que
todas esas posibilidades a mi me es-
taban vedadas en mi pais cuando salgo
de la cércel, ;no? y alld hay que re-
conocerlo, pude hacer y desarrollar dis-
tintas tareas que de repente nunca
hubiera podido desarrollarlas aqui.

Vos sabés que el pueblo sueco en
alguna medida, y las instituciones
suecas, respetan muchisimo al creador.
A mi me daba un poco de vergllenza y
mucha emocién que los suecos me

dijeran. el actor o el sefior o el artista, te -

hablan asf, ;no? Claro que tuvimos gue
_trabajar, tuvimos que acercarnos a
ellos, no mirarlos de lejos. La mayor
parte_de las cosas quée he hecho en
Suecia, hablo de las cosas de caracter
cultural y artistico, han sido volcadas a
la solidaridad . latinoamericana y del
tercer mundo.
Pepe, la vuelta al Uruguay...

Bueno, ya el otro dia comentaba

contigo mismo, son emociones tras
emociones, “reencuentros increibles y
también despedidas. Porque ya al

- segundo dia de llegar al Uruguay no
" quise preguntar més nada, me encon-

traba con compafieros, compafieras,

mos, con hombres que dejé de verlos
‘t&, hay
mucha gente que ya no est4, ellos mis-

saNNESI:)VN |

- vecinos, vecinas, con nifios crecidisi- - |

mos te lo transmiten, hay gente quese .| -

ha muerto, y es mortal, esa dimensién-
- de la muerte es increible, es decir que
. como que & vos se te par6 la peliculay - |
.. te quedaste con una imagen deter- :

| minada de tu pais, y volvés después de
“.:afos y ‘t4, es laley de la vida. Hay gen-

te que ha nacido también, me he encon-
trado con muchachos y muchachas que
han crecido y que ahora son padres y

.- madres también, y me han presentado a

sus-hijos, carajo, qué lindo jno? Es un

_"peso-tremendo, yo ahora tengo que vol-

ver. para Suecia. Me consta que va a ser
otro desgarro més. Tengo que hablarlo
con i compaiiera y con mi hijo pero he
decidido volver definitivamente, en 6, 7
meses m4s, me vengo, me vengo, yo lo
he decidido, lo consultaré con mi grupo
familiar, tengo mi madre all4, tengo mi

-‘suegra alld, tengo que consultar con -

todos y con los compaiieros con los que

estdbamos haciendo un montén de

cosas alld y que vamos a tener que
dejar-de hacerlas, pero me vengo para
ac4, me vengo a hacer “La Soberana”.
Yo he tenido muchas novias, pero como
“La Soberana” nihguna. ‘“La Sobe-
rana’’‘para mi es la novia que el pueblo
me regal6, la novia de siempre, la
mejor, 1a mas hermosa.

* Jaime Roos @
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NACIONALES

La Astrologia: ; engano o

a Astrologia es, en lo esen-

cial, la creencia de quelos

planetas influyen (para u-

nos) determinan (para otros)
nuestro destino. Modelan el caracter,
pero también toda una gama de aspec-
tos que incluyen: dinero ganado por es-
fuerzo propio, relaciones con el medio,
hogar paterno y del nativo, aptitudes
creadoras ‘e hijos, salud y servicio,
matrimonio, muerte y herencias, viajes
largos e inteligencia abstracta, pro-
fesién y honores, amigos y esperanzas,
reclusiones y enfermedades crénicas.
Dijimos que esto era la Astrologia en.su
esencia, porque alguien invent6 un sis-
tema que nos permite saber cémo era
nuestro padre, y sus finanzas, y su in-
teligencia y asi hasta completar los
conceptos de la Carta Natal.

Para sus adeptos la cosmovisién
de la Astrologia es tan completa, su
mirada es tan perspicaz, que nos puede
decir dénde estard ubicada nuestra
tumba y también si preferimos el
elefante africano al muy humilde y
siempre bienvenido foxter. Para sacar
todas estas conclusiones, el astrélogo
levanta lo que se llama la Carta Natal
del native. Carta particularisima ya
que se exige no sélo lugar, afio, mes
sino que también hora'y minuto de
nacimiento. Con estos datos —que le
dar4n el tiempo sideral y la hora me-
dia— el astrologo ir4 a una Tabla de
Casas Astroldgicas y trazar4d un mapa
terrestre, luego a una Tabla de Efe-
mérides que le daran la ubicacién de los
planetas para ese afio, mes, hora y
minuto. En esa hoja impresa represen-
tando el circulo zodiacal, dividido éste
en doce secciones (Casas), establecidas
armonias y desarmonias entre los
planetas, estd, segun el astrélogo, toda
su vida: desde el vagido inicial hasta el
momento de su muerte. Esto en cuanto
ala tecténica, en cuanto a levantar una
Carta Natal que cualquier astrélogo lo
har4 en no més de veinte minutos.

Lo dificil es mterpretar esa Carta.
Si no es un imaginativo, si no quiere
aturdirse —y en los primeros afios es
una  sensacién bastante comdn-—, si
quiere lograr una interpretacién co-
herente, no caer en la contradiccién,

.trabajaré sélo con signos, planetas en

los signos, planetas en las Casas y as-
pectos entre los planetas. Memorizar

los . caracteres de. un signo no ofrece

Pocos confiesan su creencia en la Astrologia, aunque lean a hurtadillas su
horéscopo y ciertamente sepan el szgno al que pertenecen. Su pretensidén de
anticipar de alguna forma el porvenir en tiempos de tantas

incertidumbres, es parte de su sorprendente vigencia. Por eso, en este siglo

tecnoldgico y cientifico, las gitanas siguen “adivinando la suerte”, aun se
venden talismanes con diversos poderes y los medios de comunicacién mds
circunspectos publican o difunden diariamente el hordscopo. Usted, ;qué

cree?

. ‘
dificultades, memorizar los de un

planeta si. André Barbault —excelente
astrélogo, excelente comerciante, gran-
des aciertos, grandes pifias— en su
muy atractivo libro ‘“‘Defensa e ilus-
tracién de la Astrologia” —caracteriza
asi a la Luna (versién resumida de sus
veintitrés lineas): “principio matricial
de fecundidad, de reproduccion, de
crecimiento. La vida vegetativa y or-
génica: digestién, menstruacién, se-
crecién glandular, actividad humoral...
Naturaleza sensible, imaginativa,
emotiva, 1mpres1onable, sofiadora,
egocentrismo, narcisismo, esquizoidia,
histeria, epilepsia, caprichosa, poética,
inconstante, perezosa, débil”. Esto lo
escribe Barbault y es un hombre in-
teligente. Pero al leer estas lineas es
licito preguntarse si no estaba en copas,
se reia del lector o le pagaban por
paginas, porque el texto es repetitivo,
confuso y erréneo-en muchos de sus
conceptos. Y sin embargo hay que

. leerlo, memorizarlo... ¥ tratar de enten-

der qué es lo que quiso decir. Mas ac-
tual, Eloy Ricardo Dumon —un buen

astrologo argentino— en su ‘“Manual

de Astrologia Moderna’” usa estas con-
ceptos para caracterizar a la Luna: “es

" doméstica, familiar e inclina al servicio,

la mente subconciente y subjetiva,
recibe, responde reﬂeja... La Luna per-
cibe, imagina, imita, sirve, alimenta,
absorbe, entiende, siente, fecundadad
maternidad, humor, rutina e imagi-
nacién....” Esto no es Barbault, aqui
hay un freno, né nos encontramos con
triadas intolerables como “‘esquizoidia,
histeria, epilepsia’” pero también hay
conceptos repetitivos y, aun, contradic-
torios. También es un texto a recordar,
interpretar y... espigar.

Levantada la Carta Natal, con un
concepto, que el tiempo ird decantando,
sobre atributos de signos, Casas,

planetas y -aspectos, el astrélogo se en-

frenta con lo que culmina, con lo mas

dificil de su trabajo: la interpretacién.
Dar coherencia, jerarquizar, lo que
—hasta ese momento— orillaba el caos.
La interpretacion en astrologia se
reduce a dos palabras: intuir y crear.
De un golpe de vista, el astrélogo vera
el o los puntos méas sensibles de una
Carta, actuara sobre ellos y vera el res-
to (subordinando) a través de esos pun-
tos sensibles. Hasta aqui la intuicién.
De aqui en adelante, como muy bien lo
dice Aleister Crowley, el astrélogo crea.

Astrologia no

Reconozcamos que ni el hombre de
ciencia ni el hombre medianamente cul-
to cree en la Astrologia. Aunque no lo
expliciten, aungue no las hayan leido,
hacen suyas las palabras de un Larous-
se de principios de siglo: “Astrologia.
Arte de predecir los acontecimientos
segln la inspeccién de los astros. Esta
ciencia quimérica pretendia predecir el
porvenir mediante la inspeccién de los
astros, como si éstos pudieran tener al-
guna influencia sobre los acontecimien-

tos que dependen tinicamente del hom- -

bre y de su libre albedrio. Resulta dificil
llegar a comprender cdmo los hombres
més célebres de todos los tiempos,

come Técito, Galeno, Santo Tomas de -

Aquino, Ticho Brahe, Kepler, Newton y
mil otros se hayan ocupado de la As-
trologia”. .

Dejemos de lado que, con los afios,
el Larousse evoluciona hasta llegar a
una definicién mucho més sobria: “As-
trologia: Arte de predecir el porvenir

~mediante la inspeccién de los astros,

por el conocimiento de su influencia
propia y de las que le concede su po-
sicidn en el cielo”.

Dejemos también de lado gue hay

una Astrologia no predictiva (por lo

menos en acontecimientos) y que es la
caracteriolégica; dejemos, en fin, tam-

verdad?

bién de lado que un astrélogo conciente,
que conoce los limites de su disciplina,
no predice, prevee; dird: “‘es posible, es
muy probable” y no “pasara ésto, ésto
y ésto”’. Quien hace tales categéricas
afirmaciones es un charlatan. Ahora, si
volvemos al hombre de ciencia, su es-
cepticismo es muy comprensible. El
trabaja con lo probado, su mundo es la
exactitud, lo cierto. Y las muchas ver-
dades que ha conseguido, son el resul-
tado de una larga lucha y de hipétesis
que pueden ser admisibles hoy pero no
dentro de veinte afios. Pero es gracias a
esa larga serie de esfuerzos que llega a
la fisién del atomo, a medir la velocidad
de la luz, a probarnos que hay mas
colores de los que vemos y m4s sonidos
que los que escuchamos.

En aquel esfuerzo, la historia del
neutrino es ilustrativa: en 1931 el fisico
Wolfgang Pauli valiéndose de espe-
culaciones totalmente teéricas formula
la existencia de una nueva particula
elemental; en 1948 el fisico inglés
James Chadwick estudiando el de-
caimjento beta comprueba que el prin-
cipio de conservacién de la energia
parecia ser violado, que una pequefia
cantidad de energia se esfumaba en la
nada. Pauli considera absurda tal
posibilidad y formula esta teoria: la
energia que faltaba debia estar rela-
cionada con una particula todavia des-
conocida. Pero es recién en 1955, que
los fisicos americanos Reisnes y Cowan
demostraron la presencia de tales par-
ticulas emitidas por el reactor nuclear
de Savannah River. La enorme dificul-
tad de su “captura”, se debia a que él
“neutrino” (asi lo bautiz6 Enrico Fer-
mi) estd desprovisto de masa (por eso
su velocidad es semejante a la de la luz)
pero también de carga eléctrica, de ahi
que no tenga casi en absoluto interac-
¢i6n con la materia. Todo esto es
trabajo de investigacién, todo esto
supone aparatos ultrasensibles. Y a
todo esto la Astrologia sélo puede mos-
trar una simple y tozuda hipdtesis.

Y el rechazo del hombre culto

" hacia la hipétesis astrolégica? Aqui las
razones son variadas. Algunos hacen
suyas las palabras del astrénomo cuan-
do niega toda posibilidad de una in-
fluencia planetaria, agregando que de
Hegar ondas, las mismas serian tan
débiles que sus efectos serian nulos. *
Otros la ridiculizan recordando grandes
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predicciones que se resolvieron en
grandes .tonterias (la gran catéstrofe
del ‘83 fue un muy hermoso ejemplo).
Retrocediendo en el tiempo, y en tren
de acumular pruebas contra la As-
trologia, una publicacién recordaba:
1) Que en 1552, cuando el rey Eduardo
VI tenia quince afos, enfermé de
gravedad, llamaron a Jerdénimo Car-
dano, un astrélogo de renombre en la
Astrologia, para que levantara su Carta
Natal, éste lo hizo y predijo unalargay

feliz vida para el muchacho, sélo que
" después de cumplir cincuenta y tres
afios;, tres meses y diecinueve dias,
padeceria de diversos males. En julio de
1553, nueve meses después de aquella
prediccién, Eduardo VI muere. 2) Que
por la precesién de los equinoccios los-
signos no se corresponden y el leonino
actual, por ejemplo, es en realidad un
canceriano. 3) Marcel Petiot, ejecutado
el 26 de mayo de 1946 por el asesinato
de veintisiete personas, es descripto por
su Carta Natal como: “Bien adaptado

socialmente, inbuide de decencia y -

dotado de una profunda moralidad...
notable por su delicado y sensible amor
a.la humanidad. Dispueto a sacrificarse
por los demas”. Agreguemos, que las
veintisiete victimas, le habian pagado
para que los ayudase a escapar a Su-
damérica durante la ocupacién alemana
{Petiot los asesiné y disolvié sus cuer-
pos en cal viva). 4) En 1964 el psicélogo
frances L. H. Couderc se anuncié como
astrélogo. A todas las personas que le
escribieron les envié un horéscopo;
doscientas de ellas volvieron a escri-
birle para felicitarlo por su sabiduria: el
horéscopo les venia como anillo al dedo.
La verdad es que a todos les habia
mandado el mismo horéscopo. La
publicacion de la cual extraemos estos
ejemplos cierra su articule con estas
palabras: ‘‘Cada uno de nosotros es
libre de sofiar, pero no debemos poner a
nuestros suefios la. toga de la ciencia,
pues se verian ridiculos”.

Astrologia si

El discutido y discutible André

Barbault encara su defensa estadisticas
en mano. Primero apela a Paul Chois-
nard, quien se plante el problema de la
conjuncién del Medio Cielo astrolégico
con Jupiter como propicia al éxito
profesional o elevacion social. Para ello
tomo 2.000.casos cualesquiera y 1.500
celebridades. En el primer grupo ob-
tiene una frecuencia de un 5,5% y en el
segundo de un 12%. Entonces seria la
armonia Luna-Mercurio, como afirman
los astrélogos, favorable a la inteligen-
cia.. Con similar método divide entre
300 personas al azar y 167 filésofos.
Obtiene un 50% para los primeros y un
77% en los Gltimos. ;Son peligrosos los
transitos de Marte y Saturno sobre el
Sol natal? Sobre.200 temas (Cartas) de
personas fallecidas obtiene un 36,5%,
en lugar de la frecuencia teérica que es
de un 22%. Reconociendo Barbault que
los resultados son magros, apela a las
estadisticas de Michel Gauquelin res-
pecto a los transitos de muerte de los
planetas con relacién al Sol y a la Luna
natal; la herencia astral; las posiciones*
eclipticales de los planetas concernien-
tes a los pintores, médicos, generales,
deportistas, politicos y clérigos. Y da
cifras, para escamotearnos bonitamen-
te los porcentajes. Y sin embargo,
quien acuda al libro de Gauquelin, se
encontrara con esto: ‘‘habiendo re-
corrido en total mas de 15.000 pares de.

comparacién (se estd refiriendo a la
herencia planetaria) entre los padres y
sus hijos, lo cual nos ha permitido cal-
cular unas 300.000 posiciones de astros.
Entonces sometimos a nuestra hi-
pétesis los diez astros del sistema

- solar... El conjunto- de los datos exa-

minados indic6 semejanzas entre el
cielo de nacimiento de los padres y de
sus hijos. Ello podia  constituir un ar-
gumento muy serio en favor de la
herencia planetaria tal como la hemos
definido (padre con Marte en el Ascen-

dente, por ejemplo, hijo con Marteenla -

misma posicién). En efecto, el grado de
semejanza era tal que no quedaba ya al
azar més que una probabilidad sobre
500.000 de haber producido ese resul-
tado. De otro modo: habia 499.999 con-
tra una de que sea un hecho la herencia
planetaria. Reforzaba esta teoria el que

tales cifras se desvanecian si el naci-

‘miento era provocado”’. De esta com-

probacién, Gauquelin se apresura a
sacar una conclusién muy endeble con-

"tra la Astrologia: “el efecto no mar-

caria una predestinacién feliz o des-
graciada a las disposiciones naturales

del recién nacido. El nacimiento no
seria en suma mas que una reaccién
facilmente observable de nuestro or-
ganismo a las condiciones extraterres-
tres y tal reaccién no seria probable-
mente la tnica”. '
Tan impactantes como las esta-
disticas de Gauquelin son las de uno de
los " directores técnicos de “la R.C.A.
Comunications, John H. Nelson. En-
cargado de estudiar la calidad de recep-
cién de las emisiones de radio, com-
probé que la calidad de las mismas
depende, entre otros factores, de la ac-

‘tividad de las manchas solares y, es-

pecialmente, del paso de las grandes
manchas por el meridiano. Y en 1967
Nelson podia jactarse de que “‘el 93% de
sus predicciones de tormentas solares
habian sido exactas, en un total de 1460
predicciones... Para que una tormenta

mmportante tuviera lugar, uno de los
- cuatro planetas interiores (Mercurio,
Venus, Marte o la Tierra) debia estar en
un éngulo de 0°, 90° o 180° (inar-
ménicos para el astrélogo los dos
{ltimos) con otro planeta més alejado
del Sol. Ademés, por lo menos otros dos

“bebés con una clase particular de per-

- pasado muchos afios y el tiempo hizo su

planetas debjan estar en una relacién
“angular arménica’ con el primer par”.-
Con ‘estos resultados la interrogante
que se plantea es legitima: ‘‘;Seria
posible éstablecer una relacién similar
entre los aspectos de los planetas con
respecto a la Tierra y el nacimiento de

sonalidad?”’

3 ’ ° ’
Astrologia: quizas

Es la Gnica conclusién que se nos
ocurre. No descartar el hecho astro-
légico, porque son varios los descu-
brimientos que nos hablan de la ligazén
entre el hombre y el universo. Y-la
mejor defensa que tienen los astrélogos
es afirmar que con el instrumental ac-
tual, no es posible detectar las influen-
cias planetarias. Pero para llegar a la
confirmacién de su disciplina tienen
que salirle al cruce al charlatén y al
comerciante; tienen que precisar su
lenguaje; tienen que acumular esta-
disticas; dejar de lado las predicciones
{y més las mundizales a las que algunos
astrélogos son tan afectos) y poner el
acento, por ahora, sobre el lado carac-
tereoldégico. Puede ser un buen ayudan-
te del psicélogo pero mucho mas para
los padres. Frente a la Carta Natal de
un recién nacido, un buen astrélogo
puede prever los problemas que puede
plantear, los defectos a corregir, pero
también las virtudes, . inclinaciones,
facilidades a cultivar. Y no més.

;Qué explicacién tiene el renacer
actual de la Astrologia? Una autoridad
como lo es Mircea Eliade lo apunta muy
bien en “Ocultismo, brujeria y modas
culturales’’.“El hombre no es ya
meramente el individuo anénimo des-
crito por Heidegger y Sartre, un ex-
trafio arrojado a un mundo absurdo y
sin sentido... El hordscopo le revela una’
dignidad nueva; le muestra cuan
intimamente ‘estd relacionado con el
universo entero. Es cierto que la vida es
determinada por los movimientos de los
astros, pero por lo menos el determi-
nante posee una grandeza incompa-
rable... significa que el universo se
mueve de acuerdo con un plan esta-
blecido... Este fin titimo es secreto o
estd mas allda del entendimiento del
hombre; pero al menos le otorga sig-
nificado a un cosmos que la mayoria de
los cientificos considera el resultado de
un azar ciego y le da sentido a la exis-
tencia humana que, segin Sartre, estd
de més. Obedeciendo las instrucciones
del hordscopo se sentiré uno en armonia
con ¢l universo y no tendrd que
preocuparse por problemas duros,
tragicos o insolubles”.

Hasta aqui Mircea Eliade. El libro,
en su primera edicién, aparece en 1976
bajo los auspicios de The University of
Chicago; estd dedicado “A Giuseppe
Tucci en recuerdo de nuestras discu-
siones en Calcuta. 1929-1931"”. Desde
esta ultima fecha hasta ahora han

obra. Las conclusiones de Mircea -
Eliade pueden seguir siendo vélidas
para una delgada capa cultural de los
paises industrializados y para otra
—muchisimo méas delgada— de los
paises del Tercer Mundo. Hoy, Europa
atn tiembla bajo la amenaza de una
guerra nuclear y los paises del Tercer
Mundo tienen problemas tragicos,
duros... quizés insolubles. Y para los
més la vida sigue siendo una herida ab-
surda.

Ruben Enrique Romane
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1 innovacion en
sector piblico

El presente informe recoge la parte sustancial del conjunto de ideas,
sugerencias y proposiciones que se expresaron durante las 6 reuniones de
trabajoy el Seminario realizado el pasado afio por el Grupo de
“Innovacién en el sector publico’ en el marco de las actividades
programadas por el Centro de Innovacidn y Desarrolio. JAQUE lo publica
como una contribucién al debate en este importante sector.

‘1 trabajo del grupo se inicia
con un diagnéstico fuerte-
mente critico de la situa-
cién actual del sector pablico. Aun-

que sin elaborar un anilisis claramente es-
tructurado de las carencias mas relevantes
de la administracién pubhca del pais, se ob-
tuvo algo asi como una ‘“masa critica” de
opiniones emitidas en las sesiones de tra-
bajo que permitieron concluir que el sector
plblico requeria de una renovacién profun-’
da.

I.— Elementos relativos al diagnéstico de
la situacién actnal del sector pablico uru-

guayo.

A.— Como resultado de los tltimos afios de
gestién y especialmente durante el régimen
de facto, se constata un DESQUICIA-
MIENTO IMPORTANTE de las normas
reguladoras del funcionamiento de la Ad-
ministracién. Ello se hace patente en di-
ferentes aspectos de la gestién:

— desordenamiento importante del es-
calafén administrativo tradicional;

— remuneraciones absurdamente bajas
para el funcionariado;

— inadecuacién de las normas juridicas

:que regulan la gesti6n e, inclusive, aban-

dono-por la via de los hechos de alguna de
sus normas generales mis elementales;

— desquiciamiento presupuestal y
contable en las distintas Unidades-
Ejecutoras.

B— Ausencia absoluta de OBJETIV(CS
DEFINIDOS para la gestién del aparato
administrativo. Ello se hace patente:

— en la superposicién — (e indefinicién
correlativa)— de competencias entre las
reparticiones;

— en la ausencia de programas y
proyectos explicitos;

— en la falta de precisién en las po-
liticas que supuestamente, la adminis-
tracién piblica debe Hevar adelante;

— en la inexistencia de relaciones fun-

- cionales claras entre la Administracién y el

Poder Politico;
— en la predominancia de una filosofia
de gestién publica esencialmente centrada
n “el contralor’’ y rara vez orientada a “‘la
ejecucién” y “la direccién” de las politicas a
impulsar.

C—~ Presencia de serias carencias en ma-
teria de CAPACITACION.

D— Retraimiento importante de LA PAR-
TICIPACION del funcionariado.

En términos generales el diagnédstico
global concluye destacando:

— La carencia de objetivos claros en la
gestién de las diferentes reparticiones
publicas;

— la inadecuacién de las estructuras
administrativas, juridicas y contables ac-
tualmente vigentes para responder a los
requerimientos de cualquier politica que se
pretenda implementar;

— la inexistencia de procedimientos de
ejecucidn y operacién apropiados;

— la ausencia de informacién minima
para onenta; la toma de decisiones;

Z en términos muy sucintos; sé cons-

tata la ineficiencia generalizada —(mas
acentuada en determinados sectores, menos
pronunciada en otros)— de la gestion del
sector publico.

II— Algunos elementos metodolégicos.

El grupo inicié la fase “propositiva’ de
sus trabajos planteando 3 grandes pregun-
tas generales que funcionaron como elemen-
tos balizadores de la discusién:

{Qué innovar?

(Quién innova?

¢{Cémo innovar?

A— - Lacuestion del objeto:

La pregunta que inquiere ;Qué in:

novar? reenvi6 a dos tipos de desarrollos.
*Un primer enfoque, que llamaremos

DESCRIPTIVO, entendi6 que el objeto a -

innovar: “Sector Publico” estaba consti-
tuido grosso-modo por 5 Sub-sectores:

— sector central.

— sector empresarial —(comerc1a1 4]
industrial);

— sector municipal;

— sector social;

— sector no claramente definido {(en su
relaci6n con el llamado ‘““sector privado”).

*Un segundo enfoque, que lamaremos
TEORICO, entendié que el objeto a in-
novar: “Sector Publico” era en realidad un
concepto problemético. Se presupuso
—(toda vez que la cuestién de la definicién
tedrica no fue explicitamente planteada)—
que no nos halldbamos ante un concepto

*“obvio” y que era necesario elaborar y cons-
truir aquello que ibamos a entender por
“Sector Phblico”.

En esa perspectiva surgieron, como era

previsible, las divergencias mas notorias.

. De manera rapida las diferentes dpticas

manejadas serian las siguientes:

1) El sector pablico, mas allA de sus
dindmicas especificas, no es sino un reflejo
de —(o0 un todo homogéneo con)— la so-

ciedad civil. En esta 6ptica, la falta de ob--

jetivos, la irracionalidad y la inoperancia del
sector publico no son mas que manifesta-

ciones, dentro de la Administracién, de ten-

dencias generales que hoy se encuentran
presentes en la sociedad uruguaya. Si esto
es asi, cabe esperar que, més all4 de matices,
las mismas han de aparecer en la adminis-
tracién privada, en los partidos politicos, en

los sindicatos, ete.

2) Otro planteo, entiende que los males
del sector publico provienen de su ‘“‘sepa-
racién’’ de'la sociedad y de que durante afios
aquel se habria desarroliado “de espaldas” a
ésta. En este contexto un acercamiento de la
gestidén del aparato publico a las necesi-
dades de los usuarios y a las preccupaciones
de los ciudadanos-consumidores del servicio
publico, deberia servir para corregir, por lo
menos parcialmente, parte de los problemas
sefialados en el diagnostico.

3) Un tercer planteo visualiza la cues-
titn como un problema de crisis “en los
limites” que separan al sector publico y al
Estado de la Sociedad Civil. Para los que asi
ven la cuestidn, se trataria de redefinir
cudles serian los “nifcleos irrenunciables”
para el Estado y para la sociedad civil y, a
partir de alli, proceder a una verdadera

recopstruccién conceptual y practica del es-
pacio social que quedaria indefinido entre
los referidos nicleos.

4) Por ultimo se propone unacuarta
concepcidn tedrica de la cuestién que entien-

de que los problemas reseiados deben ser

explicados porque el estado y la Adminis-
tracién Publica han perdido —(o nunca han
tenido-la suficiente)— autonomia con res-
pecto a la Sociedad Civil y al sistema Po-
litico. Laa solucién estaria por lo tanto en una
“estatizacién del Estado” que permitiese
una mayor profesionalizacién -de la funcién
piblica, una mayor autonomia de la politica
y una mayor distancia.con respecto a los
grupos organizados de la sociedad civil.

En todos los casos es posible advertir
que, dentro de aquellos integrantes del
grupo que optaron por el enfoque tedrico
para definir al objeto sector ptblico, resulta
dificil abandonar las concepciones tradi-
aonales de:

Sociedad Civil vs. Estado.

- Sociedad Civil vs. Soc: Politica.

Piblico vs. Privado.

Socxedad _como todo global estructu-

’ rado, etc.

Cabe mencionar que, en-términos
generales, estuvieron ausentes concep-
tualizaciones més nuevas como las del poder
estatal como “‘circuitos de saberes”; las de
sociedad como tejido de discursos, e incluso
las. més clasicas —(pero sisteméiticamente
ignoradas por las ciencias sociales uru-
guayas)— como las de sociedad como pacto
linghistico, Estado como versién totémica

de 1a muerte del Padre, etc
‘B-—— La cuestién del SuJeto

La pregunta que inquiere (,Qmén in-
nova? obtuvo tres respuestas diferentes. La
riqueza y lo‘ que merece ser destacado no
radica tanto en que el grupo propusxese 3
actores distintos- para conducir la inno-
vacién’ del sector pablico. El interés aparece
si comparamos las diferencias existentes en-
tre el tipo de sujeto propuesto por las res-
puestas como animadores de la innovacién y
su grado de exphmtacxén .

*La primera respuesta fue sin duda la
que més veces se utilizé6 aunque sélo en
raras ocasiones el supuesto sujeto de la in-
novacioén haya sido explicitado. Para ella el
sujeto competente para conducir la inno-
vacidon del segtor publico deberia ser EL
GOBIERNO.

La admisién por el grupo de este
protagonismo fue automaética y funcioné
como una suerte de acuerdo técito que no
requeria mayor explicitacién.

*La segunda respuesta desplazaba la

| capacidad y la responsabilidad de la in-

novacién en el sector piblice a una serie de
actores, de perfiles a veces no muy nitidos,
que deberian ser protagonistas del proceso
en cuestién. Por orden de importancia
decreciente los sujetos habrian de ser:

LOS PARTIDOS POLITICOS

LA SOCIEDAD )

LOS DISTINTOS “GRUPOS SO-
CIALES”

“LA GENTE”

*La tercera entidad —(que quizas sea
la més interesante aunque en realidad
designa al actor menos nitide}— que el
grupo designado-como posible agente de in-

novacién fue LA-VOLUNTAD POLITICA. -

Lo importante de esta tercera respuesta
radica en que la problematica del sujeto
promotor de la innovacién no quedaba cor-
porizada en ninguna institucién especifica,
en ningdn organismo, en ninguna propuesta
técnica. En realidad el soporte podria ser
tanto algin sector.del gobierno como partes
de la sociedad, individuos aislados o el mis-
mo grupo de trabajo cuando mediante la
conjugacién de un “nosotros’ casi incons-
ciente —(puesto que se trataba mas de un
lapsus que de una enunciacién racional)—,
se posicionaba fantasiosamente como
“‘agente innovador”.

C— LA CUESTION DE POLITICAS,
METODOS Y PROCEDIMIENTOS.

La pregunta que inquiere ;Cémeo in-
novar? recibié de parte del grupo también
una multiplicidad de respuestas. En este
punto nos limitamos a esbozar los grandes
criterios que aparentemente soportan las

distintas prdpuestas de politica y proce-
dimiento y dejaremos para el apartado
siguiente la enumeracién puntual y taxativa
de cada una deellas.

*Un primer conjunto de propuestas
sefiala en el fondo que la innovacién en el
sector publico ha de realizarse por la via del
CONOCIMIENTO y LA FORMACION
TECNICA-PROFESIONAL. En esta pers-
pectiva parece suponerse que el conocimien-
to y la actualizacion constituyen elementos
innovadores ‘‘per se”’.

*Un segundo punto de vista confia
que la.innovacién en el sector publico-puede
ser realizada por la viade UNCAMBIO EN
LAS ESTRUCTURAS JERARQUICAS Y

. FUNCIONALES del Estado. Conviene

resaltar que la expresién “‘cambio de estruc-
turas” se utilizé en sentido lato. Cuando se
pretendié especificar con més precisién qué
significaba “estructuras’ se concretaron las
ideas siguientes:

— cambio en los organismos (rede-

~ finici6n de competencias);

— cambio de la estructura jerdrquica;
— cambio de las normas (especialmen-
te juridicas y contables) y procedimientos

" administrativos.

*Un tercer punto de vista expres6 la
idea  que la innovacién del sector publico
puede sobrevenir por la via de LA RA-
CIONALIZACION. Esta racionalizacién se
concebia de manera doble:

— por un lado tenia como requisito que
el Poder pdlitico fijase racionalmente ob-
jetivos claros y alcanzables;

— por el otro implicaba ‘que la Ad-
ministracién publica instrumentase, de
manera igualmente racional, los medios y
recursos necesarios para alcanzar dichos ob-
jetivos.

*Una cuarta perspectiva intenta vi-
sualizar la posibilidad de la innovacién en el
Sector Piblico mediante la puesta en mar-
cha ‘de una politica especifica de PARTI-
CIPACION y DE INFORMACION a im-
plementarse tanto de manera interna como
con respecto 2 los usuarios y consumidores
del Servicio Pablico.

*Por Gltimo, y generalmente retoman-
do en la mayoria de los casos las propuestas
anteriores de manera no demasiado explicita
pero insistentemente, aparece la idea en el
grupo de que la profundidad de la crisis y la
dimensién de las carencias de la Adminis-
tracién son tales que es necesario recurrir a
UNA REFORMA ADMINISTRATIVA de
carécter global. )

III— Algunas propuestas presumible y op-
timistamente innovadoras.

1-— Creacién de grupos de asesora-
miento, independientes del escalafén ad-
ministrativo.

92— Definicién de grupos de “ gente -
pensante” delimitando dentro del escalafén
administratlvo, los sectores de direccién y
los de operacién, entre si y de los de estudio.

y planificacién.

3— Utilizacién sistematica de consul-
torias internacionales. )

4— Capacitacién masiva del funcio-

-nariado.

5— Formacién permanente para
aquellos funcionarios ya capacitados.

6— Organizacién de sistemas abiertos
de informacién en todas las dependencias.

7— Incorporacién de la opinién de los
usuarios en la toma de decisiones.

8— Implementacién de medidas que
cuestionen ‘‘la seguridad” del funcionariado
en su cargo.

9— Incorporacién a nivel de la toma de

decisiones del recurso previo y obligatoric a:

— estudios técnicos de factibilidad;

— discusién en instancias colectivas
formalizadas en los reglamentos organicos
de las distintas dependencias;

— definicién formalizada de objetivos
y procedimientos de ejecucién.

10— Algunas instancias de la Adminis-
tracién deberan funcionar de manera colec-
tivizada.

11— A nivel Ministerial se requiere més
de un subsecretario por cartera.

12— La participacién del funcionariado
debera ser explicitartnente estructurada en
las instancias que correspondan. @
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USTED PUEDE HACER A
POR SU HUO ALGO QU
A AGRADECER

TODA LAVIDA.

Usted puede brindarle la oportunicdad de ad-
quirir una formacion completa, integral, pro -
funda, que lo habilite para desarrollar inte-
lectual y fisicamente todas sus posiblidades,
y que le permita desempenarse con maxi-
ma eficacia en el cada vez mas exigente

mundo que se avecina. Para asegurar el

futuro de su hijjo, usted debe realizar
- hoy mismo una eleccion frascendental: el instituto de ense -
‘Aanza a quien confiard su educacion. Leyendo esta in-
formacion, no le quedarén dudas. Usted optara por el Li-
ceo Frances y su-hjjo se lo agradecera toda la vida.

Esy

fiol, francés, inglés, italiano.

~ Alos tres o-cuatro afos, su pequefio puede empezar la actividad
pre-escolar. En ese momento, con'la eleccion de una escuela,
usted determinara los alcances fuiuros de la educacion que reci-
ba. Si esa escuela ensefa un idioma, tanto mejor.

Sin embargo, el Liceo Franceés no solo le posibilitara el dominio
de hasta tres idiomas -inglés, francés'y, opcionalmente, italiano -
sino que también le brindara-un.entorno feliz, con buenos
maestros y modernas técnicas pedagdgicas.

ruebas de una

ensenanzaeficaz.
Hay datos:que indican clara 'y
objetivamente los niveles de efi-
cacia de la educacién gque cada
colegio brinda. En el examen de
ingreso a secundaria, por ejem-
plo, el Liceo Francés obtiene

desde hace mucho fiempo el

:100% de resultados positivos.

'LALLAVE DEL
FUTURO:

Un nino de 6 afios

puede aprender
computacion.

Estamos en visperas de la Era
de la Informatica. En un futuro
préximo, todas las actividades
de nuestra vida nos demanda-
ran el conocimiento de un nuevo
lenguaje. Dominarlo sera tanim-
portante como hoy lo es leer y
escribir. Su pequefo debe em-
pezar a familiarizarse con la in-
formética desde ya. Y el Liceo
Francés es el Unico Instituto del
pais que lo infroduce en ese
mundo nuevo. Veinticinco mo
dernos equipos de computa-
cion son parte activa del
aprendizaje de una disciplina
ya incorporada a los planes
de estudio.

El nifio, ef dey
-y lafelicidad.

El deporte, desde los primeros
anos de vida, debe tomarse
como parte esencial de la forma-
cién del ser humano. En este
sentido, el Liceo Francés brinda
una educacion completa. Entre
otros deportes, los alumnos
practican basquetbol, hockey,
futbol. rugby, véleibol y gimnasia
olimpica. Ademas, el Liceo
Francés posee un hermoso
campo deportivo de 13 Ha.
que ya esta en funcionamien-
to. En breve plazo, cuando

finalicen las obras, se integra-

ré la practica de tenis, nata-
cion, juegos de saién, etc.

Una educacion

Si su pequeiio tiene entre 3y 4
afos, usted se enfrenta hoy con
una tarea de vital y trascenden-

tal importancia. En una sola de-
cision, cuando usted elige el ins-
tituto de ensefianza donde o en-
viara, estara determinando en
gran parte su futuro y la posibili-
dad de desarrollar plenamente
sus facultades.

Si gquiere una institucion que le
permita introducirse desde ya en
la era de la informatica, que le
brinde una educacién probada-
mente eficaz, que pongaasu al-
cance un complejo deportivo ex-
traordinario, que le asegure una
ensefianza completa con sus
cursos paralelos francés-espa-
fiol, y que le proporcione una
amplia y sélida cultura, elija el Li-
ceo Francés: la mas importante
organizacion de ensefianza pri-
vada del pais.

Inscril

Las inscripciones estan abiertas
y las plazas son limitadas.

No deje pasar mas tiempo. Que-
dan pocos lugares.

Matricula y cuotas: Un
esfuerzo del gue nunca
sevaa ﬁéﬁé‘@g‘iﬁ%{%ﬁ%%’

La ensefhanza del Liceo Fran-
cés no es gratuita pero tampoco
demasiado costosa. Comparati-
vamente, teniendo en cuenta el
nivel de la educacién que brinda,
Sus precios son muy accesibles.
Por oftra parte, la vida, el futuro
de su hijo no puede medirse en
pesos. Tratandose de ellos, todo
esfuerzo vale la pena.

Sede Central: 18 de Julio 1772, tels.: 46012 —4973 38 —49 7448
Anexo Avda. Italia: Avenida 1talia 2501,

tels. 80 59 01 — 80 48 68

Anexo Carrasco: Horacio Quiroga 6425 entre Cooper y Havre,

tel. 50 00 01

INSCRIPCIONES PARA PREESCOLARES
DESDE EL 3 AL 28 DE FEBRERO INCLUSIVE.
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n su libro Pornografia, erotis-
mo y literatura, David Loth
aborda el tema de la censura
en lo literario. Es un hecho, afir-
‘ma, que la practica sexual de nuestros
tiempos es mas libre hoy que la narrativa
actual, a pesar de que aparentemente

pudiera parecer incluso. maniaca. Hay una |

falta de légica moral en lo que se permite
dar ala publicidad en los medios masivos;

“se hace el tabu sobre lo sexual pero se des-

cribe con todo realismo el asesinato, por
ejemplo, con abundancia de fotografias. A
las funciones sexuales suele aludirse con
términos como obscenidad, procacidad,
suciedad, inmoralidad, y rara vez con el
que mas les conviene: erotismo, y se
procura prohibir hablar de ellas, excepto
en tratados cientificos, aduciendo que son
materia de corrupcién y degradacién. Es
obvio que en la historia, el teatro, la
poesia, la narrativa pornografica, a me-
nudo escritos por grandes artistas y pen-
sadores, ayudaron al hombre “‘a compren-
der su naturaleza sexual”’; comprension de
cuya difusién depende el desarrollo sa-
ludable tanto de los individuos como dela
sociedad (“’la mayoria de nosotros no al-
canzard esta comprensién a partir de su
propia experiencia, limitada, sino méas bien
de lo que otros escriben”).

Hay quienes han creido, siempre, que
se puede saber demasiado de sexo y que se
aprenderan ‘cosas malas’; claro, son
“reductores de cabezas” que prefieren los
rodeos a la franqueza. Loth se propone en
los preambulos de su libro averiguar ‘‘los
usos y las costumbres que permitian a
nuestros antepasados disfrutar de escritos
sobre el sexo, que poselan tanto gracia
como verdad, y como fue que la alegria y la
belleza se vieron desterradas de tales es-
critos’’.

Muchas de las palabras que figuran
en los mas grandes poemas de nuestras
lenguas estan hoy proscriptas y se ensefia
desde la primaria que son impropias. El
autor observd tres sistemas de normas
vigentes simultdneamente en una pequefia
comunidad serrana (Osark), a donde habia

ido de vacaciones; todos se pronunciaron |

sobre el escidndalo de su prolongada
educacién: era ridiculo y vergonzoso que
siguiera yendo tan grande al colegio; uno
de los patriarcas hablé de degeneracién es-
colar (era tan repugnante que estudiara
tan mayor, como un satiro violador de
jovencitas): “Mi abuelo —grufié— no
tuvo maés estudio que un culo de cerdo,
pero podia escupir mas lejos que nadie en
todo el condado”. Es dificil que hoy se
hable con tanta naturalidad en la lite-
ratura, claramente cohibida y asustada
por la censura, gracias a la cual hoy el
nimero de los libros pornograficos es mas
abundante de lo que deberia ser, no sa-
bemos cudles incluir, qué constituye una
obscenidad prohibida, quién debe cali-
ficarla, quién no debe estar expuesto a ella
y cémo debe imponerse la prohibicién.

Con otra: que la actitud moderna
hacia la pornografia ha contaminado in-
cluso la educaciéon sexual, gracias al sur-
gimiento de esa extrafia profesién de cen-
sor que ‘‘se ha arrogado virtualmente, el
derecho de autorizar o no el material
erotico”. La ley no puede decirse auto-
ridad en esa rama de la literatura, ya que
“si bien las opiniones de abogados y jueces
acerca de lo que constituye un libro pe-
ligroso pueden ser interesantes y, en

Erotismo en literatura

ocasiones aun valiosas, no son necesa-
riamente competentes y han contribuido
enormemente a aumentar la confusién
popular al respecto’. Para Loth, los juris-
tas estdn rezagados una generacién o dos
en relacién a las costumbres cambiantes
de la poblacién, por lo que tratan de ajus-
tarnos a normas anticuadas. En los Es-
tados Unidos “la censura es una selva
donde una marafia de organismos y or-
denanzas acecha a la literatura, especial-
mente si interviene el sexo’’. Correos,
Aduanas, Departamento de Justicia,
Poder Judicial, Comunicaciones, Agencias
de Informacién (USIA), Congreso (por lo
que hace al gobierno federal), juntas de
gobiernos locales y comisiones de censura
(en los Estados), més las universidades,
los colleges, tribunales y legislaturas; (en
las localidades) policia, fisco, magistrados,
escuelas, bibliotecas, juntas supervisoras,
alcaldes; (en las instituciones privadas)
escuelas, iglesias, bibliotecas, asociaciones
civicas, clubes, comisiones de veteranos,
organizaciones pro libros decentes, et-
cétera. El que un libro atravesara tal
marafia y lograra llegar 4 1os lectores
todavia en los 60 era un milagro, porque
“no hay un consenso-sobre lo.que es ad-
misible en la descripcion de las actividades
sexuales, moral y costumbres sexuales,
delitos y desviaciones sexuales™.

A principios de siglo el lord cham-
belan de Inglaterra prohibié la represen-
tacién de La profesiéon de Mrs. Warren de
Bernard Shaw; y la Biblioteca Publica de
Nueva York retiré de sus estantes otra
obra suya: Hombre y superhombre. La
causa: ‘‘pornografia degradante’’. Hoy es-
to parece ridiculo, porque ha cambiado la
opinién sobre lo que constituye obsce-
nidad. Shaw declar6 a los periddicos que
los EE.UU. eran “only a second rate, coun-
try-town civilization” (una -civilizacién
pueblerina, de segunda}; y el censor nor-
teamericano prohibié la Mrs. Warren del
“traficante de rofia irlandés” con lo que
logré llenar todas las localidades cuando
pudo estrenarse; hasta los criticos se es-
candalizaron del tema: la prostitucién, sin
que les molestara en absoluto que las
congéneres de Mrs. Warren ‘“‘pregonaran
abiertamente su comercio carnal en las
afueras del teatro”. Se gand la batalla
cuando en el tribunal adonde fue llevada la
pieza por la Sociedad para la Supresion del
Vicio, algunos jurados distinguieron entre
lo burdo y “los honrados intentos de es-
critores con sensibilidad”. Pudieron cir-
cular entonces las obras de Lawrence,
Dreiser y Mencken.

Segin Loth, la Censura a menudo
ponia el pretexto de la obscenidad cuando
lo que realmente deseaba impedir circular
eran las protestas o denuncias politicas o
sociales. En 1913 se suscité un escandalo
cuando el mismo censor de Shaw (Coms-
tock) procedid contra Hagar Revelly, una
novela de Daniel Carson Goodman, en la
que dos hambrientas empleadas de al-
macén se echaban a perder (o mejoraban,
segin un lector); se trataba de una denun-
cia por los bajos salarios que se daba a las
muchachas de las tiendas. El juez Learned
Hand lamentd tener que condenar el libro
y lamenté el peso de la mano muerta de la
represién victoriana; segun él la ley
segtin la cual tenia que juzgar no respon-
dia a la moralidad de una época de influen-
cias liberalizadoras (la ciencia, la orga-
nizacién social, el automovil, el cine, el

voto femenino); ‘‘ya no era necesario
reducir el tratamiento del sexo al nivel de
los libros infantiles’’; quiza podria limitar-
se la preservacion a los mas débiles e ig-
norantes; definié lo obsceno como “‘el ac-
tual punto critico en la conciliacién entre
la franqueza y el pudor a que pueda haber
llegado la comunidad aqui y ahora”. El
libro podia ser absuelto aun si se aplicaba
la ley Hicklin, segtin la cual debia juzgarse
si el autor escribia su obra con el fin de
corremper. La actitud del juez Hand
animo a autores y editores a pelear por
mds libertad, entre ellos Theodore Dreiser

(“‘pequefio talento pero gran genio’’).
Ademas Comstock fue reemplazado por
John S.Sumner, tan terco como el otro
pero mas cortés.

En 1916 El genio de Dreiser fue
delatado: narraba una serie de amorios con
muchachas encantadoras y el escritor no
parecia castigarlas conforme a la vieja jus-
ticia poética. Mencken ayudé a Dreiser a
organizar a todos los escritores en una
protesta y demandaron a la editorial cuan-
do no quiso reeditar la novela. Sumner
comenté: “Estamos examinando el libro
desde el punto de vista de su efecto sobre
las lectoras de mente inmadura... Hay
descripciones sumamente vividas de las
actividades de ciertos delincuentes se-
xuales que, al parecer, no sufren conse-
cuencias por sus faltas de conducta, sino
que se salen con la suya, para decirlo con el
lenguaje al uso (get away with it)”. En
Nueva York fue luego decomisado un libro
de Théophile Gautiér, publicado casi un
siglo antes y hasta entonces sélo prohibido
en Rusia: Mademoiselle de Maupin, quien
“no es castigada por sus pecados y el
autor se jacta de tomar a la ligera la for-

En 1920, esto era groseramente pornogréfico. De la indignacién de nuestros abuelc

.Liga pro Libros Limpios. Un-senador,

nicacién, el adulterio. 'y la homosexuali
dad”. La-libreria afectada pleited con e
censor y le gand incliuso pago de -dafios
perjuicios. Conla guerra mundial, empero,
la vida norteamericana iba a modificarse
hasta lo irreconocible. Los escritores
realistas reflejaron la gran rebelién de
juventud contra el autoritarismo; su
fatuidad, gazmofieria, -estupidez (Scott
Fitzgerald: De este lado del paraiso:Sin-
clair Lewis: Calle mayor; Caben: Jurgen).
Los novelistas empezaron a mostrar la
mayor libertad sexual que se permitia la
gente joven de los 20.

William Randolph Hearst se lanzd en
ayuda de Sumner cuando aparecié Ma- |
delaine, autobiografia de una prostitut:
andénima, que publicé Harper. Lograron
imponer una multa de mil délares a la |
editorial, pero en la apelacién el fallo fu
revocado. Casi se desbaratdé entonces la
Sociedad para la Supresién del Vicio.
Ademas, la vida real dej6 atras a laficcion
en la generacion de la posguerra. De ahi
la II Guerra, las controversias sobre por-
nografia fueron mas ridiculas y confusas
los procesos eran caprichosos y los fallo
mas. La narrativa y la critica se volviero
cada vez mas audaces. Se pensaba que |
discusién franca del sexo era mas salu
dable que la represién.

En 1922 John Ford, un juez dela Cor:
te Suprema, encontré a su hija (soltera)
leyendo Mujeres enamoradas de D. H.
Lawrence, impreso por suscripcion pri-
vada en EE.UU. pues estaba prohibida in
cluso en Inglaterra. E]1 proceso no pros
peré (pasajes obscenos no hacian todo un
libro obsceno) por lo que Ford fundé una
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James J. Walker, acunté una frase lapi-
daria: *;Conocisteis alguna vez a alguna
mujer a la que un libro hubiese echado a
perder?’’, que al no encontrar respuesta
senté precedente. Otra liga, la de Vela y
uarda se metidé a boicotear a los pe-
10dicos que anunciasen libros prohibidos
en juicio, y acusé a los reseiiistas que se
cupaban de ellos de escandalosos (entre
os el Decamerén de Boccaccio, el Sa-
iricon de Petronio, Calles de la noche de
ohn Dos Passos, Circulo vicioso de Al-
ous Huxley, Rellenante Jessica (sic) de
Maxwell Bodenheim). El campeén de esta

escondida a pesar de que los profesores de
Harvard habian incluido la novela entre
las lecturas obligatorias, lograron ganar
un pleito contra la casa Boni and Liverght;
perdieron esta vez los editores y fueron
multados. El descontento popular fue
mayusculo, tanto que la Ley insistié en
recomendar a los jueces el tener en cuenta
“las refinadas distinciones de los intelec-
tuales” en cuanto a ‘‘lo obsceno”. Hamlin
Garland, un best seller de noveluchas del
Oeste denuncié: “Muchos ‘de’ nuestros
novelistas mas jovenes estan trayendo a
nuestra narrativa el erotismo privativo de
la literatura ‘francesa’ (peyorativamente
pronunciado). Otrosimportan la - brutal
fealdad del lenguaje de ciertos ‘escan-
dinavos’ (més peyorativamente) y el
animalismo pesimista de los novelistas
rusos contemporaneos (muchisisisisi

mas peyorativamente), en tanto otros se
entusiasman con la novela inglesa de-

. hoy sdlo sobrevive el ridiculo...

cruzada era un pastor metodista, J. Frank
. Chase, que se presentaba en las librerias
_con una lista de libros que debian ser
| retirados en tres dias o, de lo contrario, las
llamaria a proceso. La policia, claro,
detenia doécilmente a los denunciados por
. la Watch and Ward Society. Proscritas
. quedaron las novelas Elmer Gantry de
| Sinclair Lewis, Petréleo de Upton Sinclair,
| Doomsday de Warwick Deeping. En Bos-
. ton, la ciudad de Chase, la situacién se
convirtié en el hazmerreir de todo el pais.
Chase se lanz6 contra The American Mer-
_cury, la revista literaria de Mencken (aun-
| que Boston era el mejor mercado para las
| revistas con muchachas: girlie magazines)
por un cuento de Herbert Asbury,
“Hatrack” —sobre una puta que ejercia
- en el cementerio todas las noches y que el
domingo iba a la iglesia a pedir la reden-
cion de sus pecados, por cierto infruc-
tuosamente. Mencken puso el grito en el
__cielo y gandé una demanda.
Los agentes de Chase se disfrazaban
_para pedir libros bajo el mostrador, y
_ cuando uno logré que le sacaran de la tras-
- tienda Una tragedia americana de Dreiser,

cadente” (con desprecio).

The Atlantic Monthly, dirigida por
Bliss Perry, maestro de literatura de Har-
vard, advirtié al ptblico el ‘‘claro y actual
peligro de los libros sucios’’ (unclean
books). El lector se puede preguntar cémo
podian ganar algunos pleitos los de las
ligas de libros impolutos, asi que David
Loth explica en su libro el mecanismo: los
jurados, que tenian la responsabilidad de
tomar resoluciones y decisiones literarias
NO leian (“la busqueda de jurados que
leyeran solia ser infructuosa’’). Uno de los
jurados dijo “Los libros se los dejo a mi
mujer, bastante trabajo tengo yo con leer
el periédico”. Otro dijo: “Si, leif un libro
una vez, no me acuerdo cuindo ni cudl”.
En 1927 se condené What Happens,
novela de John Herrmann, porque men-
cionaba la palabra masturbacién, en vez
de haber dicho ‘““abuso de uno mismo’ o ““-
juego con uno mismo”’.

El correo se neg6 a dejar circular The
Sex Side of Life de Mary Ware Demmett,
redactado para los hijos de la autora y

publicado por una revista médica; por su
parte la ‘‘sefiora Miles” logré que la doc-
tora Demmett le enviara un sobre sin
membrete ni indicacién del contenido del
libro, que ya circulaba en la Asociacién
Cristiana de Jovenes, y la tal ‘‘sefiora
Miles” resulté ser un inspector. La doc-
tora fue detenida y condenada por publicar
en su libro tres obscenidades: que los méas
serios peligros de la masturbacién eran los
de la “‘culpa” y no los del exceso; que los
males venéreos eran curables y que habia
que ir al médico en busca de auxilio al
presentarse los primeros sintomas, y que
la unidén sexual podia ser una de las
mayores alegrias de la vida. La sentencia
fue revocada cuando se apeld a otro tri-
bunal menos barbaro. El libro circulé
libremente.

El senador Bronson Cutting, de
Nuevo México, Unico Estado que carece de
leyes de censura, propuso una enmienda a
la Camara: que se procesara a los libros y
no a los libreros: o clientes. Entonces Reed
Smoot, de Utah, de quien se creia que era
partidario de algo peor que la obscenidad:
la poligamia, se convirtié en 1930 en cam-
peén de la pureza al proclamar que
“preferible era excluir mil libros antes que
dejar que se cometiera un error dejando
pasar uno’’. Se hablaba del Ulises de
James Joyce, del que un capitulo se habia
publicado en The Little Review (1918),
cuyas entregas habian sido quemadas por
el Correo, lo mismo que algunos ejem-
plares decomisados en la Aduana, im-
presos en Paris por Sylvia Beach. Lo mis-
mo ocurria en Inglaterra, Irlanda y Ca-
nadd, a pesar de que los criticos aclamaron
la obra como maestra. El Ulises se con-
trabandeaba y se editaron 12 ediciones
piratas. Smoot pensaba que Joyce era ‘“un
hombre de mente enferma y de un alma
tan negra que oscurecia aun las tinieblas
del infierno”’.

La condena contra Joyce mencionaba
el emplec de palabras de cuatro letras
(puta). El juez de 1933, Woolsey, permitié
a Random  House editar en adelante el
libro porque “‘si-bien en varios pasajes el
efecto del Ulises sobre el lector es indu-
dablemente emético, en ningin momento
tiende a ser afrodisiaco’’; era ‘‘correcto
hacer vomitar al lector, incorrecto esti-
mular sus impulsos sexuales”; en el libro
el juez no descubrié en ningin momento
‘“‘la mueca del sensualista’’. Ademas
afiadié que dudaba  que la obra se man-
tuviera en el aprecio del publico si sélo
ofrecia en garantia su contenido obsceno.
Ese mismo afio el tribunal de Nueva York
absolvié Female de Donald Henderson
Clarke, mientras se imponian multas a
bibliotecas circulantes por tenerlo en sus
listas. Y en 1930 un juez condené El re-
greso de Casanova al hogar, de Arthur
Schnitzler, diciendo que ‘‘somos una
nacién esencialmente idealista y espiritual
y exigimos un nivel méas elevado que
otras’’.

Hasta llegar a los afios 50, en las

aduanas se podian retirar libros y revistas-
de contenido sexual sélo sise alegaba. in- -

terés cientifico o intelectual en ellos; el Ins-
tituto Kinsey tuvo que acreditarse para
que no se le molestara en su retiro de.la
Universidad de Indiana como:-évido de
pornografia europea. El Correo nada tenia
contra cientos y cientos de cochinos best-
sellers, pero impedia el paso del Titanen-

Erotik del Dr. Edward Fuchs. El Correo :

todavia logré que ‘‘de existir pruebas
satisfactorias’ el director podia intervenir
la correspondencia de quien fuera, si se
creia que estaba difundiendo literatura obs-
cena. Sunshine Book Company, editora
de libros nudistas, pleiteé y gano. ;Qué iba
a considerarse obsceno, a partir de eso?

La Corte Suprema habia tenido que

ventilar muy pocos casos sobre obsce-
nidad en- 80 afios: en 1896 se trato de
anuncios que solicitaban relaciones se-
xuales deshonestas. En 1932 se pidi6 que
se definiera la palabra sucio (filthy) en un
caso en que el acusado habia escrito cartas
viles.. En 1949, el juez Bok, a quien se le
pedia que aplastara en Filadelfia una ola
de venta de libros obscenos, no dio lugar a
las ‘acusaciones y establecié “el criterio
legal de obscenidad mas exigente for-
mulado hasta entonces’; declaré que la
primera enmienda de la Constitucién de
los EE.UU. protege todas las formas de
expresién a menos que ‘“haya causa ra-
zonable y demostrable para creer que se ha
cometido o se esti por cometer un delito o
una falta como resultado perceptible de la
publicacién y distribucién de un escrito; la
opinién de cualquiera de que existe una
tendencia a ello o de que tal resultado es
evidente por si mismo es insuficiente y no
hace al caso’”’. Comentario de David Loth:
““Si esta interpretacién es correcta, jaméas
se ha condenado un libro legalmente en
Estados Unidos”. Se han opuesto al juez
Bok los jueces Brennan y Frankfurter: ‘‘la
obscenidad carece absolutamente de im-
portancia social que la redima’’, ‘“‘no cons-
tituye una forma de expresién protegida
por la primera enmienda’’.; comentario de
David Loth: ‘“Si sdélo los escritos que
pueden aducir importancia social gozan de
proteccién, estd condenada cualquier cosa
que se asemeje remotamente a una prensa
libre tal como la hemos conocido”’.

El caso de la Afrodita norteameri-
cana, despachada por Correo por Samuel
Roth, desaté tal popurri de opiniones que
volvieron a convencer a todo el mundo de
que “‘el problema de la obscenidad sigue
radicando en definirla”. Un juez como
Ford, que se sulfura de que su hija lea un
libro de D. H. Lawrence que ha logrado
entrar en su casa, es la antipoda de un juez
como Bok, que prefiere que su hija ‘‘co-
nozca los hechos de la vida'y de la lite-
ratura en mi biblioteca més que en la del
vecino”’. El filésofo R. G. Collingwood, en
Los principios del arte, sin embargo, creyé
que habia cada vez una mayor tolerancia a
la sexualidad en el publico debido a la
popularizacién de masas: “pornografia
administrada homeopéaticamente en dosis
demasiado pequefias para escandalizar el
deseo de respetabilidad, pero lo bastante
grande como para producir el efecto bus-
cado”. Si uno no reprime el instinto se-
xual, la salud se beneficia, ya que la re-
presién es la base de los sintomas neu-
réticos. La nueva literatura contribuyé a
producir los cambios sociales de la época.
Inspird en algunos lectores —dice Loth—
actividades sexuales no siempre legitimas,
pero les dieron a las mujeres un nuevo
lugar en la familia y en la comunidad, y les
informé que tienen derecho a una felicidad
orgésmica y que deben exigirla.

Frank Harris, “‘el mejor escritor de
pornografia- del siglo”, surgié del mundo
victoriano. Compuso su autobiografia (My
life and Loves) en 5 volumenes, el primero

" impreso en 1922 y los ultimos dos en 1958,

a-27 afios de su muerte y 102 de su na-
cimiento. No pudieron publicarse durante
afios ni en EE.UU. ni en Inglaterra; su
preocupacién primordial es el placer de su
pareja, no atletismo sino delicadeza, a la
Maupassant; los ‘“derechos de la mujer”
eran tan importantes en lo sexual como en
lo politico o lo econémico. En 1959, en un
juicio incoado en contra de Fox, Vixen et
al., siguieron faltando jurados con lec-
turas; se condend a los editores.

Humberto Batis
(Especial para JAQUE, desde México)
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o que Vinicio (como le co-
nocen sus mds de 7 millones
y medio de compatriotas) ca-
lificé de ‘‘pasado triste y
doloroso” es, en realidad, un cuadro
‘humano y econémico que pocos qui-
sieran enfrentar. Algunos datan el caos
desde 1944, cuando cayera el legendario
dictador Jorge Ubico y se inaugurara

“un decenio de gobiernos reformistas;.

otros prefieren 1954 cuando, tras un
golpe militar en el que colaboraron los
servicios de inteligencia norteameri-
canos, cayera Jacobo Arbenz. En todo
caso, desde esta dltima fecha se habrian
registrado cerca de 80.000 asesinatos
politicos, mas de un millén de des-
plazamientos forzosos, cerca de 300.000
exilios y, tal vez, 30.000 desapariciones.
Estas abrumadoras cifras se generaron,
a su vez, en un marco social y politico
de insostenible violencia: Guatemala

ha sido gobernada (salvo por un pe-

riodo formal de cuatro afios) por juntas
militares que han puesto su concurso y
abusos al servicio de la poderosa oligar-
quia de latifundistas de las tierras altas
centrales, empecinadamente acostum-
brada a contar con una mano de obra
casi gratuita que recluta de una po-
blacién mayoritariamente indigena y
analfabeta (el 54% de los guatemaltecos
son iletrados). Este desdichado ma-
trimonio de fuerza y dinero ha limitado,
claramente, las posibilidades de cre-
cimiento y reforma politica del pequefio
(109.000 kms cuadrados) pais: los
poderosos exportadores de café, al-
godon, aztcar y frutas han tomado por
su milicia personal al ejército de la
nacién- pero se han acostumbrado, al
mismo tiempo, a pagar-los impuestos
mas bajos del hemisferio. No en vano el
pasado afio 1985 arrojo un déficit
presupuestal de 500 millones de quet-
zales (la moneda nacional, oficialmente
ala par que el délar norteamericano).
En ese clima de empecinada reac-
cién no fue sorprendente que surgiera, a
partir de la década del 60, un movi-
miento guerrillero de inspiracién mar-
xista. La informal coalicién de victimas
de la opresién, jovenes estudiantes de
expectativas frustradas, militantes
politicos, y campesinos impotentes
para revertir su suerte que constituye el
esquema tipo de estos movimientos en
Centroamérica, se organizé en torno a
las Fuerzas Armadas Rebeldes (FAR)
en 1962, el Ejército Guerrillero de los
Pobres (EGP) en 1975 y la Organi-
zacién del Pueblo en Armas (ORPA)en
1979. Estos grupos (de los que no fal-
tan, por supuesto, elementos perte-
necientes al pequefio clero) recibieron,
en 1982, el respaldo de un sector
(Ntcleo de Direccion Nacional) del Par-
tido Comunista local ¢ Partido Gua-
temalteco del Trabajo (PGT); en fe-
brero de ese afio las cuatro organiza-
ciones armadas constituyeron la lla-
mada ‘“Unidad Revolucionaria Na-
cional de Guatemala” (URNG), una es-
pecie de comando tnico de la lucha con-
tra las sucesivas dictaduras militares.
Si bien la guerrilla no controla ‘“te-
rritorios liberados” a la usanza sal-
vadorefia, lo cierto es que opera en for-

ma regular (aungue con despareja suer- .

te en el terreno de las armas) en varias
areas del territorio guatemalteco.

Parte sustancial del resquebra-
jamiento del poder armado de los
irregulares lo fue, sin duda, el cruel in-
terregno encabezado por el gral. Lucas
Garcia (1978-1982), en cuyo transcurso
la campafia represiva se hizo parti-
cularmente virulenta. Su derrocamien-
to y sustitucién por una junta militar

Vinicio Cerezo:
tarea para
un karateca

Tras prestar cuidadosa atencidn a lo que el recién inaugurado presidente
guatemalteco Vinicio Cerezo manifestara en el curso de su discurso de
_asuncidn del mando, los asistentes a la ceremonia respiraron aliviados: el
nuevo presidente es conciente del hecho de que hereda una pesadilla.

primero y por el gral. Efrain Rios Montt
después, alivié tan sélo parcialmente
los rigores. Rios era un fanatico evan-
gelista de soberbia desmesurada que,
prometiendo una pronta ‘‘apertura
democratica” daba pasos diarios en el
sentido opuesto: tribunales especiales,
implantacién del estado de sitio, impul-
so a las llamadas “Patrullas Civiles de
Autodefensa” y promocién de su secta
evangelista con un fervor que sus mis-
mos colegas castrenses juzgaron des-
medido. En agosto de 1983, y tras al-
gunas acciones armadas que pusieron
" en tela de juicio su anuncio en el sentido
de que la guerrilla marxista ‘‘habia sido
suprimida”, fue derrocado por el mismo
- ejército, el que designé al gral. Oscar
Mejia Victores comso dictador de turno.
Si bien embarcado en la misma ténica
represiva de sus antecesores (y reci-
biendo acusaciones en cuanto a que im-
pulsaba un plan de creacién de “aldeas
modelo” con capitales norteamericanos
e israelies cuyo verdadero sentido era la
concentraciéon de mano de obra barata
al servicio de capitales externos), Mejia
llevé adelante su promesa inicial de
asegurar el transito del pais hacia la
democracia. En este sentido, el 1° de
julio de 1984 fue elegida la Asamblea
Constituyente de 88 bancas cuya fi-
nalidad era redactar un texto susti-
tutive de la Carta Magna de 19865.
Diecisiete partidos participaron en la
ocasién de los comicios constitucio-

-nales, habiéndose registrado una con-
currencia de las agrupaciones del centro
y la derecha.

La vida de la Asamblea fue, na-
turalmente, un resumen de las ten-

siones que afectan al pais todo: entre -

presiones de la izquierda marxista .(em-

pefiada en restar legitimidad al intento.

y en alejar a los grupos de centro
moderado del timido proceso de aper-
tura) y de la derecha oligirquica (re-
presentada en la Asamblea por el
Movimiento de Liberacién Nacional y
empecinada en obstruir la sancién de
algunas reformas como el reconoci-
miento del derecho de huelga de los
funcionarios publicos o el de la funcién
social de la propiedad), el cuerpo se
avino a sorprender a los guatemaltecos
en enerc de 1985 al anunciar, en con-
junto con el dictador Mejia, la con-
vocatoria a elecciones nacionales.
Previstas en primera instancia
-para el mes de octubre de 1985, las elec-
ciones tuvieron lugar en dos vueltas: la
primera el 3 de noviembre y la segunda
{al no alcanzar ninguno de los candi-
datos la mayoria absoluta de sufra-
gios), el 9 de diciembre de 1985. En el
curso de la primera ronda el Partido
Demécrata Cristiano cosechd 51 de las
100 bancas de la Asamblea Nacional y
184 de las 331 municipalidades. Ello
basté para definir los contendientes de
la segunda ronda: el democristiano
Vinicio Cerezo y Jorge Carpio, un

.merodeaban los domicilios de los

‘telamiento del departamento de policia

muchas de las desapariciones. En su

editor de peridédicos que comparecia al
frente de la conservadora Unidén de
Centro Nacional (UCN). Los comicios*
de diciembre, por tanto, estaban ro-
deados de una moderada expectativa,
en tanto la izquierda insurgente {deses- -
timulada por el respaldo que el recien-
temente formado Partido Socialista
Democratico diera al proceso de aper-
tura) anunciaba el triunfo de Carpio con
los votos dé la derecha récalcitrante.

Los resultados, sin embargo,"
fueron atros: Cerezo derrotd a su rival
con el 68% de los sufragios, lo que le-
convirtié en el primer mandatario civil
electo en quince afios y el cuarto desde
la caida de Ubico en 1944. 3

Cerezo, de 42 afios, parece indu-
dablemente apto para la tarea: joven,
carismético, ha sobrevivido a tres in-
tentos de secuestro o asesinato por par-
te de los. escuadrones de la muerte que
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opositores al régimen militar. En este
sentido, anuncié el pronto desman-

al que se sindica como responsable de

discurso de asuncién, el nuevo man-
datario resumié asi la situacién que.
hereda: ‘“‘debemos reconocer grandes
desis de intolerancia e incomprensién, a
la par que parece haberse entronizado
una total falta de moral y de principios,
contagiando nuestra vida nacional de
una corrupcién generalizada y de una
facilidad casi espontanea para el abuso
del poder”. |

En cuanto’al frente econémico, la:
herencia no puede ser mas desalen-
tadora: 60% de inflacién anual, un
desempleo que se acerca a esta cifra, el
agotamiento de las reservas, y un en-
deudamiento que lleva a que mas dela
mitad de los ingresos por exportacién
del afio 1986 deban destinarse a su ser-
vicio. ‘‘Recibimos” afirmé Cerezo
Arévalo en esa misma ocasién, ‘“‘un pais
con las arcas vacias, producto de la
corrupcién y de la mala administracién
de gobiernos pasados ... la actividad
econémica se ha ido reduciendo por im-
portantes desequilibrios en el comercio
internacional y en las finanzas del sec-
tor publico ... segim el frio y cruel len-
guaje de la estadistica, al dividir todolo
qgue ganamos los guatemaltecos entre el
numero de los habitantes que -somos,
hoy cada guatemalteco dispone de un
quetzal diario para su alimentacion, su
vivienda, su educacién, su transporte y
su salud. Pero la realidad es atn més
cruel y més dura, porque sabemos gue
unos pocos guatemaltecos tiemen
mucho mas que eso y otros muchos no
tienen absolutamente nada’. La tarea
de llevar adelante una reforma tri-
butaria (timidamente intentada en el
pasado por los militares sin mayor
éxito) parecia consagrada en el discurso
inaugural: las posibilidades practicas
de su realizacién constituyen otra his-
toria. )

El mismo dia que hiciera entrega
del mando, el dictador Mejia Victores
decretaba una amnistia general para
“toda persona responsable o sindicada
de haber cometido delitos politicos o
comunes conexos’’. Esta sombra cas-
trense y la del grupo de hierro que con-
trola los resortes de la economia na-
cional serdn los precisos limites de ac-
cién del nuevo gobierno democratico
que encabeza Vinicio Cerezo quien,
adecuadamente, es “‘cinturén negro’’ en

karate.

Alvar6 Diez de Medina @
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Carta de Paris

I.a nueva
“nueva mqu:erda”francesa

Tienen entre 25y 40 afios vy vienen de horizontes diversos. E
Hacen cine, video, televisidn, znformdtzca y algunos deellos estuvzeron en

los or[genes delo que se llamd las

redios libres’’. Suefian con una

sociedad “a la americana’’, cosmopolita y pluncultural constitutda por
grupos de presidén y lobbies que se afrontan. Tienen sus dwses (los medios
de comumcacufn y las nuevas tecnologias) pero no reconocen maztres
penseurs”’. A Foucault, Derrida, Lacan y Sartre prefieren los “nuevos :
fildésofos”. Creen en los valores del mercado y de la iniciativa privada. No .
dudan en declararse favorables al capitalismo y decididamente

antisoviéticos. Se agrupan en clubes de reflexidén y se sitiana la zzquzerda,, :
~en la periferia del Partido Socialista. Ocupan altos cargos en el staff del

Primer Mi zmstro Laurent Fabius. chen ser “modernos”’. Se llaman a st

mismos le “‘nueva nouvelle gauche’ ’

.ebrero de 1985. En un bar

chic de un barrio parisino

aun mas chic, un grupo de

jovenes discuten alrededor de

una mesa. No desentonan con el lugar,
" tienen algo mas de treinta afios, son
elegantes, usan corbata y llevan el pelo

corto. Se reparten documentos y un

sondeo publicado por el diario ‘'Li-

beracién”: ‘“Qué es ser de izquierda”.

“Estamos demasiado bien bajo este

- gobierno. No podemos permitir que la
derecha gane en 1986’’. Asi, tran-

quilamente, nacia pocas horas después

“Prioridad de la izquierda” (PAG).

Hoy PAG es uno de los animadores de

la galaxia de clubes de reflexién fe-

derados bajo la' sigla “Ici et Mainte-
nant” (“Aqui y Ahora”) que, bajo la
presidencia de Frangoise Castro (la es-

osa de Laurent Fabius) celebraron su
primer congreso a mediados de noviem-
bre pasado.

La pasi6n “clubista” de la i 1zqu1er-
da socialista francesa no es nueva. El
P.S. mismo debe su creacién a la fusion,
en 1972, de una multitud de clubes y
grupos surgidos en la década de los 60.

< Pero si la forma se mantiene y el ob-
jetivo no ha cambiado (‘“‘dar a la iz-
quierda los medios para la reconquista
de la opinién”’) los principios yano son
los mismos. A los afios 60 ahora se los
llama “‘sixties” y los “‘eighties’” marcan
la hora del aggiornamento y la revisién.

El universo de los clubes de re-
flexién es vasto y las contradicciones
entre ellos no faltan. ‘“Espaces 89”
agrupa a altos funcionarios de la Ad-

- ministracién francesa; en ‘‘Repiblica
- moderna’ cogitan los amigos del actual
ministro de Educacién Jean Pierre
Chévénement; en otro de los clubes, in-
telectuales socialistas que no se iden-
tifican con ninguna de las corrientes
oficiales de su partido coexisten con an-

- tiguos miembros de la intelligentsia.

comunista. Todos. ellos estan unidos
por una vaga idea comin de “moder-
nizar’’ el discurso de la izquierda y

adecuarla a “‘las tendencias actuales de

- la sociedad francesa”.

Pero quizés sea el grupo formado
por “Prioridad a la izquierda’ junto a
“Gays por las libertades” y “Arrollado
“primavera’’ y algunos otros clubes

menores, el que mas esté en sintonia
con el equipo de confianza,del actual
Primer Ministro v el que mejor re-
presente la sensibilidad propiamente

“modernista’” de laizquierda.

Hijos del rock y de la
comunicaciéon

Brice Couturier es el animador

vedette de los tres clubes principales.
Tiene 35 afios, un pasado maoista y fue
uno de los cuadros mas importanes de
la filial francesa de la empresa de infor-
matica “Apple”. A fines de la década
de los 70 entra al P.S. “Desde ese en-

tonces, declara, comparto mi vida entre '

las reuniones de mi célula y las noches
rockeras del ‘Palace’ *” {una de las
boltes parisinas més ‘‘en onda”’, segiin
los entendidos). Como periodista tam-
bién enarbola su eclecticismo. Colabora
alternativamente con varias gevistas de
moda, con “Metal Hurlant” y con la
““Nueva revista socialista’’ (6rgano
tedrico oficial del P.S.). Hoy es se-
cretario del grupo socialista en el

Senado y se encarga de las cuestiones

de defensa nacional.

Gerard Delahaye es presidente de
“Arrollado primavera’”, el més cen-
trado en la reflexién teérica de los tres
clubes. Ex militante de la Liga Co-
munista Revolucionaria (trotskista)
hoy anima la corriente partidaria del ex
ministro Michel Rocard al interior dgl
Partido Socialista y ocupa un cargo de
asesor técnico ante la Misién Inter-
ministerial de la informacién técmca y
cientifica (MIDIST).

Finalmente, Eric Eudeline y Henri
Maurel, representantes de otra:de las
vertientes de los ‘‘clubistas-
modernistas”: la gay. Juntos animan
“Gays por las libertades’’, definido por
-‘Maurel —hoy miembro del equipodela
Ministro de los Derechos de la Muyjer,
Yvette Roudi— como ‘‘un lugar de
reflexién y de encuentro para los ho-
mosexuales que se reconocen en la iz-
quierda que se constru-ye en tormo a
Rocard y a Fabius”.

Fabius y Rocard. Sus nombres
suenan constantemente en boca de los

_ diario
-maquina fabulosa de crear el vacio
. ideolégico, desmqulerdlzando el discur-

modernistas. Y es que ambos encarnan,
a su manera, la sensibilidad de esta
franja de la izquierda. :Muchos de los
modernistas comparten con Rocard un
pasado (autogestlonano), ‘una -‘‘mala
relacién’ con los aparatos. de los par-

| tidos (pese a ser el “lider politlco més

popular de Francia” el P.S. niinca pudo
digerir al personaje Rocard), su discur-
so revisionista (el ex ministro no oculta
su intencién de ‘“‘alemanizar’ al P.S.,

~ | convirtiéndolo en .un partido social-
" demécrata clasico que abandone toda

referencia explicita a la ‘terminologia
marxista). Laurent Fabius ejerce otro
tipo de seduccién sobre los ‘‘modernis-
tas’’. Su look y su estilo los atrae.
Calificado por Serge July ‘(director del
“‘Liberacién’’): como [‘una

so del gobierno’’, el actual Primer
Ministro se ha esforzado —desde-su
asuncién en 1984— en aparecer como
un no-idedlogo, simple, concreto, com-
petente y eficaz. Un estilo que va en el
sentido de la corriente. Fabius habla
directo, en el primer grado, friamente,
fnvolamente

Pero si hay algo que seduce par-
ticularmente a los “‘modernistas”, es
que tanto Fabius como Rocard ‘“‘pasan”
bien en los medios dé comunicacién.
Uno, liso, conciso y a ras del suelo
(Fabius), el otro lirico, roméntice.
apasionado (Rocard), pero ambos
‘“‘telegénicos y ‘‘medianamente efi-
caces’’. :

Y es que los “modernistas’ se con-
ciben antes que nada como ‘“hombres
de comunicacién”, y en sintonia.con su
tiempo. ‘*“Los comportamlentos sociales
de los.franceses en estos ‘afios 80 han
cambiado radicalmente’’,: escribe
Patrice Bolon en el mensual “City”.
“Los afios 80 nos han colocado bajo el
reino de lo efimero: de la moda, del es-
pectéaculo, de la publicidad, en fin, dela
mediatizacién. Al igual que la politica,
estos géneros son hoy .objeto de
exégesis, de glosas, de debates. Y for-
man parte de nuestra visién del mundo.
Como ‘hombres de izquierda’ debemos

‘ger sensibles a la evolucién de las men- |

talidades, y como hombres ‘de co-
municacién’ nuestra obligacién es
llegar a la gente de una manera ade-
cuada, contqmporénea’ . Gerard
Delahaye agrega: ‘“‘Las nuevas ge-
neraciones estan hartas del repliegue
individualista, narcisista, que vivimos
en los Gltimos tiempos. No hay un
rechazo por la politica en general, sino
por la politica tradicional. Por eso, a
través de PAG estamos tratando de
crear estructuras que correspondan a
las formas de expresién y de accién de
los nuevos tiempos. Una nueva manera
de aproximarse a la gente”.

{Céomo entiende PAG esa “nueva
manera de aproximarse a la gente”?

Brice Couturier responde: “PAG
pretende reconciliar dos generaciones:
‘la de 20-25.afios, que es virgen y-no
tiene nada que le pese sobre la concien-
cia, con la que hizo mayo del 68, que es-
t4 de vuelta de muchas cosas pero que
sigue aun fiel a bastantes valores .
morales de la izquierda. A esas dos
generaciones ya no se les puede llegar a
través de las pesadas construcciones
del andlisis marxista”’. PAG encuentra
sus fuentes de inspiracién en las inves-
tigaciones realizadas por el Centro de
comunicacién avanzada, filial del grupo
Havas especializado en los anéalisis
psico-sociolégicos, cuyas publicaciones
son leidas religiosamente por todos los
miembros de la “nueva nueva izquier-
da”. :

Las acciones de PAG se inscriben
también en esta lgica. Ya no mas “de
ocupaciones de fabricas, de pancartas
ni de pufios en alto”’. Las campafias “‘de
concientizacién’’ de PAG echan mano
mas bien a la informatica, a los juegos y
a las astucias de la publicidad. Hace al-
gunos meses PAG envi6 a los dipu-
tados de la derecha una bola de goma
rellena de granos de mijo con instruc-
ciones de uso: “la bola, apretada fuer-
temente, calma los nervios”. Elinvento
.se llamoé “decr1spator” (descrispador)
y su objetivo era tranthzar los
4nimos de la oposicién”. Otra de las
“iniciativas mediaticas” de PAG fue
lanzar a gran pompa publicitaria el
concurso “200.000 razones para ser de
izquierda” y el terminal “Izquierda.
asistida por computadora” (G.A.O.)
por medio del -cual el publico puede

- dialogar en directo con politicos. Final-

mente, PAG estd en el origen de la
creacién del FIAG (Fondo de Interven-
cién a la Izquierda), alimentado por
cotizaciones de 86, 198 o 1986 francos
{cifras todas que juegan en torno a
1986, afic de las proximas elecciones
legislativas).

Modernistas manera
siglo XVIII

“;Qué es ser de izquierda en los
afios 80 y en Francia?’ A esta pregunta

. casi existencialista, el Primer Ministro

dio una respuesta ‘‘por lo bajo”. Ser de
izquierda, dijo sustancialmente Fabius,
es luchar contra las injusticias y las

-desigualdades, un cierto sentido de la

moralidad y la defensa de las libertades
y de los derechos humanos. Una iz-
quierda minima, bien poco ideoldgica v
bien 1avada dirdn sus detractores.
“Moderna’’, responderén a coro los
clubistas de la *“‘nueva nueva izquier-
da”. El semanario “Le Nouvel Obser-
vateur” fue un poco més profundo que
el Primer Ministro en el analisis de la
identidad de izquierda ‘‘afios 80”. En
su numero del 22 de nov1embre, publica
una lista de los principios en alza y en
baja en la “bolsa de valores de la iz-
quierda”. En alza: el antirracismo, los
derechos humanos, la justicia, pero
también “el espiritu de empresa’”’, la
modernidad”’,ylomas* sorprendente"’,
la “nocién de patria”, “el ejército” y
‘‘la razén de Estado’’. En baja: la
autogestién, el Estado providencia, la
militancia en partidos, la nocién de
lucha de clases y también el dirigismo,
1a laicidad, la ecologia, €l tercermundis-
mo y la huelga como método de lucha
"Y es cierto que esa menera de “‘ser
de izquierda” le va casi al dedillo a la
“franja modernista”.PAG, Gays porlas

libertades y Arrollado primavera . |
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“quieren luchar contra el acaparamiento
por parte de la derecha de los principios
béasicos de la identidad de izquierda: las

libertades”, dice Eric Eudeline. El ad- -

versario acérrimo de los “‘modernistas”:
los comunistas y todos los represen-

tantes de la izquierda tradicional que
" han “desvirtuado los valores humanis®
tas de la izquierda”. Los competidores

directos:. la derecha liberal. El terreno
de enfrentamiento: la ideologia re-
publicana. ‘‘Se trata de ocupar también
nosotros el terreno del patriotismo”,
dice Eudeline. Y “Gays. por las liber-
tades” organiza “bailes republicanos”,
donde se danza al son de los acor-
deones, cantando la Marsellesa- o la
Carmagnole. “Hay que rehabilitar el

siglo XVIII contra el XIX’’ dice el
teérico de ‘‘Arrollado’ primavera’’,
Gerard Delahaye. Los ideales de la En-
ciclopedia (tolerancia, estado de de-
recho, libertades, democracia) son los
nuestros. :

En el 'marco de esta “‘puesta al

dia’’, los valores del mercado salen
también ganadores. Atraidos por las

Un nuevo estilo, un nuevo modo de vivir y de pensar en la vieja Replblica francesa:lanueva “‘nuevaizquierda”
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luces de la comunicacién mas que por |

las del capitalismo salvaje, los “moder-
nistas” estdn por principic opuestos a
toda intervencion del Estado en ese
terreno. Partidarios de la “liberacién de
las'ondas y de la multiplicacién de las

:televisiones locales” son alérgicos a
~todo-tipo de reglamentacion. Para ellos,

el futuro de la cultura y de la comu-

_nicacién depende del sector privado.

‘Los. - “modernistas” conjugan el

-slogan ‘‘modernamente socialista” de

*viva el mercado” con una constante
referencia a las.*‘libertades’ y una
revisién de la politica de alianzas
tradicional de la izguierda “a nivel in-
ternacional”. “Fuera el antiamericanis-
mo y el tercermundismo de antafic”,
dice Coturier, ‘viva la construccién de
una Kuropa independiente y no cul-
pabilizada, democratica, - pluralista y
multicultural”. -

Una “izquierda divina”
~ Queda por definir el Conceptomi;;‘
mo de modernidad. Los propios
“modernistas” no se ponen de acuerdo
en este punto, més alld de una vaga

idea de aggiornamento ideol6gico.
Segin el filésofo Jean Beaudrillard,

" la modernidad es ante todo un *“clima

cultural”, “la desestructuracién de
todos los valores sin su reemplazo por.
otros-vélidos” y atin “la parte de cam-
bio tolerada por el sistema”. En su
reciente libro “La izquierda divina™ .
Beaudrillard parece referirse im-
plicitamente a los ‘“‘clubista- °
modernistas”. “El socialismo llegé al
poder cuando todas las energias so-
ciales de ruptura, las energias cultu-
rales alternativas, se habian agotado en
mayor o menor medida. La izquierda
pensaba representar los valores de la
razén universal, y debié conformarse
con administrar la crisis de la represen- -
tacién en medio de una sociedad in-
diferente agitada solamente por mo-
vimientos frenéticos y absurdos. Cuan-
do llega al poder en el 81, la izquierda
ya no es mas que un Alien, un viejo
cadaver ideolégico. Y el socialismo, un
viejo sueiioc desapasionado, asidero real
e incapaz de proponer otra cosa que un
vago proyecto de solidaridad y de par-
ticipacién”, lo cual no basta para cons-
tituir un proyecto politico de largo al-
cance.

Desde la llegada de Fabius al- ‘
gobierno “la izquierda se ha sumado a
la iluminacién social de los afios 80",

- agrega Beaudrillard. “En un mundo

desencantado, Ileno de signos y vacio
de contenido como el actual, jqué
futuro le cabe al socialismo, Gltima de
las grandes construcciones tedricas del
hombre?”’ Beaudrillard se responde:
“El socialismo serad todo y nada a la
vez. Nada porque el socialismo se des-
vanecié apenas llegado al poder. Todo,
porque esta misma evanescencia lo
coloca en posicién de arbitrar una
sociedad sin pasién, fundada cada vez
mas sobre artificios. La izquierda
recolectaria los frutos de una situacién
donde por fin toda diferencia real entre
la izquierda y la derecha- habria de-
saparecido de los espiritus”’. En fin, al-
go asi como e} fin de la Historia, y el
comienzo de otra historia, que ya no es-
taria marcada por la accién o la decisién
sino por su representaciém; por la
imagen. Una historia hecha de video-
games. Una historia “a la Fabius™.

Daniel Gatti. @
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Instantaneas
Elirlandés loco

< El hombre cuida coches, tiene unos
cuantos afios; me dice que viene a la

Punta a trabajar desde hace “diez, no:
doce afios”. Le pregunto quién Jo im-

presioné més de las personalidades de

" este verano. ‘‘Le tendria que preguntar
~‘a otro, yo siempre estoy aqui”,.dice

sonriendo, riendo. ‘‘Aunque oigo

- mucho, vea. Y de todo lo que of el que
“nie ¢ay6 bien fue el tipo ése de las

denuncias, Kelly. Es un loco lindo, real-

“-mente, sea cierto o no lo-que diga.
.. Dicen que es irlandés. Estuvo aca antes
-* de'que hubiera gente, a fines de diciem-
. bre. Largé nombres y.planes como una.
“.-bolsa de cohetes artificiales: que iban a
.7 asesinar a Alfonsin el primero de enero,
" que iban a liberar a los que juzgarorn en

un helicoptero, que estaban metidos

- tipos. de la P 2, libios, cualquier cosa.

‘;Sabe cémo se llamaba un plan? ‘Plan

|- Panqueque’, segin él. Eso si que es in-.
| ventar, amigo’’. » :

‘La vuelta del perro

Una costumbre: juntarse seis o

una punta ala otra. Cuando sellega ala
plaza, volver. Al arribar al punto-de

"-partida, arrancar de nuevo. Un negocio -
i gque crece a la sombra de la médica"
" pasarela: sacarles fotos. “De cuarenta
- que sac4s, te compran cuatro o cinco, y

salvas el dia”, dice uno de los jévenes
papparazzi. -

‘La dura infancia

A veces se acumula la suficiente
cantidad de imégenes como para jus-
tificar una teoria, aunque al otro dia es-

. caseen lo suficiente como para des-

truirla. En unas pocas cuadras, varios
datos parecen justificar la fama de bal-
neario dificil para menores de 15 afios.

“Tratando de ser comprensivo, pero con

un- tono al borde de la violencia, un

siete chiquilinas, y recorrer Gorlero de

AL
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hombre joven cargado con una bolsa de
comestibles, aparta con una mano a un
chiquilin de cuatro afios que trataba de

agarrarsela, y le espeta: ‘““;Por qué-

tenés que estar todo el tiempo pegado a
papa?”’ Como el nifio lo mira un tanto
asombrado, agrega: ‘“‘;Por qué, mi
amor?” Tres cuadras més adelante una
pareia entra a una casa. En el jardin un
guri de unos siete afios, con gorra de
beisbolista, bien tostado, aulla:” “Me
voy, me Voy y no vengo méas. ;Me
oyeron?”’ No recibe respuesta. La
pareja ya desaparecié en el interior.
“;Después no digan que no les avisé!”,
grita, ahora con el puifio alzado, y sale
corriendo.

Maés tarde llueve. Cerca del mar un
coche estacionado exhibe para guien
pasa junto a él otra pareja de jévenes
padres medio desmoronados sobre el
volante. Entre los dos un bolso con las
cosas para el pic-nic frustrado. En el
asiento de atrds, una miniheladera. A

cada lado de la misma, un hermano y

una hermana. Sin decir agua va se
aferran mutuamente del pelo: “‘iMama4,
Carlos me pega! jDecile que me' suel-

te!”, grita la chiquilina. La madre sé

vuelve en cémara lenta. “Soltd a tu
hermana”’, dice, sin mucha conviccién.

- Escenario giratorio -

Aun cuando la obra central que es

" la temporada ya-estd lanzada, Punta

del Este sigue teniendo leves puntos de
sutura que hacen recordar su carécter
de gran escenario, mas notable cuando
atin no han legado todos sus actores.
Cuando cruzo un espacio libre cerca de
la ONDA, de pronto creo marearme y
perder pie, aunque estoy pisando
césped. No se trata sin embargo de una
alucinacién. Cuando se hizo la carrera
de férmula dos el césped fue retirado en
prolijos cuadraditos. Ahora los han
recolocado pero la lluvia, el viento y el
paso del tiempo ain no los han afir-
made lo suficiente, y por un instante
une podria imaginar que flotan sobre
liquido, inseguros.

PUNTA

. canas. S R ¢
Huston, alos 79 afios, retoma el

el g AL,

Cine en Punta del Este:

Huston, Ferreri y
Jewison: logros
y desaciertos

n materia cinematogréafica, la

temporada en Punta del Este
reitera algunas de las caracteristicas de
otros afios: programacién y precios
para argentinos (peliculas no estre-
nadas en Buenos Aires, a N$ 400 y has-
ta N$ 500 la entrada) que pueden ser
disfrutadas ocasionalmente por algin
uriguayo con dinero o pases libres en
las salas puntaestefias. De la lista de
filmes- confeccionada de acuerdo al bal-
neario (preestrenos, peliculas prono-
graficas de las pesadas, como Destape a
la dinamarquesa y La muchacha y el
caballo o algin titulo polémico como
Salé de Pasolini), sobresale El honor de
los Prizzi, la Gltima realizacién de John
Huston.

Dentro de un estilo dificil de de-
finir (la inestabilidad estilistica siempre
caracterizé a Huston), El honor de los
‘Prizzi demuestra la madurez 'y sapien-
cia cinematograficas de un anciano
hiperlacido y maniético. Los Prizzi

_constituyen una de las mas poderosas
familias italianas de Norteamérica. Son
mafiosos, naturalmente. Pero de la
mano de Huston, ni los mafiosos ni los
asesinos son lo que son. Toda la pe-
licula es un deleite de originalidad, pers-
pectiva singular y humor tan sensible
como negro. El asesino de la familia,
Charly Partanna (Jack Nicholson,
asombrosa actuacién y maquillaje), es
un tipo honesto, responsable y ex-
tremadamente educado, al punto de
evitar el fogoso beso de una mujer en
publico. Su esposa (Kathleen Turner)
es encantadora, también asesina, pero
muy buena mujer. Y el jefe y padrino de
todos es un viejito simpatiquisimo y
mejor negociante; a pesar de ser el res-
ponsable y dictar las érdenes, siempre
tiene tiempo para descansar y escuchar
6pera.

familia se origina no tanto en la lucha
por el dinero y el poder sino en las in-

trigas amorosas y afectivas, capaces de-

- estimular ese tozudo y extremado sen-
tido del honor, tan arraigado en las
poderosas familia:

camino del buen cine. Como sus per-
sonajes marginados y fuera-de la ley,.
crea y experimenta fuera de las coor-

denadas comerciales, sin importarle el . :
- éxito y desafiando el gusto del espec-

tador. El magnetismo de este hombre
que fue reportero, boxeador, teniente de
caballeria y finalmente cineasta (en una
increible sintesis de lo anterior), es
igualmente intenso'en la faz inerpre-
tativa como en la direccién. Basta
recordar El halcén maltés, Moby Dick,
El juez del patibuloe 0 Ciudad dorada, o
recrear -la figura emblemética del per-
sonaje de Furia salvaje o Chinatown
para obtener el perfil de un hombre con
rostro de pescador sabio dedicado a
transmitir por intermedio del arte toda
la sabiduria de una vida desbordada
por innumerables experiencias, tequila,
mar y arena. :

Lo curioso es que la crisis de esta

italonorteameri- |

Hanna Schygulia con Marco Ferreri
(arriba) y con OrnellaMuti (abajo)en
“E |l futuroes mujer’

El futuro, jsera mujer?

Sin el talento de Huston pero con
un indudable interés, se pudo ver el
dltimo trabajo de Marco, Ferreri, El
futuro es mujer. No es un filme para
Punta del Este, y esto fue corroborado.
por una sala précticamente vacia y por
las risitas ignorantes con que los pocos

| j6venes veinteafieros recibian las se-

cuencias eréticas. El orden simbélico de

" la historia abarca una vigja preocu-
| pacién del director: el universo fe-

menino, tan autosuficiente como in-

- completo. EY guién es del propio Ferreri .

junto al déo femenino que lo acom-

"pafiara en-La historia de Piera: Dacia

Maraini y Piera Degli Esposti. Si bien
el aspecto literal es muy parecido al de
La historia de Piera, la realizacién

- visual no logra la extrafieza y efecti-

vidad que caracterizaran al mencionado
filme. Es la obra fallida y menor de un
gran realizador.

De poco interés resulté Ana de
Dios de Norman Jewison. Se trata del
misterioso embarazo de una joven
monja recluida en un convento (mis-
terioso porque al parecer no fue ningiin
hombre de carne y hueso). Para inves-

_ tigar el asunto acude a una psiquiatra

(Jane Fonda) convencida de que la
.ciencia médica explicarda todo. Ni la
medicina puede aclarar el caso ni la
teologia puede responder para qué
diablos Dios la fecundé.

A todo esto, jcuando veremos Yo
te salude, Maria?

E. Alvariza (h) @
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Ya tiene 42 aiios, pero sigue teniendo el mismo candor de los personajes de
“La Raulito” o “La Tregua”. Amable pero sin galanterias, gesticuladora,
muy divertida por momentos, Marilina parece haber encontrado en la

" cancién, la forma mds auténtica de comunicarse y hacer arte. Dejé atrds

los escenarios de teatro, también el cine, pero la piel de la actriz

_ permanece, vy la traiciona en la simple charla.
Un mate qued6 frio, esperando; entonces empezd a contar de su exilio, de

u camino hacia el desexilio
comenzé en Uruguay, ;ver-
dad? »

Si, miregreso, mi ‘“desexilio”
como dicen los uruguayos, comenzé
alli, mas precisamente en la costa de
Uruguay. Pensaba pasar dos meses y
volverme a Espaiia, donde yo vivia en
ese entonces. No estaba en mis célculos
cruzarme a Buenos Aires, pero junté
coraje, afioranzas, y me crucé. Fue en el
‘80, - jqué- época! Videla. Ni siquiera
Viola o Galtieri. {Videla!

;Como fue la llegada a tu pais, el
reencuentro?

Yo creo que me moria si novolvia;
era tal la angustia y la desesperacion
por no poder estar aqui, que en una de
esas tocadas de fondo que se dan a
veces en esas circunstancias, me dije: a

" morir, 0 a vivir, pero alld. Y empecé a
encarar la vuelta.

Ya cuando el avidon estaba ate-
rrizando en Ezeiza, me dio un vuelco el

corazén, una alegria tan grande-que -

superaba todo lo mal que pudiera estar.
Luego el encuentro con mis amigos, mi
familia, con mis padres, las calles, con
el dulce de leche. Esa emocién me duré
mas o menos dos meses, después em-
pecé a ver los grises, las tristezas en las
cosas, la angustia y el dolor que fue
muy grande y paulatino. Tal vez no sea
asi el desexilio en Uruguay, porque es
un pais que ya empieza a caminar, pero
yo. vivi los dos dolores: el exilio, y ala
vuelta, la dictadura.

En el campo laboral y profesional,

ia qué te enfrentaste?

Fue dificil trabajar a la vuelta,
muy dificil. Lo primero que hice fue un
reemplazo en una obra de teatro, “Boda
Blanca”, y la primera noche en que ac-
tuaba, pusieron gamexane en el teatro,
y tuvo que salir toda la gente. Se fueron
inclusive compafieros de esa obra, por
miedo. Después ya no hice mas teatro,
y me dediqué a cantar, a contar mi
vida.

Pero todavia estaba el régimen
militar, ;co6mo fue eso?

. Fue en Cdérdoba, en un boliche muy
chiquito de un amigo, que me lo ofrecié

para que cantara. Me di cuenta- que |

juntando todas mis canciones estaba
contando mi vida, y eso me gusté
mucho. Luego volvi a la capital, y se

. los argentinos, de su cancidn...

animaron a contratarme en un pub,
también chico; pero venian de la
Municipalidad a inspeccionar, y porque
el cuerito de la canilla estaba mal,
cerraban el pub, y después le pregun-
taban al duefio: “‘;por qué contrata a

Marilina Ross?”’ Fueron épocas di-

ficiles, de mucho miedo y mucho

. panico. Pero después las actuaciones

fueron creciendo, y de cincuenta per-
sonas pasamos a cien, y asi sucesi-
vamente. Mi guitarra no alcanzé, y fue
necesario un piano, un bajo, y de pron-
to, al cabo de dos afios, me encontré con
un estadio lleno ‘de gente. Fue duro,
pero se pudo hacer. '

Tua has dicho varias veces que no
sos una cantante, que cantés...

Claro, yo soy una contadora mas
que nada; no soy una cantante. Qué sé
yo, hago 1o que puedo. Me gusta mucho
comunicarme a través de la musica. Me

-.conmueve en una zona que no pasa por

la razén. Me gusta la forma de llegar al

otro, me gusta su envoltura, su len--
guaje. :

En Argentina, hay una gama am-
plia de géneros musicales, jti te en-
marcarias dentro de alguno?

Yo creo que no encajo en ninguna
estanteria. Si me quieren poner un
rétulo como perteneciente a una estan-
teria a mi, creo que no es justo; siempre
me va a faltar un-cacho. En cuanto se
me quiere poner: Marilina es tal cosa...
No, porque soy, pero soy algo més. No
soy clasificable, por suerte. Ademas me
irrita cada vez que me ponen un epiteto
abajo. Yo hago un espectaculo que los
criticos no saben c6mo juzgarlo, porque
no eés ni un recital, ni es teatro. Ade-
més, esto desorienta mucho a los ar-

gentinos de los idolos, los que ponenun

rétulo, porque se preguntan qué es lo
que hago. ;Cémo, ahora canta? ;Pero
no es mas actriz? Y no, sigo siendo ac-
triz, y sigo siendo cantante.

Existen los argentinos de los
idoles, y existen porque hay quien los
vende. ;De qué depende la concepcién
del artista como producto?

Yo creo que eso tiene mucho que
ver con la eleccién del representante.
Cuando empecé a tener éxito, me em-
pezaron a llamar todos los productores
y representantes méas afamados, y yo

RIAJE .

Marilina Ross:

- “Ya es tiempo
~ de sacarse
Ias caretas”

no quise agarrar ninguno de esos con-
tratos grandes que me ofrecian. Porque

" yo la fama ya la conozco, y sé lo queda

y no me interesa. Al principio da un
cosquilleo muy lindo, y después una
cosa muy pesada y muy dificil de so-
brellevar. No quiero ser un producto, no
quiero ser un nimero, porqgue eso tiene
un precio muy alto, y no tengo ganas de
pagarlo.

Las cosas han cambiado un poco
desde tu llegada hasta ahora, jcémd
encontras a la Argentina de hoy?

Yo siento que es como un bebé que

"empez6 a gatear. No se le puede pedir
~ demasiado a un bebé que recién gatea;

pero ya gatea, y es bastante. Estamos
creciendo a los tumbos, a los golpes,
con mucha dificultad, pero por 1o menos
se avanza, y no se retrocede como en
afos anteriores.

Pero hay algunas cosas que to-
davia estam iguales, no hay justicia
social, siguen habiendo.presos po-
liticos, etc., jun proyecto politice al-
canza para revertir esas situaciones?

No, creo que no. Creo que el cam-
bio tiene que venir desde adentro, el
cambio es en cada uno de nosotros, y
ahi tengo todas mis esperanzas puestas
en la juventud que ya lo presiente a es-
to. El punto al que ba llegado el ser
humano, de permitir que estemos a
punto de que se destruya el mundo, nos
tiene que hacer recapacitar,"y darnos
cuenta de que hicimos las cosas mal.
Entonces la forma de modificar eso, no
es ‘que yo te saco 10 misiles, vos sacame
50,y si no bajas los 50, yo no firmo el
pacto. No, no es esta la forma. Hay que
corregir lo que hizo que llegdramos a
eso. Hay que cambiar la escala de
valores, hay que cambiar la moral, hay

que cambiar muchas cosas, y muy .

profundas, y eso no viene desde afuera,
viene de cada uno, sin esperar man-
datos.

Si apostés a la juventud, apostas a
tu pablico, que es esencialmente
adolescente y joven. ;Cémo se entabla
la comunicacién con la gente joven?

Yo no lo tengo muy claro, no ter-
mino de explicirmelo. Creo que pasa
mas por los sentimientos que por la ad-
miracién a mi persona. Porque yo no
soy cantante, y mis composiciones no
son como para enloquecer a nadie, es
mas un compromiso afectivo. Yo de-

safino, me equivoco, se me rompe el
micréfono, quedo afénica, hago tres
piruetas, tres chistes, y esta todo bien.
Entonces da igual lo que haga, y estoes
muy loco, no me entra en la cabeza.

Quizas eso radique més en el re-
conocimiento de una carrera de afios.

Creo que se percibe que hay una
verdad, que no estoy macaneando, que
estoy diciendo la verdad, y eso es lo que
se agradece. .

Existe una corriente de muésica
latinpamericana, que puede lamarse

 ideolégica, o de resistencia. ;TG pensés
- que el arte comprometido pasa sélo por
" esa vertiente?.-

Yo creo que la misica se diferencia
entre buena y mala. Por més panfleto
que sea, puede ser buena, y puede ser
mala. Silvio Rodriguez es un genio, a
veces hace panfletos, pero a veces no, y
creo que a él le perdono la parte pan-
fletaria que tiene. Esa es una forma de
destape que va a pasar y superarse.

i Volverias a hacer cine y teatro ac-
tualmente?

Lo que a mi me pasa con €l ciney
con el teatro, es que durante ese tiempo
tuve una vida de ficcién muy grande,
muchos afios trabajando como actriz,
muchos afios de disfraces, de caretas, y
llegé un momento en que me di cuenta
que tenia que sacarme todas las caretas
y todos los disfraces, y pedirle a los
demas que hicieran lo mismo. Entonces
volver ahora a hacer algo de ficcién,
ponerme disfraces, ponerme una careta,
me descoloca, lo siento raro. Porque
ademés soy tan feliz sin careta y sin
disfraz. *

Tu tltimo long-play “Cruzando las
grandes aguas” es parte de esa pro-
puesta de desenmascararse...

Si, asi se llama uno de los temas
del disco, y en el I-Ching, “cruzar las
grandes aguas’ significa arriesgarse,
intentarlo. Y siento que es lo que es-
tamos haciendo como pais tal vez, y al-
gunos individualmente. {Es que hay
que arriesgarse a cruzar las grandes

aguas!
Tu mencionaste a Silvio Ro-

v drignez, ¢l en Rabo de Nube dice: “Si

me dijeran pide un deseo, preferiria un

. rabo de nube”... .

. Un rabo de nube, gué lindo.
Elegiria que se llevara la hipocresia, la
mentira, las ansias de poder, la carrera
armamentista, y que nos dejara algin
cambio, algin germen del hombre
nuevo. .

iSentis que hay alguna cancién
que se te quedé por el camino?

Hay una cancién que se me quedé
en ¢l tintero, y que en ese momento me
quedé tan herida, que nunca més pude
retomarla. Me habia olvidado. Cuando
estabamos filmando “La Raulito”, yo
hice una cancién para la pelicula, y sela
llevé al director. Era una melodia que
no terminaba nunca, era-circular,
parecia que iba a terminar pero em-
pezaba de nuevo. Y no le gust6. Habia
puesto tanto ahi. Eso queddé quieto;
después creo que estoy bastante al dia.

Dejaste el cine, dejaste el teatro,

ipensas seguir cantando? ;qué hay - |

después? E

Hasta que me aguanten voy a-

seguir haciendo esto, mientras me
aguanten; cuando ya no me aguanten,
no sé, veré, no lo sé ahora, ni quier
saberlo. .

Reportaie de Diana Cardozo |

y Rosina Balboa @
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on las escopetas apuntadas,

_ los dos hombres esperaban
sobre la orilla del rio.

Desde la costa que los en-
frentaba, separada por cuatrocientos
metros de brillante agua primaveral, el

golpeteo de los gons y los tambores

resonaba en el aire vacio, arrancando
ecos a los techos metdlicos del pueblo
abandonado. A'do largo de la costa es-
tallaban fuegos artificiales sobre los
arboles, pulposas explosiones rosadas
que iluminaban los cafiones de los tan-
ques y los carros blindados.

Durante la mafana la pareja mal
llevada que constituia aquel wltimo
bastién —Mannock, el jefe de policia
retirado y Ievemente excéntrico, y su
desganado segundo, Forbis, un ven-
dedor de autos usados tiroideo—

habian observado la actividad creciente -

de la costa opuesta. Poco después de las
ocho, cuando Mannock recorria en
coche el pueblo desierto, ya habian
“aparecido en escena los primeros efec-
tivos. Cuatro coches de exploracién que
llevaban un pelotdn de soldados de
uniformes pardos y acolchados estaban
estacionados sobre la ribera. El oficial
escruté a Mannock con sus binoculares
por unos segundos y después empez6 a
examinar el pueblo. Una hora mas tar-
de un batallén de avanzada de inge-
nieros de campafia ocupd su pesicién
junto. al puente ferroviario dinamitado.

Hacia el mediodia habia llegado una

divisién completa. Una caravana pol-
vorienta de cafiones motorizados; tan-

ques sobre remolques, y cocinas de

campafia en émnibus requisados eruzé
los terrenos de las granjas y se detuvo
ante la ribera. Después llegaron tropas
de infanteria y ayudantes de campaiia,
" tirando, de carros de madera y golpean-
do gongs..
A primera hora de la mafiana
Mannock habia subido a la torre de
agua de la granja de su hermano. El

paisaje que se extendia por veinte |

kilémetros desde las montafias estaba
recorrido por docenas de columnas
motorizadas. La mayor parte se movia
de un modo al parecer incoherente,
cegados la mitad del tiempo por su
propio polve. Como una horda de hor-
migas en marcha, se-volcaron sobre los
terrenos abandonados de las granjas,
dejando de'lado por completo un pueblo
intacto y enfilando después hacia un
silo de granos vacio.

Ahora, sin embargo, a primera
hora de la tarde, todas las divisiones de
aquel enorme ejército de campafia
habian Illegado al rio. Toda esperanza
que Mannock hubiese acariciado de que
cambiaran de direccidn y desapare-
cieran hacia el horizonte se esfumé por
fin. Era dificil calcular cuando deci-
dirian. cruzar. Mientras Forbis y él ob-

servaban, levantaron una serie de enor-

mes campamentos. Hileras de cabafias
desarmables demarcaban cuadrados de
barracas, escuadrones de soldados
marchaban de un lado a otro en el pol-
vo, grupos rivales de civiles —al pa-
recer cuadros politicos— daban ins-
trucciones y gritaban consignas. El
humo de cientos de fuegos precarios se
alzaba en el aire gastado, bloqueando a
los ojos.de Mannock la vision de las
montafias salpicadas de azul que ha-
bian formado el telén de fondo del valle

fluvial durante los veinte afios que .

habia pasado alli. Filas de camiones y
vehiculos anfibios camuflados aguar-
daban a lo largo de la costa, pero atn no
habia indicios de que fueran a cruzar.
Las dotaciones de los tangues se pa-
seaban come pandillas aburridas por un

camino costero -de tablones, disparando

fuegos artificiales y remontando co-
metas de papel con consignas pintadas
en la cola. El golpeteo de los gongs y los
tambores seguia por todas partes, sin
pausa.

— Deben ser mas de un millén...
jPor Dios, no pasaran nunca! —casi
desilusionado, Forbis bajé la escopeta y
la apoy6 sobre la barricada de bolsas de
arena.

- Hasta ahora nada los ha de-
tenido ~=coment6é Marnnock. Sefialé un
convoy de camiones que arrastraba una
flotilla de lanchas de desembarco a
través de un terreno abierto lleno de
gente—. Sampanes: se ven ridiculos,
(verdad?

Mientras Forbis miraba con ojos
ardientes hacia la otra costa Mannock
bajé los ojos hacia él, controlando con
dificultad la mueca de disgusto que
sentia cada vez que se daba cuenta con
exactitud a quién habia elegido como
ultimo compafiero. Delgado, de boca
amarga y ojos exagerados, Forbis per-
tenecia a ese pequefio grupo de per-
sonas que Mannock habia detestado
por instinto a través de toda su vida.
Los pocos dias pasados en el pueblo
vacio habian confirmado todos sus
prejuicios. La tarde anterior, después
de pasar una hora conduciendo por el
pueblo y dispardndole a los perros
vagabundos, Forbis habia llevado a

. Mannock de regreso a casa. Alli le

habia mostrado con orgullo su enorme
arsenal hogarefio. Aburrido por aquella
exhibicién de armas, Mannock habia
entrado al comedor, sélo para descubrir
la mesa cargada como un altar de revis-
tas de ultraderecha, panfletos de un
odio patoldgico y sélo el Cielo sabia qué
otro tipo de desvarios impresos en una
grosera prensa casera.

;Qué habia hecho que Forbis se
quedara en el pueblo desierto después
de la partida de'todos los demas? ;Qué
lo habia llevado a querer defender
aquellas pocas calles' donde nunca
habia sido especialmente apreciado o
apoyado? Algun gene loco o un extrafio
rasgo de patriotismo: tal vez no muy
lejano de su propio tipo de irascibilidad.
Mannock observé a través del agua
c6mo una enorme rueda catalina giraba
en el aire sobre una hilera de tanques
estacionados a lo largo de la costa, con
su suculento humor rosado transfor-

mando el campamento en un carnaval -

enorme. Por un instante surgié en
Mannock la esperanza de que todo
aquel ejéreito enorme estuviese impul-

‘ Alguien bautizé como “el dragén chino”’ la sensaczdn de temor que suele
- despertar el ex-pais de Mao en los espiritus occidentales. El humorista

Quino dejé registrado ese temor en muchas de las tiras de Mafalda, licida
representante de la clase media argentina. Una fuente quizds andnina
elabord una metdfora de su poder demogrdfico: bastarta que todos los
chinos golpearan el piso al unisono con el pie para sacudir al mundo. Sutil,

mds terrible que la belicosidad.

_sesgado elinglésJ. G. Ballard sospecha que tal vez laindiferencia sea

Un lugar

sado por motivos completamente
pacificos, que de pronto podia decidir
retirarse, cargar los tanques sobre los
remolques y perderse en el horizonte
occidental.

Mientras la luz decrecia supo con
demasiada precisién que no habia
posibilidad de que eso ocurriera. Ge-
neraciones de odio y resentimiento
habian impulsado a aquella gente en su
ininterrumpido avance a través del
mundo, y alli; en aquel pueblo de un

“valle fluvial se. tomarian una pequefia

‘parte de su venganza.

(Por qué habia decidido él mismo
quedarse, esperar detrds de esas pocas
bolsas inutiles de arena con una es-
copeta en las manos? Mannock volvié a
mirar la torre de agua que sefialaba el
limite noroeste de la granja de su her-
mano, durante afios el punto de refe-
rencia principal del pueblo. Hasta
tltimo momento habia planeado partir
con el resto de la familia, ayudando a
cargar combustible en los coches y a

soltar lo que quedaba de ganado. Al .

cerrar su propia casa por ultima vez,
decidié esperar hasta que el polvo se
asentara, cuando empez6 el gran éxodo.
Condujo hasta el rio, y se quedé de pie
bajo el arco quebrado del puente que los
ingenieros militares habian dinamitado
antes de retirarse.

Mientras caminaba hacia el sur por
la costa, Forbis casi lo habia bajado de
un tiro. El vendedor de coches se habia
enterrado en una barricada casera
hecha en la ribera, y alli esperaba, solo,
el primer atisbo del enemigo. Mannock
traté de convencerlo de que partiera

con los demds, pero mientras discutia -

con Forbis se dio cuenta de que se es-
taba hablando a si mismo, y por qué
sonaba tan poco convincente.

En los préximos dias, mientras las

nubes de polvo lejanas se movian hacia
ellos desde el horizonte, transformando
el pequefio valle en un paisaje apo-
caliptico, los dos hombres formaron
una alianza incémoda. Forbis vigilaba
con impaciencia mientras Mannock se
movia por las calles vacias, cerrando las
puertas de los coches abandonados y
estacionandolos junto al cordén, ce-
rrando las ventanas de las casas y
poniéndoles las tapas a los tachos de
residuos. Con sulégica demencial, For-
bis creia realmente que los dos podian
contener el avance de aquel ejército in-
menso.

— Tal vez por unas pocas horas
—le aseguré a Mannock con sereno or-
gullo—. Pero bastara.

r un momento
para morir

Mas bien unos segundos, refle-
xioné Mannock. Habra una breve
agitacién sangrienta en algin punto, el
estruendo de una ametralladora y la
muerte en el polvo...

— Mannock! —Forbis sefialaba
la costa a cincuenta metros del puen- .
te—. Un pesado esquife metélico iba
siendo empujado al agua por un pelotén
de trabajo: Un tangue se movia en mar-
cha atras sobre la costa tras él, hacien-
do girar su torrecilla a modo de prueba.
Brotaba humo del escape de su motor
diesel.

— jVienen! —Forbis se agazapé
tras las bolsas de arena, apuntando con
la escopeta. Le hizo un gesto furioso a
Mannock—. jPor amor de Dios, Man-
nock, baje la cabeza!

Mannock lo ignoré. Se paré sobre
el techo de la barricada, con el cuerpo
expuesto de lleno. Observé cémo el es-
quife se deslizaba dentro del agua.
Mientras dos tripulantes trataban de
arrancar el motor, un escuadrén re-
maba en la proa para acercarlo al
primer pilote del puente. No habian
lanzado ninguna otra embarcacién. A
decir verdad, como Mannock ya lo
habia advertido, nadie miraba hacia el
otro lado del rio, aunque cualquier buen
tirador podria haberlos eliminado a los
dos sin dificultad. Una simple bala de
75 mm. de uno de los tanques se habria
hecho cargo de ellos y de la barricada.

— Ingenieros —le dijo a Forbis—.
Estan controlando los soportes del
puente. Tal vez quieran recomstruirlo
antes.

Forbis miré vacilante con los
binoculares, después relajé las manos -
alrededor de la escopeta. Su mandibula
atin se adelantaba, agresiva. Mientras
lo miraba, Mannock cay6 en la cuenta
de que Forbis sentia una auténtica falta
de temor por lo que les pasaria. Mird
otra vez hacia el pueblo. Hubo un
relampago lumineso cuando una puerta
de un piso alto gird y atrap6 el sol.

— (Addénde va? —una expresién
de sospecha apareci6 en el rostro de
Forbis, reforzando las dudas gue ya
habia sentido acerca de Mannock—.
Ellos pueden venir antes de lo gue us-
ted cree.

—Vendran de acuerdo a su propic
‘tiempo, no el nuestro —dijo Man-
nock—. En este momento parece como
si ni siquiera ellos supieran cuando. Es-
taré aqui. :

Caminé con pasos rigidos hacia su
coche, conciente del blanco que su

. campera de cuero negro hacia contra la
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camioneta blanca. En cualquier mo- |

mento la pintura brillante podia verse
astilladd por una bala que llevara
trozos de su corazén.

Hizo arrancar el motor y retrocedié
con cuidado hasta la playa. A través del
espejo retrovisor observé la costa
opuesta. Los ingenieros del esquife
habian perdido interés en el puente.
Derivaban frente a la costa como un
grupo de turistas, con los ojos alzados
hacia las dotaciones de los tanques,
agachadas sobre sus torrecillas. El
ruido de los gongs replqueteaba sobre
el agua.

En el pueblo desierto los sonidos
murmuraban en los techos metalicos.
Mannock rode6 la ‘estacién de ferro-
carril y la de 6mnibus, controlando si
habia llegado algiin refugiado después
de cruzar el rio. Nada se movia. Coches
abandonados llenaban las calles la-
terales. Vidrieras rotas formaban mar-
cos dentados alrededor de montones de
paguetes de detergente y sopa enla-
tada. En las estaciones de servicio las
.mangueras tajeadas dejaban gotear la
ultima gasolina sobre el cemento sucio.

Mannock detuvo el coche en el
centro del pueblo. Salié de él y alz6 los
ojos hacia las ventanas del hotel y la
biblioteca publica. Gracias a alguna
rareza acustica elruido delos gongs se
habia apagado, y por un instante fue
como si estuviera en cualquier tarde
sofiolienta de diez afios antes.

Mannock se incliné hacia el asiento
trasero del coche y tomé un paquete en-
vuelto en papel. Después de chapucear-

un momento con la cuerda reseca, al fin-

pudo desatar el antiguo nudo; retir6 el
papel y sacé la destefida chaqueta de
un uniforme.

Mientras buscaba el paquete de
cigarrillos en el bolsillo de la cintura,
Mannock examind los galones gas-
tados. Habia planeado aquel pequefio
gesto —una inutil demostracién de
sentimentalismo, lo sabia bien— como
una despedida privada a si mismo y al

pueblo, pero las opacas insignias
" metalicas tenian casi la misma relevan-
cia y realidad que la rejilla herrum-
brada del alcantarillado, unos pasos

mas alla. Colocandola sobre el brazo iz-.

quierdo, abri6 la puerta del coche.
Antes de que pudiera dejar caer la
chaqueta sobre el asiento, sond un dis-
-paro de rifle a través de la plaza, Un
rep1quebeo de ecos broté de los edifi-
cios. Mannock se dej6 caer sobre una
rodilla tras el coche, con la cabeza baja,
evitando que lo vieran desde las ven-
tanas del tercer piso del hotel. La bala
habia astillado la ventanilla de pasajero
y rebotado en el tablero arrancando una

particula del volante antes de salir por |

la puerta abierta del conductor.

Cuando los sonidos de la explosion
desaparecieron, Mannock pudo oir las
botas de goma de un hombre de cuerpo

. liviano que bajaban por la escalera de
incendio posterior del edificio. Man-
nock miré hacia atriba. Alta sobre el
‘pueblo una bandera extrafia flameaba
en el mastil del hotel. Asi que los
primeros francotiradores habian
cruzado el rio. Con el pulso acelerado,
Mannock tomé la escopeta que estaba
sobre el asiento del coche.

Cinco minutos después estaba es-
perando en el callejon detras del super-
mercado cuando una figura que corria
pasé- como una flecha junto a él. Cuan-
do el hombre se estrell6 contra la grava
Mannock se monté sobre él y lo trabé
con ambas piernas, la escopeta apun-
tada a su rostro. Mannock bajé los

" ojos, esperando encontrarse con un

aténito joven de piel amarilla; de
uniforme acolchado.

— (Forbis?

El vendedor de coches logré poner-
se de rodillas, recobrando el aliento con
esfuerzo. Miré la sangre que tenia en
las manos, y después el rostro de Man-
nock encima del cafién de la escopeta.

— (A qué demonios estd jugando?
—jaded con voz cansada, con un oido
atento- a cualquier sonido procedente
del rio—. Ese disparo:
atraerlos? —Sefial6 la chaqueta. de
policia que Mannock ahora llevaba
puesta, y después sacudié la cabeza con
pena—. Mannock, esto no es un baile
de disfraz... ;

Mannock estaba por explicarle

cuando se oy6 la puerta de un auto al

cerrarse. El motor de la camioneta
rugié por encima del. chirriar de las
gomas. Cuando los hombres llegaron a
la acera el coche viraba para salir de la
plaza, con el paragolpes derribando un
montén de cajas de cartén.

— jHathaway! —grité6 Forbis—.
(Lo vio? [Ahi tiene a su francotirador,
Mannock!

Mannock observé c6mo el coche se
zambullia por una calle lateral.

— Hathaway —repiti6 hoscamen-
te—. Tendria que haberlo adivinado.
Est4 decidido a quedarse y encontrarse
con sus amigos.

Una vez que Forbis arrancé la
bandera del mastil del hotel, él y Man-

' nock regresaron en coche al rio. Man-

nock se quedé sentado, incémodo en su
chaqueta policial, pensando en Ha-
thaway, aquel joven extrafio que con él
y Forbis completaba un tridngulo clave
dentro de su sociedad: Hathaway el
descarriado, con la cabeza saturada de
consignas marxistas mal = digeridas,
cargando con una esposa aburrida que
un dia, cansada de vivir en pensiones,
10" abandoné, llevandose al pequefio

hijo; Hathaway el activista politico

frustrado, cuyos ojos obsesionados
eran demasiado incluso para un grupo
estudiantil de extrema izquierda;
Hathaway el criminal insignificante,
arrestado por hurtar en un supermer-
cado... aunque pronto se autoconvencié
de que era un martir de la conspiracién
capitalista.

Sin duda un vistazo a la. v1e]a
chaqueta policial de Mannock habia
bastade. .

Una hora més tarde empez6 el
avance a través del rfo. En un instante
determinado Mannock estaba sentado
sobre la vieja traviesa de ferrocarril que
formaba el muro trasero de labarricada
de Forbis, contemplando los desfiles y
las instrucciones interminables que se
desarrollaban en la costa opuesta, y es-
cuchando los gongs y los fuegos ar-
tificiales en explosién. Un instante des-
pués docenas de lanchas de desembarco
bajaban .por la ribera hacia el agua.
Miles  de soldados hormigueaban tras
ellas, con bultos de equipo sobre las
cabezas. El paisaje entero se habia al-
zado y empujaba hacia adelante. Un
kilémetro de tierra adentro enormes
nubes de polvo trepaban en el aire. En
todas partes caian las cabafas desar-
mables y los puestos de comando,
gruas desgarbadas hacian oscilar frac-
ciones de pontén sobre los arboles. El
golpear de los tambores resonaba a lo
largo de kilémetros sobre el borde del
agua. Contando con rapidez, Mannock
calculé que al menos cincuenta lanchas
de desembarco cruzaban el agua, cada
una remolcando dos o tres tanques an-
fibios detras.

Una amplia embarcacién de

iquiere-

" costa,

madera enfilaba derecho hacia ellos,
con mas de cien hombres de infanteria
agachados sobre cubierta como coolies.
Por encima de la cuadrada proa de teca
una ametralladora pesada sobresalia a
través de su escudo metélico rectan-
gular, con los cafiones sefialando hacia
el timonel.

-Mientras Forbis chapuceaba con
su escopeta Mannock le aparté la
culata del hombro.

— ijRetrocedamos! ;Mas cerca del
pueblo: aqui nos pasaran por encima!

Agachidndose, retrocedieron
alejdndose de la barricada. Cuando la

.- primera lancha de desembarco tocé la

costa Ilegaron al refugio de los arboles
que contorneaban el camino. Forbis se
adelant6 corriendo hasta un montén de

. tambores de cincuenta galones que des-
-cansaban en la cuneta y empezé a
hacerlos rodar para formar una ba-

rricada rudimentaria.

Mannock vio cémo se esforzaba,
mientras el aire se llenaba con el ruido
de los motores de tanques y los gongs.

"Cuando Forbis terminé Mannock®

sacudi6 la cabeza. Sefialé con mano
cansada los campos que se extendian a
ambos lados del camino, después apoyé
la escopeta contra la pared de la cuneta.

" Hasta donde podian ver, cientos de
soldados se movian hacia el pueblo, con
rifles y ametralladoras livianas colgan-
do del hombro. La ribera estaba ates-
tada de lanchas de desembarco. Una
docena de puentes de pontones se ex-
tendian sobre el agua. La infanteria y
los ingenieros se derramaron sobre la
descargando vehiculos de
equipamiento y piezas de campaiia
livianas. A un kilémetro de distancia
los primeros soldados ya se movian alo
largo de las vias de ferrocarril hacia el

1.G. Ballard

:, ames Graham Ballard na016 en
_ Shanghai en 1930. Parte de su in-

_ fancia y adolescencia transcurrieron en.
¢l clima caético de la guerra en una‘
_colonia mglesa de Asia.
- Sus tres pnmeras
f,,_novelas eran reelaboracmneﬁ del tema

.clasico de la catdstrofe natural: E1
_ mundo sumergido, La sequiay El mun-
~ do de cristal. Entre sus mejores colec- |
. ciones derelatos figuran Bilenio, Playa
| terminal, El hombre imposible. -

En 1a década del setenta Ballérd.

. acen-
'tué el estilo telegré.fico de algunas de |

sus ‘‘novelas compnmldas y la carga

krevulswa de su imagineria mitica, en

cuentos como “El asesinato de John

. Fitzgerald Kennedy considerado como
- una carrera de motocicletas cuesta
_ abajo” (evidente homenaje a Alfred

Jarry) o “Por qué quiero joder a Ronald

_ Reagan”, reunidos en La exhibicién de
~‘atroc1dades Esa etapa alcanz6 un pun- ;
_ to maximo de riesgo en Crash.
- Novelas posteriores, como La 1sla de~

cemento y Rascacielos, encararon el
mismo callején sin salida con menos
desesperacién formal e hicieron pensar

_ en una posible crisis de creatividad en

su autor.
El resurgimiento fue mespe:ado

en Kl imperio del sol, recientemente

- traducido al casteliano por editorial
Minotauro, Ballard regresé ala fuent,e

de todo su mundo, su infancia en Shan-
ghai, para elaborar una espléndida
novela .

EEG. O

pueblo.

Mannock vio cémo una columna de |
infanteria subia por el camino hacia’
ellos. Cuando se acercaron se dio cuenta
de que al menos la mitad de la misma
estaba integrada por civiles sin armas
ni equipo, las mujeres con pequefios
libros rojos en las manos. En pértigas
sostenian sobre sus cabezas fotos
gigantescamente ampliadas de lideres
partidarios- y generales. Una combi-
nacién de motocicleta y sidecar que
llevaba una ametralladora liviana se:
abri6 paso por la columna, y después se
-atascd en la orilla. Cantando juntos, un
grupo de mujeres y soldados la liberd.
Después siguieron caminando tras ella
aullando y dando vivas. .

Cuando la motocicleta se acercd,
Mannock esperé que la ametralladora
abriera - fuego. Forbis estaba acurru-
cado tras un tambor de combustible,
con el entrecejo fruncido sobre la mira.
Sus ojos grandes parecian huevos
demasiado hervidos. Un tic nervioso
temblé en el costado derecho de su
boca, como si estuviera balbuceando un
rosario subvocal. Después, en un brus-
co acceso de lucidez gir6 la escopeta .
hacia la motocicleta, pero el vehiculo
giré alrededor de Mannock con un
rugido y aceler6 hacia el pueblo.

Mannock se volvié para mirarla, -
pero un hombre que pasaba corriendo
chocé con él. Mannock aferré los hom-
bros delgados con las manos y puso al
hombre de pie. Se encontr6 mirando
una cara enjuta y familiar, ojos igneos
que habia visto por Gltima vez a través
de los barrotes de una celda.

— Hathaway, pedazo de loco...

Antes de que Mannock pudiera
retenerlo el otro se liberd y corrié hacia
la columna. que se acercaba marchando
sobre el sucio camino. Se detuvo a
pocos pasos del primer par de hombres
de infanteria y les grit6 un salude. Une
de los hombres, un oficial segiin supuso.
Mannock, aunque ninguno de los sol-
dados llevaba insignia, lo mir6, después
tendi6 la mano y lo apart6. Un instante
después Hathaway se vio tragado por
el revoltijo de batidores de gongs y sol-
dados que cantaban. Golpeado en un
hombro y otro, perdi6 el equilibrio y
cay6, se irguié y empez6 a saludar otra
vez con la mano los rostros que pa-
saban junto a él, tratando de lamarles
la atencién.

Después también Mannock se vio
atrapado por la multitud. Los unifor-
mes pardos acolchados, manchados por
el polvo y el 'sudor de medio continente,
pasaron empujéndolo, obligdndole a
llegar al borde del camino. Un golpe le
arrancé la escopeta de las manos, que
fue pateada en la tierra resquebrajada
por una docena de pies, y después al-
zada y arrojada a la caja de un carro.
Una tropa de mujeres j6venes roded a -
Mannock, mirandole sin la menor
curiosidad mientras cantaban sus con-

_ signas. La mayor parte de ellas eran

apenas mayores que nifias, con rostros
formales de maniquies bajo el cabello
bien corto.

Al darse cuenta de lo que habia
pasado, Mannock tiré de Forbis para
sacarlo. de la cuneta. Nadie habia -
tratado de sacarle la escopeta a Forbis,
y el vendedor de coches se aferraba a
ella como un nifio. Mannock le sacé el
arma de las manos.

— (No puede comprender?
—grité—. {No les interesamos! {No les
_interesamos en lo mas minimo!

(Traduccién: E.E. G.) &
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Un episodio de fa

Guerra Grande

La Guerra Grande no debe ser interpretada solamente
como la apasionada resistencia del Montevideo de la
Defensa al gobierno del Cerrito. La campafia también
Jug6 su papel. Hoy extractamos del Diario del Sargento
Mayor Francisco L. Dairault un episodio, uno de los
tantos que protagonizé el Ejército de Operaciones en
campafia al mando del Gral. Rivera. Es una descripcidn
vivida, no exenta de humor, de los avatares y
modalidades de los ejércitos gauchos. No es ocioso
completar este predmbulo con parte del prélogo
realizado por-el memorialista citado; ello servird para
ubicarlo a ély al dnimo que lo movié a escribir su libro.

Prélogo del autor

' 1 narrar los hechos acaecidos
durante la guerra de nueve afios,

que se ha dado en llamar Guerra Gran- |

.de, y a Mentevideo Nueva Troya, debo
decir que no Ios he escrito para darme
humos de historiador, que nada de eso
tengo, sino para cumplir un deber,
movido por un sentimiente de justicia
que dejara a los hombres de aquel tiem-
po en la figura que a cada uno conviene
y la verdad de cada cosa en su lugar.

Mi estilo sera segun el caso.

En la suposicién de que alguno no |

me conociera (que no es obligacién) y
preguntara enfaticamente que gquién
soy, ¥y con qué titulos presento mi
trabajo, a ese, sin empinarme mas de lo
que’ conviene, lo remito desde ya ala

caratula, donde veréd mi nombre y |

apellido estampados.

En cuanto a las personas bien

educadas, les declaro mi oriundez, que

soy franconormando, y que cuento 72 |

afios de edad no cumplides, y que em-
pecé en calidad de simple seldado a ser-
vir en los Ejércitos de la Republica,
desde 1838, habiendo alcanzado el
grado de Sargento Mayor de Caballeria
de linea en la toma de Paysanda, en
diciembre de 1846.

Con esos tres titulos, confio en que
mi distinguido lector me prestara aten-
cién benévola en lo que tengo el honor
de someter a su apreciacién en calidad
‘de apuntes. Y si por suerte Se ocupa en
escribir la Historia Nacional, y reune a
la bella calidad de oriental, la de un
hombre honrado y de buena voluntad,
tanto mejor para que encuadre los
acontecimientos de mas interés, y de a
cada uno su merecido.

Esto dicho como de paso, y pdr via
de predmbulo, entraré a llenar mi
propésite, declarando, en primer lugar,
gue si el Ejército de la capital ha

- Lmerecido que la prensa le tributara |

Hlasta aquila
‘historia del fiandu,
_ del pobre asistente,

del rocin y el
carguere gue por lo

- raro que es, no he

querido echarlo en
olvide y, por lo

tanto, darle aqui su’

lugar.

honores, ensalzando, a justo titulo, su

heroismo, el Ejército de Operaciones en
campaiia no ha merecido menos, pues si
=aquél, por un tiempo, supo defender sus

_trincheras contra un Ejército invasor
| argentino, manchado de sangre en las

provincias arribefas, el Ejército de
Operaciones en campafia, a las 6rdenes
del Gral. D. Fructuoso Rivera, tan
solamente con caballeria,  sufriendo
desnudo la inclemencia de las esta-
ciones, combatiendo en campo raso
(1843-1844-1845), contra tres Ejércitos,

" ha merecido y merecido bien que se

haga de ¢l especial mencién, consa-
grandole una pagina de oro en la his-
toria patria, porque no es posible que,
alternativamente vencedor o vencido,
Esparta misma haya tenido hombres
mas abnegados, ni de mas valor, cons-
tancia y virtud ‘

Al entrar la noche, en e]
‘dia 24 de enero de 1844

bamos cayendo por las puntas

‘del Yi buscando campo aparente,
de pasto y aguadas, para nuestras
caballadas y campar. Y como nos
ofrecia més ventaja la costa del arroyo
de los Molles, tanto porque nos que-
daba mas cerca como por haber mucho

| ganado, que algunos decian pertenecer

a don Ignacio Oribe, alli enderezamos

entusiasmados, prometiéndonos -

proveernos de buenos fiambres, para el
caso. que més adelante no tuviésemos
esa suerte.

Era el dia 24 de enero de 1844; y
asi que ibamos llegando, se mandé por
reses al campo, antes de campar y
desensillar. Y, aqui, un caso bien raro

por cierto, como curioso y digno de con- -
'| - tarse.

El ej-ército venia entrando en linea

| por inversién, mandandose sucesi-
vamente, como es natural, por mitades

a la derecha, media vuelta, para quede
ese modo quedara la cabeza de la co-

lumna en su lugar, abrir filas, desen--

sillar y campar, cuando en eso, sobre
nuestro flanco izquierdo, venia un sol-
dado mangueando con tanto afdn un

" avestruz. macho, que aquello era con’

todo lo que le daba el caballo, rebolean-

do las boleadoras, que no quedaba méas:
recurso al pobre animal que atropellar.

en medio de la formacién, como en efec-
to fué, pero con tan mala suerte, que, no
teniendo mas campo por donde gam-
betear, vino a estrellarse en el matungo
‘de un pobre asistente, dédndole tan
tremenda pechada que el 4andid, como
el asistente, el rocin y hasta el mismo

carguero que traia enrabado, todos,

pero todos, uno tras otro, rodaron por el
suelo del modo més extrafio, y haciendo
“en conjunto la mas risible figura. No

dudo que un habil pintor —Blanes, por

- egjemplo,— al ver aquello, se hubiera in-

" teresado-en sacar un croquis de aguel |
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- .acontecimiento para enriquecer su her-

- mosa coleccién; y estd por demés decir
que todo aquel-despachurramiento de

cabalgaduras'y jinete, carguero y aves-
truz, que quedd en-el sitio, causé una
general algazaraen las filas, y que se
celebr6 bastante tiempo después.

El General, que no entendia de que
quedaran burladas sus 6rdenes, mandé
averiguar, en interés de la disciplina, a
qué divisién pertenecia aquel soldado,
resultando ser de la del Coronel Ola-
varria y, en atencién a aquel honorable
jefe, tan sdlo fué castigado el soldado

" con ponerlo preso en la guardia de
. prevencién unos cuantos dias.

Hasta aqui la historia del fiandy,
del pobre asistente, del rocin y el car-
guero que por lo raro que es, no he

" querido echarlo en olvido y, por lo tan-
" to, darle aqui su lugar.

Veamos ahora lo que habia de

, :suceder en lo mejor de nuestro sosiego.

‘Como-he dicho, pues, al principio,

~ colocandose guardias avanzadas en los
| puntos mas aparentes, se procedi6 ala -

carneada, churrasquea.mos, armamos

. unos reparos con varas, para con los
ponchos y jergas garantirnos del sol
" que rajaba la tierra; nos entregamos a

la vida de campamento, creyendo
buenamente que alli estariamos por lo
menos dos o tres dias; pero no habia de
suceder asi, jpues el hombre propone y
Dios dispone!

~El General no tenia todavia no-
ticias exactas del enemigo, sospe-
chandolo, :sin embargo, no muy distan-
te de nosotros. Asi que, para mayor
seguridad, ordené al Comandante don
Antonio Mendoza fuera a descubrir el
campo con un Escuadrén de tiradores.
Algunas horas habian pasado, y de tar-
de ya, el General recibi6 el parte de que

" el enemigo lo teniamos cerca y venia a
‘| -nuestro encuentro:

En los caballos de marcha, pues,
salimos a la cuchilla a formar nuestra .
linea de batalla. Eramos a lo sumo
1.400 hombres; tal vez menos; era,
como queda dicho, tarde ya y por en-
trarse el sol. El enemigo, por su parte,
no bajaba de 4.000 hombres, y sin-cu-
dar con muchas vueltas, formé su linea,

. de donde no escasearon los gritos
~aquellos de: jsalvajes!, que si no te-

niamos verglienza de pararnos con-
cuatro gatos, que cuidaramos de nues-

tros 'ﬂancos,‘ 'y, por ese estilo, otros
. gritos més.aue no desmentian su oriun-

dez.
Cualquiera preguntaré, acaso,
cémo es que, sin el Comandante Men-

'I doza, escasearon tan de pronto los par-

tes, siendo asi que viviamos en con-
tinua vigilancia. Pero téngase presente
que también pudieron haber sido inter-
ceptadas las comunicaciones de nues-
tros jefes en comisién, y porque nues-

‘tras guardias al tiempo, nunca se
“‘colocan, por lo general, més alla de 12 0

15 cuadras.
El General Medma era de opinién -

que debiamos ponernos en inmediata




retirada aprovechando la noche, puesto
que todavia estdébamos bien de ca-
balladas; pasar el Rio Negro; ocupar un
_ punto aparente; esperar y observar los

movimientos del enemigo para orien- |
tarnos en futuras e inciertas opera-

ciones.

No prevaleci6 en juntas de jefes la
opinién- del General Medina, aunque
abundara en consideraciones. El caso
era en extremo delicado y atrevido.
Venia oscureciendo de un modo rapido.
El cielo todo encapotado nos traia una
tormenta de aquellas que llamamos de
verano, que habia de ser masrecia delo
que pensabamos, como si la divina
Providencia se empefiara en. proteger-
nos ese dia; y aquella circunstancia de
oscurecer tan de pronto, como la‘ de
desbocarse una turbonada inmensa de
polvareda, hizo que nos fuera favorable,
en razén inversa al enemigo que la
recibia de cara. Y no se esperd mas,
llevando nosotros.la carga por toda la

La descarga cerrada que nos hizo
su infanteria, no fué tan certera como
pudo haber sido sin aquella descomunal
tormenta de tierra y viento que cegaba
al enemigo. No obstante, nuestra van-
guardia (costado derecho) como nues-
tra ala izquierda, sufrieron naturalmen-
te un tremendo descalabro; y si las
bajas que tuvimos no fueron mas, es
porque el Coronel Juan Mendoza pudo
oportunamente doblar el centro ene-
migo, yendo a dar desaforados vivas al
General Rivera a retaguardia de Ur-
quiza. Y creo estar en lo cierto, que tan-
to en la derecha como en la izquierda
enemiga debié haberse producido no
- poca confusién; y no dudo tampoco que
Urquiza quedara pasmado al ver en
nosotros tanta audacia.

Salvamos nuestra caballada, que
no fué poca suerte, yendo.a parar en la
noche hasta las Caiias, donde el Co-
mandante Indalecio Medina, con otros
tres més, nos abandond, pasandose al
Brasil, y algin tiempo después, al
enemigo.

Al amanecer, es cuando pudimos
darnos cuenta del nimero de com--

pafieros alli reunidos, y echar de menos
los que nos eran de nuestra particular
amistad. Nada se sabia del Coronel
" Mendoza ni de sus libertos, y eso tenia
preocupado al General. Verdad es que
algunos de aquellos libertos se hallaban
con nosotros y habian escapado en
medio de la oscuridad, pero no daban
noticias ciertas de su coronel, sino que
les parecia que debia haberse corrido
sobre la retaguardia de la izquierda
enemiga. E
Las conversaciones gue sSe su-
cedian eran de tal caricter que aunque
no tuviese uno ganas -de reir, no era
posible mostrarse reacio con aquellos
valerosos y buenos muchachos. Los
dicharachos que al uno o al otro ocu-
rrian en nuestro desventurado cam-

pamento, no son para despreciarse tan-

to, para que deg’en de tener aqui su
lugar. ‘ }

"~ — ;Qué sera de Casiano y Ro-
driguez? —decia uno—. Pobres! jtan
buenos amigos que eran! — Si les
habra tocado la suerte. — Tal vez, que
-no, che —decia otro—. Son mozos de
agallas los dos. — Si, es verdad, pero

por mas agalludo que sea un hombre |

¢no sabés que lo mismo alcanzan las
-balas ‘al mas pintao que al lerdo?
— Convenido: pero estoy en que han de
habér salvao; iy qué_oscu_ridad, che!—;
ila p...unta de un sauce verde, si aquello
era peor que aguacero!...

En la rueda vecina (no hay para

qué decir) la conversacién era, mas o
menos, por‘el mismo estilo. — ;Qué

. serd de Felipe? — ;Cudl Felipe; che?...

— Y qué Felipe ha de ser?, el sargento

.que-andaba en el bagual tordillo del
__capitdn. — Y es verdad, che; el animal |
- se le ha de haber alborotao y.dejuro, lo |

han de haber difunteao; lo que es aqui
no lo he visto. — Ni yo tampoco. — A
la viuda, entonces, dijo un entremetido.

- — And4, no mas —le contesta otro, te

vas aviar, che. — Y vos jpor qué lo
dices? — Lo digo porque te ha de estar
aguardando... con mate. —El alférez
Ortega (Arbolito) preguntaba también
por su asistente Nicomedes, y como si
lo fuera a sacar de dudas le sale dicien-

do otro: — De ese no hay qué hablar,

mi alférez. — ;Por qué? — Porque an-
da muy mal de caballo, y porque desde
la Angostura ya venia jediendo a difun-
to. —Y por ese estilo, una porcién de
chistes, que aquello era de.oir y no
acabar. o o
~Eramos como-700 y tantos hom-
bres de diferentes cuerpos. Perma-
necimos'en aquel punto todo el dia, en
la esperanza de- que muchos com-
pafieros vendrian a incorporarse. En
efecto, la idea fué acertada, pues venian
cayendo de a 20 ¢ 25 juntos; por otro
lado, 10, 15 6 més; y hasta 40 y tantos
juntos también, alcanzando todos esos
grupos reunidos al cabo del dia como
200 y més hombres, con los que se
procedié a una organizacién provisoria,
formando todavia una buena colurnna,
para el otro dia marchar, deseosos
todos de salir cuanto antes de entre
tantas carquejas y chircales de que es-
taba cuajado aquel campo, y porque
también era prohibido encender fuegos
en- esa noche, y mucho menos de dia.
*  Por fin marchamos, y estando ya
por el Rincdn de las Tarariras, acam-
pados, recién es que pudimos voltear
algunos toros de los que por alli cerca
habia, por no alborotar el campo. Se
churrasqud, prepardndonos a bandear
el Rio Negro, que pasamos a nado, no
recuerdo bien si por el paso del Mi-
nuano.

Del otro lado, ya era otra cosa;
pues, no teniendo por entonces ene-
migos que atender, pudimos permitir-
nos algin descanso, sin descuidar por

eso la vigilancia en los principales

pasos del Rio Negro.

El Coronel don Juan Mendoza, del
cual no teniamos noticias, habia ido a
parar por las alturas de Clara o Batovi,
y habiendo tenido noticias nuestras, se
apresuré a participar al General que se
hallaba por aquellas alturas y que se
preparaba para marchar e incorporarse.
Que las bajas que habia sufrido en la
célebre jornada del 24 de enero, las es-
timaba en 80 y tantos hombres(1),
sobre cuyo ntmero opinaba que varios
habrian tomado otra direccién, aunque,
por otra parte, es sabido que muchos de
ellos habrian muerto de bala o de lanza.

La satisfaccién que tuvimos todos
al saber de aquel compafiero que te-
niamos como posible entre los muertos,
estd arriba de toda expresién, y, mas
todavia, que venia en marcha. No se
dudaba que si algunos de sus libertos se
hubiesen cortado en medio de la os-
curidad, habrian de hacer guerra de
montoneras, la que en cierto modo es
més temible que las que constantemen-
te hacian nuestras divisiones sueltas
comparativamente. A més de que,
como partidarios de la causa, habrian
de volver al Ejército, como anduvieran
con algin oficial.

S

Las conversaciones
que se sucedian eran
de tal caracter que
aunque no tuviese
uno ganas de reir, no
era posible mostrarse.
reacio con aquellos
valerosos y buenos
muchachos.
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£ Yqué Felipe ha
de ser?, el sargento
que andaba en el
bagual tordillo del
capitdn. — Yes
verdad, che; el
animal se le ha de
haber alborotao, y
dejuro, lo han de
haber difunteao; lo

" que es aquino lo he

visto. — Niyo
tampoco. — Ala
viuda, entonces, dijo
un entremetido.

Nuestras marchas, que hasta en-
tonces eran lentas, fueron més activas.

. Baez, en aquellos dias, en com-
binacién con don Joaquin Madriaga,
habia sido tan feliz con la divisién de su.
mando que pudo rendir el Salto, des-
‘pués de un refilido combate en que

“cayeron -muchos prisioneros, ha-

ciéndose de municiones, ‘armamento,
vestuarios, articulos de tienda y al-
macén.

Sabedor el General de ese suceso,
vario de rumbo, sin que acierte aqui a
dar otras razones que la de. ser auxi-
liado con lo que se habia sacado del Sal-
to, pues nuestro rumbo primero era
recostarnos a la frontera. .

Estdbamos entonces por Cara-
guata, de.donde retrocedimos para
marchar hacia los’ Tres Arboles. En
aquel paraje de Caraguata, una guardia
nuestra nos remitié un individuo en-
trerriano perteneciente al ejército
enemigo, como acusaba su chaqueta
colorada, gorro de manga y vivos blan-
cos. Interrogado de varias maneras,
declaréd ser de los derrotados en los
Molles. Esa declaracién nos hizo,
naturalmente, suponer que el enemigo
no debia de haber salido muy bien.
Después. de registrarlo y espulgarlo
bien con preguntas diferentes, sacamos
en cuenta que era un pobre diablo, y
que deseando volver a sus pagos habia
aprovechado la confusién en la carga
oportuna que dimos en la oscuridad, y
que por eso se habia cortado sélo sin
participarlo a ningin otro compafiero,
temeroso de ser descubierto y pasado a
cuchillo, pues es sabido que Urquiza,
por mucho menos, no andaba con vuel-
tas para mandar degollar. Usando de
prudencia como de caridad con aquel
individuo, se le mandé a la guardia de
prevencion, donde quedé algun tiempo,
acabando por servir con nosotros, a
peticién suya, captiandose la buena
voluntad de nuestros compaiferos.

A Urquiza, por mas que hiciera en-
tonces, no le era posible darnos alcance
y estar continuamente sobre nosotros
sin aniquilar su caballada que no podia
remontar tan facilmente, pues que
nosotros, donde pasabamos,
arriabamos con los pocos potros q’
hallibamos en estado de domarse, y por
otra parte, no habria de estar tan des-
cuidado que dejara de desprender fuer-
zas suyas para atender a Flores, Es-
tivao y Calengo, que quedaban a su
retaguardia. )

—Tlegados que fuimos a los Tres Ar-
boles, Baez nos hizo participes de efec-
tos de tienda, tabaco, algunos ponchos
y municiones de que tanto careciamos,
retirindose después sobre el Arapey,
donde al poco tiempo derroté la Di-
visién enemiga de Moreno que habia
intentado arrebatar las cien carretas
que nos habian quedado del convoy.

No habiendo ya conveniencia de
permanecer por los Tres Arboles, el
General Rivera —y nosotros junto con
él— emprendié marcha en direccién a la
frontera, por el interés que tenia de
comunicrse con Canabarro, y al mismo
tiempo con el Conde de Caxias, por lo
que llegd a decirse que el General ju-
gaba con dos barajas a la vez, cosa que
a cualquiera le habria hecho parecer al-
gun tanto difusa y enredada la politica
del- General, pero que, tan sélo pudo
saber de fijo su célebre secretario Luis
Bustamante (alias Espumilla).

@)

(1) Se ba de recordar que al ser rechazados
en la carga, varios de aquel Regimiento
quedaron con nosotros.
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" . competicién...

RAN
E ste maravilloso épico, fue
presentado en el New York
Film Festival pasado, y s6lo unos pocos
privilegiados tuvimos oportunidad de
verlo, en el Lincoln Center, el dia dela
apertura del Festival. Ahora comienza
su temporada, en varios cines a loan-
cho de USA. Bl film ha estado co-
producido por Francia y Japén. Se
trata de una superproduccién de una
versién del Rey Lear de Shakespeare,
. completamente japonesa. Y antes de
ser estrenada, ya comienzan los conflic-
tos. RAN es una firme candidata para
el Oscar como mejor pelicula extran-
jera. Es la obra maestra de este gran
director, que nos ha dado tantas
maravillosas peliculas. Serfa un justo
reconocimiento, pero las reglas de los
Academy Awards {Oscars) son estric-
tas y particulares. Una pelicula extran-
jera debe ser presentada por el pais
productor. Ran no puede ser preSen-
tada como francesa, pues Francia no lo
permite, dado que est4 filmada.en
- idioma japonés, a pesar de ser pais co-
productor. Y como nadie es profeta en
su tierra, Japén hace tiempo le ha dado

la espalda a Kurosawa y ya envi6 otra |

pelicula como candidata. Resumiendo,
RAN quedaria completamente fuera de
siendo una de las can-
didatas firmes a llevarse la codiciada
estatuilla. Serge Silberman, importante

hombre en la produccién del cine fran-

cés, es el co-productor de la pelicula y
aparentemente nada podré hacer, para
salvarle a RAN la completa exclusién.

' FOOL OF LOVE

s una nueva produccién de esa

‘ poderosa compaiiia cinemato-
grafica Cannon Group, (que estd em-

pezando a hacerle sombra a las 5 gran-

" des compaifiias americanas) y esta
dirigida por Robert Altmann. Esta

colaboracién entre Altmann y Shepard

produce un super-cargado film que

sumerge al espectador a través de la

cabeza hacia el corazén. Excelentes-

trabajos de actuacién de Sam Shepard,
Harry Dean Stanton y Kin Basinger.
Es un film de violencia erética, mo-
tivada por los efectos del amor, la
bebida y la obsesién.

RUNAWAY TRAIN

jqué ritmo!

2 Q ué accién! ,
l Una mezcla del mejor cine

‘ruso y americano juntos. Dos presi-
diarios escapan de una carcel de alta
seguridad. Suben a un tren de carga. El
conductor muere de un infarto y el tren
‘comienza una carrera a més de 100
kilémetros por hora, con los dos pri-
sioneros a bordo, sin control alguno,
durante toda la pelicula. Es realmente
sorprendente el ritmo que logra Kon-
chalovsky y las maravillosas actua-
ciones de Jon Voight (Cowboy de
medianoche) y Eric Roberts (Star 80).
"Aqui, una vez mas...
en puerta. Excelente film.

- OUT OF AFRICA

primera vista pareceria que

es al AMADEUS de este afio. La
critica undnime aplaude este nuevo film
"de Sidney Pollack. Una historia de
amor y libertad, vista desde una mujer,
danesa, en Africa. El trabajo de Meryl
Streep es realmente -excelente, fino,

hay nominaciones |

COI_ABORADORES

Carta de Nueva York

Invierno de Cine

Epoca ideal para el estreno de varios filmes, que esperan estos momentos __
para ser lanzados. Ast podemos ver RAN, la tltima pelicula del maestro
japonés Akira Kurosawa (basada én el Rey Lear). FOOL OF LOVE (Loco -
de amor), escrita y protagonizada por Sam Shepard, prolifico autor
considerado el escritor dramdtico contempordneo mds importante
(recordemos su tiitimo guidn: Paris-Texas). Andrei Konchalovsky,

director ruso afincado en USA, estrena RUNAWAY TRAIN, basada en
una historia escrita por Akira Kurosawa y protagonizada por Jon Voight y
Eric Roberts. Sidney Pollack, después de su éxito Tootsie, vuelve :
produciendo y dirigiendo QUT OF AFRICA; basada en el best-seller de

Isak Dinesen y protagonizada por Meryl Streep y Robert Redford.

CHORUS LINE, el musical que ha recaudado en Broadway mds de
300.000 millones de ddlares, es llevado ahora a la pantalla grande de la
mano del director Sir Richard Attenborough (Gandhi). Elcine de
aventuras-entretenimiento tampoco se hace esperar y YOUNG
SHERLOCK HOLMES, producida por Steven Spielberg y dtnglda por
Barry Levinson es presentada en varias salas.

El mismo Spielberg, hace su aparicién como director en THE COLOR
PURPLE, basado en el best-seller homdnimo de Alice Walker (ganadora

" del codiciado premioc Pulitzer). En estos dias, REVOLUTION comienza su

presentacién. Se trata de la Ultima pelicula de Hugh Hudson,
protagonizada por Al Pacino y Nastassja Kinski.

profundo... estamos sin duda frente a
una de las mdas grandes actrices con-

temporéneas. Robert Redford, realiza-

un sobrio trabajo, muy correcto. Y
Klaus Maria Brandauer (Mephisto -
Coronel Redl) reafirma su estatura
como uno de los mejores actores de hoy
en dia. '

CHORUS LINE

' E s el gran fracaso de estas fe-

chas. Esta obra- funcionaba muy

bien en teatro, pero llevada al cine,
queda ~pequefia, encerrada, hasta
pasada de moda: La gran responsa-

bilidad recae en Mr. Attenborough, a
quien no veo para nada indicade para
dirigir esta obra. Luego del hermoso
trabajo que nos ofreciera en Gandhi,
esperabamos mucho més de él. Y en
efecto, entendemos que le falté espiritu
y frescura, y transformé CHORUS
LINE en una.abuwrrida y prescindible
pelicula. Y no debems olvidarnos, que

" abrigo y nos vamos...
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la realizacién costé gran cantidad de
millones (que por cierto, no se ven por
ningin lado).

YOUNG SHERLOCK
HOLMES

‘s una pelicula de aventuras.:

"Basada en la historia de Sherlock
Holmes y su asistente Watson. Pero
con la particularidad de que comienza
-con ambos adolescentes y nos muestra
cémo Sherlock Holmes, se transforma
en el gran detective que todos cono-
cemos. Son las conjeturas del autor,
sobre c6mo debe haber comenzado todo
en relacién a estos maravillosos mitos
del suspenso y el misterio. La firma de
Spielberg como Productor Ejecutivo, le
brinda el pasaporte hacia las altas
finanzas... El film es correcto, con una
excelente ambientacién de época.

COLOR PURPLE

A an no la hemos visto. Existe
una gran expectativa con esta
pelicula protagonizada por una actriz
de teatro: Whoppi Woldberg, Danny
Glover y Adolph Caesar. La Misica es
de Quincy Jones. Es la primera pelicula
‘de Steven Spielberg donde éste re-

‘|- conoce que ha tomado temas humanos,

y los ha tratado en serio, sin utilizar la
avanzada técnica cinematografica de la
cual ha hecho uso en todas sus peliculas
anteriores deleitande multitudes. Es
tema para una préxima nota.

REVOLUTION

A un no ha sido estrenada, pero
se saben los entretelones del
rodaje: la relacién amorosa surgida en-
tre los protagonistas Nastassja Kinski
y Al Pacino.

OTROS FILMS

compafiando las peliculas antes

> mencionadas, la cartelera se com-
pleta con ROCKY IV (en su combate
con un ruso por la supremacia mundial)
WHITE NIGHTS con Baryshnikov, el
bailarin, haciendo su debut en cine.
Trata de un avién que se accidenta
sobre la U.R.S.S. y debe aterrizar porla
fuerza y en ¢él va un exilado ruso en
USA, que es atrapado de nuevo en su

. pais de origen. LA HISTORIA

OFICIAL, que con gran éxito se viene
presentando hace ya un buen tiempo, y
donde la actriz Norma Leandro ha sido
nuevamente reconocida por su trabajo -
(primero fue en Cannes) y la Asociacién
de Criticos de New York, le ha otorgado
el premio a la mejor actriz. EL BESO.
DE LA MUJER ARARNA del brasilerc-
argentino director Héctor Babenco
(Peixote), excelente film, que va a estar
de una u otra forma también nominado
para los Oscars. Especialmente William
Hurt como actor.

" Por la ventana, vemos seguir
cayendo (como en cimara lenta) unos.
copos de nieve cada vez més grandes,
en la radio suena la ultima cancién de
Lionel Richie, SAY YOU, tema de la

peliula WHITE NIGHTS. Pese al frio,

nos ponemos una bufanda y un grueso-
jal cine!

José Novoa Q)

.José Novoa es un cineasta uruguayo de
xecol?ocidas cualidades, radicado en New
York.
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Modelos de Sociedad: coexistencia

abia el ‘Tercermundis-
mo.”’ Es decir: la idea de
que todas las desgracias de
los paises pobres venian, en
efecto, de Occidente; que no habia —ni
hay— hambre, mortandad, miseria de
la que mno fuese (el Occidente) respon-
sable directo o indirecto; y que no exis-
te otra solucién para esos paises, que el

ni compromisos, con los modelos’ de
sociedad que ellos podrian estar ten-
tados de tomar prestado. Versién “iz-
quierdista’, que produce los grandes
delirios marxistas, leninistas, revo-
lucionarios, de:las cuales los paises en-

cuestién estan: lejos, jay! de estar’
todavia; enteramente apartados. Ver- |
fsién “derechlsta” la que da la humosa -

. demente a:remolque de Occ1

virgen de toda forma de mancha. En 10

0

%‘T’(

dos -casos: la misma loca’ luntad‘
pureza, sobre un, fondo econoxmco
surdoy de fantasmagona s1mbéhca

En frente ~iy como-respuésta :
idea, de que si el Tercer Mundo no ‘es-

~taba tan bien era por.él,.y por 4l sélo.
golpe, romper de una vez, sin reservas.. |-“No habia desgrac1a, terror, horror, 4 los
- que —en virtud 'de una fatalidad nativa

0 natural—— no estuwese‘predestmado.

entonces, que ponerse llana yahumﬂ-
e. Enel
peor. de los casos —el del Iran de.los
afios 70 por ejempl 'S
sumarse sencﬂlamente a Ia

ata de.

mejor de los casos +—el Tercer Mundo
llamado “en vias de desarrollo” — se
buscaba la aplicacién simple, casi
mecanica, de los procedimientos y las
técnicas propias de nuestro Capitalis-
mo. Aqui como alla, y a pesar de que se
hace bien en continuar recordando la
infamia colonial, se trata del mismo
postulado central: no hay, pensandolo
bien, més sociedad que la Occidental.
Doble error, con toda seguridad;
doble y simétrica inercia. Doble ma-
nera, sobre todo, de no entender nada
de la suerte de esos paises, que, a nues-
tros ojos, pero fuera de esquemas
prefabricados, tienden a inventar su
propia historia. Un reciente viaje al
Asia, por ejemplo, tuvo la virtud de
convencerme. Y yo no he comprendido
nunca, claramente, espectacularmente,
a qué punto nuestros instrumentos
ideoldgicos pueden ser inadecuados a
las formidables mutaciones en curso.
Lo comprendi en Pekin, prime-
ramente, donde el Comunismo puro y
duro, como dicen algunos, estd mo-
ribundo. Pero no es verdad, como se ha
escrito por todas partes, que un no
menos puro y duro Capitalismo esté en
vias de tomar el relevo. Lo que me ha
llamado la atencidén, es mas bien la
oemstenc:la de las- dos cosas; su ar-
iculacién; regulada ‘segtin una légica
nueya, . ‘rebelde al entendimiento po-
ico clasico. Lo que meha sorprendido

"es! Ia manera en que la China de hoy en

dia j juega con las ““zonas econdmicas es-

vpemales , al mismo t1empo que con las

“comunas populares”; los ‘““patrones de
choque”, el “tazén de acero de arroz”’,
““el espiritu de empresa’’, con el peso del
Socialismo tradicional.

. Lo comprendi ‘er. Hong Kong des-

‘ 'pués, donde los dias del Liberalismo es-

tan'a.todas luces, se quiera reconocer o
no;, ! u'revocablemente contados. Pero
donde no séria muy serio profetizar un
hundlmlento del tipo del que, hace casi
charenta afos registro la prospendad

de Shanghai. He reencontrade capi-
talistas chinos. Los he hecho hablar.
Les pregunté como ven esta trans-
ferencia de Soberania prevista para
1997. He pedido $us opiniones sobre la
situacién poco corriente de un territorio
que vive no sdlo la posibilidad, sino la
certeza de su propia muerte. Y lo que
me ha sorprendido, es la seguridad con
que la gente se prepara para un régimen
mixto, tan apartado de los dos grandes
modelos canénicos. Retomando su
“chinidad” enfocada a continuar cul-
tivando sus aires de Manhattan
asidtico. Hong Kong improvisara una
moda de convivencia probablemente
original. )

Y puede que yo lo haya compren-
dido en Tokio, en fin, donde seria bas-
tante estipido ver un ‘‘demarcaje’’
puro y simple de Occidente que ensom-
breciese los vestigios de la vieja me-
moria imperial. A los orientalistas, en
otras palabras, se les escapa de nuevo
lo esencial —tanto como a los occiden-
talistas fanaticos. Y lo qué les falta, a
unos como a otros, es el injerto. infi-
nitamente mas 1til que esta realizando

" el Japén. La Civilizacién nipona, para

hablar claro, no copia a la Occidental,
no la sigue, no la reproduce. Me parece
mas bien —jy es, a mis ojos, una de las
llaves de su resurgimiento!— que ha
rejuvenecido, la ha reinventado, la ha
reafirmado ademas de otro modo.

Las mismas observaciones val-
drian, creo yo, para Corea. Para Tai-
wéan. Y la verdad, de cualquier manera_
que se dilucide, uno no comprendera
nada de Asia, nada de Extremo Orien-
te, nada, quiza, del conjunto del Mundo
Occidental, en tanto que no se rompala
cara estéril de la Ideologia. Tal es, en
todo caso, la “impresién”, etapa por
etapa, que me ha seguido a todo lo lar-
go de mi periplo. Y tal es la convicciéna -
la que he llegado —y que haré bien, un
dia, de tentar de pensar hasta ¢l fin.
EFE.
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elida P‘”én o como

Hace unos dias pasé por Montevideo la escritora brasilera Nélida Pzndn,
quien Junto con Clarice Lispector se cuenta entre las narradoras mayores
del pais norterio. Nacida en Rio de J aneiro, vivié algunos afios en Europa y
ha participado activamente en la politica cultural de su pais, en
organizaciones como el Consejo de Literatura del Museo de la In mageny el
Sonido y el Sindicato de Escritores Profesionales de Rio de Janeiro. Enire
sus libros traducidos al castellano se encuentran Fundador, Sala de armas,
y Tebas de mi corazén. Su éitimo libro es La reptblica de los suefios.
Segiin declard, vino a Montevideo a documentarse sobre el paisaje
geogrdfico y humano para una novela que estd escribiendo, y cuyo
argumento prefirid reservarse. En el siguiente reportaje da algunas pistas

sobre su mundo personal y humano.

élida Pifion (Brasil,

1939) es no sb6lo una mu-.

jer con ‘encanto personal

sino también con una in-
teligencia aguda, penetrante, que la
lleva en todo momento a precisar con
claridad sus ideas y pareceres y a man-
tener sin desmayo una actitud alerta 'y
vigilante. Ya se trate del tema:de'la
vida y sus avatares, o de los problemas
y mecanismos de la escritura, o-de las
desventuras y sorpresas de la politica,
la Pifion se halla dispuesta para el in-
tercambio de opiniones, para el debate
activo, para la saludable discusién. Se
dedica tanto a la novela como al cuento,
y en libros como Fundador, Tempo das
frutas, A forca do destino, Tebas do
meu coragao o Sala de armas ha cons-
truido textos que estan marcados por
una preocupacién en la que convergen
dos perspectivas: la aprehensién de la
realidad y la elaboracion de un lenguaje
que, al asumirse de manera critica,

Apropxarse‘ '

‘n el segundo piso de la Biblio- | N

vuelve socialmente eficaz aquella
aprehensién. A partir de alli, y median-
te un sabio y dosificado cultivo de la

paradoja, el lenguaje se emplea no sélo

en contar una historia sine que, sobre
todo, se convierte en el vehiculo au-
ténomo -y -autosuficiente mediante el

cual una lengua adquiere concrecién
_poética. Si: en'los textos de la Pifion ese

lenguaje, y las texturas y los tonos que
crea, minan -situaciones -y personajes,
denuncian' sus contradicciones y tien-
den, siempre, a instaurar un saludable

- desconcierto, a .insinuar una verdad

oculta. -

" — (En qué forma el pais —la men-
talidad brasilefia— influyé en su
proceso de desarrollo como escritora?.

— El pais influy6 en mi desarrollo
como escritora desde el momento en
que naci en su territorio y me apropié
de su lengua para expresar mejor mis
necesidades basicas. El primer gestoya

. teca Nacional, Nélida Pindnentablé | Y

_mitieron una personalidad abierta e in-
‘teresada por la cultura en su sentidomas

amplio, incluido su entronque con la
~ reahdadsomalypohtlca ‘ ‘

Uno delos temas que subrayo fuela
. necesidad de que cada pais de Lati-

noamérica tubiera editoriales fuertes,

- que pudieéran constituirse en polos de

difusién de la literatura local y de los
demaspaises. Enesesentidomencion6el
ejemplo de La oveja negra de Colombia,
que, en un pais hasta entonces deescaso
poderio. editorial, pudo alzarse hasta

. competir internacionalmente por au- |
- tores importantes. En Brasil, prosiguid,

los ultimos afios han visto un progreso
considerable en la posicién del autor

' nacional, que ha comenzado a competira

veces en pie de igualdad con los autores
de otros paises. Incluso se han desa-
rrolladopolos enelinterior delpaxs, fuera
delas dos o tres ciudades m4s importan-

tes. Por otra parte su inserci6n dentro de

un mercado internacional ha hecho que

se conozcan casi de inmediato Ias no-

vedades de Francia o Estados Unidos.
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bras efios, J orgeAma signe siendoun
‘caso unico, con tiradas que alcanzan
~ facilmente los 200.000 ejemplares. Pero
autores como Rubem Fonseca y Autran
- Dourado también han logradoabrirseun.
; espacio propio, convertirseen “marcas’’,

_ ternada’.
. Néhda Piién aclara sin embargo .
‘que no existe en Brasilun movimientode
literatura fememnamtegradoengrupos ;
“Incluso creo que si el feminismo es
tomado en sus aspectos limitadores,
__puede ser un obstaculo para escnbn-.

el jueves pasado una conversaciéninfor- | d
_mal con algunes criticos, poetas y na- |
_ rradores locales. Comunicativa y sen-
sible, sus respuestas y preguntas trans-

segun precisé Nélida Pindn.

Su rostro se volvié luminoso al .

recordar a dos de sus grandes amigas,

. Clarice Lispector y Licia Fagindez
_ Tellez. “Enun congreso deescritoresun

autor argentmo se qued6 sorprendidode

1o amigas que éramos. Decia queen Ar-

gentina no habia visto algo igual entre
escritoras. Habia un programa mons-

- truosoen ¢l que teniamos quevisitar seis
-0 siete escuelas por dia. Saliamos a las
siete de la mafiana, como un comando, a
veces con el pelo mojado, porque no
tenfamos tiempo de secarlo. Clarice ya

estaba enferma. Estuve con ella en los

ultimos dias, cuando se encontraba in-

insinuar una ve' ad ocf ’ta

_seria indicativo de-la utilizacién de la

lengua portuguesa para arclarme en el
mundo. Y de que al usar este instru-
mental, de este lado-del Atlantico, me
impregnaria sus- frecuencias, sus pul-
saciones y afectividades. Debido a eso,
nunca pude dejar de ser:la-lengua, el
pueblo, 'sus limites. y significados, en
tanto escritora: M1 texto existi6 porque
fu1 precédida por este pais:tropical con
sus fanfarrias progre51stas Yy 'su apatia
cultural. Son-estos mismos stbsidios y
estas mismas instituciones a los que

- debo revelar- y combatir diariamente.

Como escritora, existo a pesar de esa
dificil herencia, o quizé por ella misma,

y velo por convertirla en matenal de-

trabajo y de reflexién.

Unicamente el Brasil me ofrecié un

lgngqaje, un purto_de vista y una.con-
ciencia, para que los llevara a la:exas-

-péracién” sin  descuidarlos. 'Y aunque
exista un sistema que se apropia de'este

‘bagaje para proponernos gradualmente

¢l cancelamiento de la mitologia na-

cional, y la disolvencia en la matriz de
cualquier ideologia cultural, aun asi mi
deber es denunciar esta realidad, trans-
gredir las normas mezquinas y envi-
lecedoras y abonar la palabra con ener-
gia critica.

La verdad es que no se elige el pais
para nacer. Tampoco puede uno de-
cidirse por una lengua ideal para im-
ponerle conceptos ideales. Hay que
luchar por el pais y por la lengua,
apropiarse de su substrato. Es nece-
sario, ademas, reforzar el antagonismo

1 Tenemos que asumn' toda la expenenma ;,

,lmmana, la del hombre yladela mujer.
Por mi parte me siento una escritora con

| conciencia poht1ca~ pienso comomujery |

_como hombre. Me apropio del mundo

_ masculino. No puedo apropiarme de la
_ cultura si antes nomeapropiodelmundo

- masculino. Creo que un autor debe
- asumir mil formas, aunque su punto de

vista siga siendo individual. Creo queen

| todas esas actividades que desarro-
lamos las mujeresl_hay algo que nos

planta enlatierra’’.

También seocupo 5de haceruna clara -

distincién entre un hijo y un libro, cuan-

do uno de los interlocutores resucité la
_ viejametafora. ‘Conunhijo siemprehay
. una gratificacién concreta, real. Es de

carne y hueso. Conun libro, encambio:.
niinca se sabe. Nunca sabémos si i hemos

escrito onoesaslineascruciales’.

Entre los fendmenos desarrollados

- en los ultimos afios del gobiernomilitar,

destaca el del crecimiento enbrme dela
produccién de poemas y cuentos. ‘‘Sefue

formando una cadena alternativa de
| comunicacion a través de publicaciones”
en hojas mimeografiadas que se repar-.
‘tianenlascolasoenlaspuertasdecinesy
teatros. No era poesia de buena calidad; |
_pero se elaboraba unarealidad presente,

y se esquivaba a la censura. Erael modo

N

entre lo que uno es y lo que el pais

[ ‘quiere que uno sea. Y nunca permitirse

el conformismo, el slogan, la apatla oel
texto oficial y aplaudido.

El Brasil llega diariamente a mi
puerta para que lo piense. Y cuando
mé4s avanzo por su historia, aunque

. choque con su estancamiento, me]or me

preparo para ocupar el espacio de los
reales. sentimientos brasilefios. Sin al-
canzar el sentimiento nacional, que vive
y respira a través de la lengua, no me
autorizo a expresar las condiciones
prioritarias de sus seres humanos, sus
desfallecimientos, sus aspiraciones, su
inmensa perplejidad.

Lo que el Brasil es, también lo soy
yo. El artista no tiene el derecho de in-
ventariar la vida a través de un exorcis-
mo a‘su gusto. No tiene derecho a
separar lo. que lo avergiienza, reser- -

-vandose tan sélo el ‘adorno, lo estético.

El escritor camina paralelamente al
conjunto, al residuo, a la basura, el
substrato. Este pais me esta haciendo a
cada instante, desde el momento en que
combato sus frustraciones, sus cir-
cuitos mentales obstruidos a propdsito
por la indiferencia, el abandono de la
lengua y del pensamiento, su fragmen-
tacion mental. Jamas separo mi for-
macién intelectual del proceso histdrico
que vivo.

Como escritora me corresponde

' nparrar -criticamente lo que somos, lo

que pudimos ser, lo que nos dejan ser.
La matriz de mi creacién estd centrada

en la problematica brasilefia. Don-

Nadiees gemal a los 20 afios, salvo Rim-
baud”.

- Los afios anterlores a 1975 fueron «

_ para ella, como para gran parte de los .
‘brasilerios, muy duros. 'Me sentia como

pertenecxente aunarazaen extincién. En

- los uiltimos afios ‘60 y el principio de los

‘70 habia un silencio terrible. Mefuialin-
terior y hasta pensé que habia llegado el

- momento de dejar de escribir. Al mismo
“tiempo, lo cual es miiy contradictorio, |

sentia el impulso'de irme al Amazonasa

darles clases de creacion literaria a los
‘nifios: Fuela primera vez que estuveten-

tada de abandonar mi oficio; mivida, mi
escritura. Llegué-a decir, cuando me
hablaban deiralaciudad‘No;aBrasilno
voy’; como sivivieraenotro pals Esque
mesentiaexiliada’. '
A partir del “75recobré el animoy el -
impulso creative. “Creo’’, dijo-en un
momento;:‘‘quela literatura exige una

~ambicién: desenfrenada. Un:autor tiene

que robar todas las identidades de un -
registrocivil. Enelcasodelamujertiene
la ventaja de ser marginada, no en un

< gentido sofisticado sino: real; histérico;

--efectivo. Eso ayudaa apropiarsedetoda
1a expenenc1a humana, nosdlo la fe-
fmenma .

~E.E.G.©
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dequiera que yo vaya, alli debe buscar-
se al Brasil.

— (Usted preferiria haber surgido
como escritora fuera de aqui? ;En qué
pais y por qué?

— A veces el desanimo, la desi-
lusion, la sospecha de la inutilidad de
nuestra resistencia me hacen sofiar con
una patria mas equitativa en que la
palabra al tener libre circulacién, sea
- dialécticamente violada y restaurada,
siempre con miras al enriquecimiento
humano. Una tierra donde el escritor no
sea una patria y su propuesta sea en-
noblecida por el consumo y la critica. Y
donde, al representar a su pueblo y al
-fijar su historia, sus aspiraciones colec-
‘tivas, su mitologia, al mismo tiempo
permita que el pueblo se vuelva sobre
su propia aventura, exigiendo asi otros
rumbos para su futuro. En este mo-
mento, sin duda, soy vulnerable, al
punto de desear un pais traducido,
amoldado, en que la vida sea menos
onerosa y no tan dificil la superviven-
cia, donde no hubiera que pagar un
precio tan alto por los pequefios gastos.
Estos instantes son breves, felizmente,
porque rechazo las propuestas de re-
nuncia a un pais que es nuestro y que
requiere una vigilancia permanente. A
pesar de todo, este es el inico espacio
que quiero ocupar; ningun otro jus-
tificaria mi existencia de artista. Un
pais necesita que se grabe su historia
justamente - cuando flaquea, cuando
comienza a degenerarse y son mas

visibles en él las marcas de la injusticia -

y del conformismo. Es aqui que quiero
quedarme.

— (Cémo’ encara usted, -espe-
cificamente, las dificultades de la mujer
en la sociedad brsileia, para realizarse
en una profesion como la suya?

— El texto de la mujer es dis-
criminado en general, tanto en el nivel
del lenguaje como en el de la valoracién
critica. Todavia es vigente la clasica
division entre literatura masculina y
literatura femenina. La primera sirve
como modelo, como tdnica referencia y
es de uso exclusivo del hombre, como si
ambos géneros no utilizaran el mismo
instrumental. El sistema literario ol-
vida que el lenguaje es producto del
ejercicio del poder, que entre nosotros
es exclusivamente masculino. Debido a
esto en su trabajo la mujer no puede
prescindir de un patrimonio socializado
e impregnado de su propio punto de
" vista. Aun la literatura de desmayos y
florilegios verbales, de sensibilidad
contrariada y disminuida por la lista de
deberes domésticos, no hace mis que
reflejar el punto de vista del hombre
reprimido: es la contracara del lenguaje
masculino. A pesar de esto la critica
alivia su sentimiento de culpa al otor-
gar a algunas escritoras la categoria de

creadoras con escritura masculina, -

refiriéndose a aquellas que contradicen
las disposiciones naturales de su es-
pecie.

Sélo en su apariencia la mujer
tiene igual acceso al mundo literario
que el hombre. A pesar del valioso
plantel fernenino, el ascenso de la mujer
a la sociedad masculina es todavia
penoso. Ela lucha contra la descon-
fianza, contra el descrédito, buscando
siempre ‘una verosimilitud que tal vez
‘alcance después de una:larga carrera.

La sociedad masculina -es cerrada y

reserva el espacio para la mujer por
cota. Por ejemplo, si un debate exige la
presencia de cinco escritores, s6lo uno
de ellos sera mujer. Esta es la practica
perfeccionada en los ultimos afios. Los
criterios artisticos, aplicados a una es-

critora, son mas severos, se exige de
ella mas de lo que se le pide a un hom-
bre. Entrar en el sistema literario le es

doblemente dificil: enfrenta inicialmen- |
te la sospecha de la sociedad y -luego-

corre el riesgo de ser fatalmente com-
parada a las escritoras que le prece-
dieron. La norma del sistema es siem-
pre relacionar a una debutante con una

.escritora consagrada, nunca con un

autor masculino. De modo que la de-
butante, al mismo tiempo que enfrenta
las precauciones del sistema, necesita
superar la imagen de alguna escritora

contradlccxon Por dltimo me permltlo
saber que el hecho de haberme plantado
en el centro de la vida y oir sus pal-
pitaciones, era la {inica. mangéra de
superar la doctrina; el catemsmo y el
futuro hipotecado.

Resistir a las convocaciones ofi-

" ciales fue la lucha principal, junto a la

relacién con el texto, que siempre nacié
en mi mediante un penoso esfuerzo, en
una batalla de la que diariamente salia
derrotada. Convivir, pues, con la
presién social, la derrota cotidiana'yla

insuficiencia del material con el cualme

bajo cuya proteccién la confié la critica.
— Hable un poco de su valentia,
de lo que hizo para enfrentar esa di-
ficultad.
» — Traduzco mi lucha en dos ni-
veles. Como individuo, al sabor- de los
huracanes y de las calmas domésticas,
y.como ser histérico, ahogado por las
presiones sociales y por la arbitrariedad
pubhca Pero bajo esta represion reac-
ciono y me creo nuevos impulsos,

obligada a armonizar estos conflictos y '

problemas con los cuales, ademas, for-

mamos nuestra biografia y tejemos-

nuestra historia. Sintetizando, fui
educada para ser culta, bien vista, para
reaccionar adecuadamente en las cues-
tiones sociales y destinarme, en suma,
al hogar y a la seguridad burguesa. No
obstante, esta educacidn, al favorecer-
me con multiples y ricas experiencias y
al mostrarse el revés de una superficie
oficial, me llev) a vivir hasta el fondo lo
que me era dado como exceso, a impug-
nar las reglas superfluas, a distanciar-
me del propio medio, contrariando el
modelo que fue planeado para mi. Esta
contradiccién me proyecté hacia fuera
de los limites del hogar, del pequefio
segmento social al que estaba reducida.
Me permitié ver que la realidad se mul-
tiplicaba, que se dividia y no se dejaba
homogeneizar.

 Vislumbré asi que los ajustes im-
puestos a través de favores concedidos
eran falsos, pues por todas partes
prevalecia una ideologia niveladora, sin
espacio para el suefio, la respuesta y la

relacionaba, fue la conciencia més-
dolorosa que enfrenté. So6lo quien ha
vivido en un estado de excepcion podra
comprender qué etapas debieron ser
superadas para alcanzar cierto nivel de
expresion y un minimo de autonomia.

— (Cémo se siente actualmente en
su calidad de escritora en el Brasil?

— Como escritora brasileia me
reservo un estado de alerta: el combate
al enmudecimiento de nuestras fuentes
vivas, el reconocimiento de que el
Brasil reclama una conciencia verbal, y
la revaloracién de su lenguaje como ins-
trumento de contradiccién. Una vez
que la lengua es una concepcién de la
realidad, cabe a este instrumento, y a
nosotros sus guardianes, recensar y
convocar a todas las realidades del pais.
Me corresponde, en fin, lo mismo que a
un hombre. Quiero convivir con el texto
y dignificarlo. No me resulta mas facil
escribir porque sepa enumerar las.
dificultades del mercado o porque
publiqué nueve libros. No.pierdo res-
ponsabilidades por ser mujer o porque
por tantos afios hayamos sido perju-
dicadas. No puedo ilusionarme con
pequenas facilidades o con elogios
llegados a la puerta, tratando de em-
palagar nuestras conciencias con
azicar y miel. El respeto de los .com-
pafieros se gana solamente a través de
una obra seria, de adhesién a la lucha
permanente. Toda verdad en mi debe
buscar su correspondencia en lo hu-
mano, en lo colectivo.

— (En qué medida la moderni-

zacién de la cultura de hoy, aungue

hecha de afuera hacia adentro, con-
tribuyé a la valorizacién de la mujer
como escritora?

. — Lia modem1zac16n choca con las
limitaciones nacionales. El poder trata
de neutralizar y retardar los efectos
saneadores. La historia de un pais

siempre obedece a una velocidad con-.

trolada por €l sistema imperante.

Unicamente dandose cuenta de la-

propia historia podra el pueblo pro-
ponerse vivir otra, a la altura de sus as-
piraciones. Mientras tanto, permanecen
nuestros lamentables preconceptos.

. Pero a pesar de ellos, el movimiento
‘feminista hizo su aporte en el litoral

brasilefio.. Sus pulsaciones son detec-
tadas por todos lados. Adn con la infor-
macién  controlada, bajo censura, los
medios de comunicacién se sofisticaron
y levantaron la plataforma de la mujer,
esa ciudadana de segunda clase. Y esto
es tan evidente que la propia jerga en
uso, al discutirse esta cuestion, comien-
za a acusar la irregularidad social que
padece la mujer. Las opiniones se al-
teran, el debate se radicaliza, indicio
seguro de que el problema inguieta e
impone reflexién. A pesar de eso, nues-
tra sociedad es todavia arcaica“y
quietista. No estimula nuevos patrones
de comportamiento y promueve la

. utilizacién de la mujer. La inhibe, al

igual que al hombre, al censurar su
energia creadora, impidiendo asi la libre
difusién de las ideas.'La escritora
brasilefia podra vencer los preconceptos
y las sospechas si desmitifica el falso
liberalismo del poder literario. Uni-
camente el texto justifica su interven-
cién social y la valoriza, un texto que
sanee la adiposidad del sistema lin-
gliistico oficial, su inercia, su cobardia.
En fin, la‘mujer vencera en la medida
en que forme un pensamiento y un len-
guaje que revisen su pais y su tiempo.
~— {Cudles fueron las pioneras?
;Quién abrié camino?
— (A quién debemos rescatar de
la oscuridad del tiempo y hacerle jus-
ticia? ;Quizas a Maria Pirmina dos

Reis, nuestra primera novelista? ;O a.

todas las que nos precedieron y nos
nombraron sucesoras de su anonimato?

Seria  dificil identificar a quién le de-

bemos el honor de esta batalla, iniciada
no sabemos cuindo y continuada por
nosotros. jFueron tantas las mujeres
que se dejaron seducir por la palabra y
su poderoso signo! Por la palabra
supieron que habia vida alrededor des-

de que la fijaron en un simple papel.-

Ellas empufiaron decididamente la
pluma e hicieron posible el camino que
hoy medimos y mantenemos abierto
con dificultad.

No hay un marco histérico deter-
minado o una cronologia veridica.
Pionera fue la primera brasilefia que
hizo un soneto trancada en una alcoba
sin aire, apenas sabiendo leer, porque le
prohibian el conocimiento. Aquella que
enfrenté el ridiculo social para regis-
trar, bajo la forma de diario, la modes-
tia de su vida cotidiana. Todas estas
mujeres sin nombre perdieron su iden-
tidad en el tiempo, en la comprensible
oscuridad de sus textos. Gracias a ellas,
a este sordo empecinamiento, con su
sensibilidad clausurada por el precon-
cepto, se inicié la trayectoria de la
mujer en la literatura de este pais.
Lograron subvertir los wvalores esta-
blecidos y abrir caminos y aqui estamos
nosotras tratando de no cerrarlos y de
honrar sus memorias.

Danubio Torres Fierro @

samfimm
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CULTURALES .

con GUSTAVO NOCETTI

USTAVQO NOCETTI nos cité

en la casa paterna —estd ra-

dicado en Buenos Aires— en

pleno corazén del Barrio Sur.
Ya desde la esquina se oia claramente
un disco de Chico Novarro, puesto a
. todo volumen y anunciando inconfun-
diblemente desde un balcén la casa del
entrevistado. También habia un casete
de John Lennon sobre un aparador,
aunque de eso no se hablé Tuego a lo
largo del reportaje. Nacido el 6 de
noviembre de 1959, tempranamente
concursa y gana un certamen televisivo
de cantantes de tango (a los 14 afios).
“Yo era el dunico botija que habia.
Cuando nes fuimos a anotar com mi
viejo, lo querian inscribir a é1”’. A partir
de alli comienza a trabajar en locales
nocturnos y también tempranamente, a
los 18 afos, comienza a actuar en
Buenos Aires a impulsos de Enrigue
Dumas, que lo habia conocido en Mon-
tevideo. Del 83 a la fecha est4 radicado
definitivamente en Argentina y en'la
actualidad es cantante fijo de la Or-
questa de Tango de la Ciudad de Bs.
As., y ha actuado en los principales
centros nocturnos tangueros, en espec-
taculos compartidos con Goyeneche
Lavié, Juérez, etc.

Estos son algunos de los aspectos
basicos de su charla con JAQUE con
motive de una breve visita a Monte-
video para realizar un recital en la ins-
titucién Joventango. -

G.N.: Yo hice vocalizacion nomas.
Y algunos datos sobre respiracion, pero
tampoco le di mucha bola. Yo estuveen
la disyuntiva sobre ir a estudiar canto o
no. Pero vi muchos cantores que fueron
a estudiar canto y... les modificd la in-
terpretacién. Yo decidi que la cosa era
80%’interpretaci6n y un 20% canto.
Porque sino no se explica al Goyeneche
de hoy.

J.: ;Por qué razén alguien de 26
afios se dedica al tango? ;No es un

* anacronismo?

G. N.: Bueno, es un problema del
‘medio, del entorno. Yo crezco escu-
“chando tangos. Mi padre vivia cantan-
do en casa y de repente cuando vos es-

" tas creciendo, tu papa es un poco el
_héroe, esa imagen jno?
- d.: ;Cémo tomaron tus amigos y
compaiieros de los 14 afios el hecho de
que.vos te dedicaras al tango‘7

G.N.: Para la mayoria de mis
axmgos fue una decisién extrafia. Des-
pués se fueron acostumbrandoe, lo
fueron aceptando. Incluso me ‘empe-
zaron a acompafar a locales nocturnos

'y eso.” Tengo algunos que los converti
ca51 en tangueros ya. .

J.: {Vos creés que el tango actual-
mente es una opcion real de comuni-
cacién para los jovenes? ’

- G. N.: Tal cual como esta ahora
‘no. No hay forma de enganchar a la
juventud con los padrones de difusién
que tiene el tango ahora. Los pro-
gramas de tango de televisién no
‘pueden enganchar a un joven nunca en
la vida, las imagenes que se represen-

. tan no tienen nada que ver con la

_REPORTAJE

realidad de la juventud. Tipos de pe-
lucas, mosita, volados en la camisa. In-
cluso las orquestas que pasan por la
radio. Ya el 40 les parece moderno. Yo
creo que la brecha viene por el lado de
Piazzola. El hombre ahi abrié un
camino y transitando ese camino y sus
variantes hay una posibilidad de re-
vitalizacién. '

J.: {Esta problematica integra tus
preocupaciones como cantor?

- G. N.::A mi siempre me interesé el -
tango de vanguardia. Lo que pasa es-

que en el caso de la Orquesta por ejem-
plo tenemos que abarcar un publico
muy amplio. Por eso hay 2 directores
tan distintos como Garello y Carlos
Garcia. Garcia es un t1po conservadory
Garello es un tipo mas ligado al tango
de vanguardia. Fijate que nosotros
tocamos en una universidad, en una es-
cuela, en un sindicato, en una plaza. Y
la gente joven responde muy bien luego
que tiene la posibilidad de escuchar una
buena orquesta. El problema es que no
tienen a menudo la oportunidad de es-
cuchar a un buen grupo porque lo que
pasan por la radio y la televisién es
regular y encima con todo un clima es-

: cénico completamente artificial.

J.: ;Cémo se conforma tu reper-
torio?-

G. N.: Tengo mayoria de tangos
modernos. Vos fijate que un arreglo es
una cosa bastante cara y me costaba:
mucho disponerme a gastar en un
arreglo de un tango viejo. Me parece
que es una mejor inversion gastar en un
arreglador moderno. Yo tengo arreglos,
aca en Uruguay, de Edison Bordén, de

“Los autores de ahorason
| mejores que los del 40"

Rail Jaurena que estd en Venezuela
ahora, y algunos de Luis di Matteo. Y
en Argentina principalmente de Garello
y alguno de Marconi también.

J.: (Cuanto cuesta un arreglo?

G. N.: Mira ahora hace tiempo que

"no me hago arreglos. Pero creo que

debe estar, un arreglo para trio, a unos
40 australes mas 0 menos. 40 o 50 aus-
trales. Alrededor de 5 palos de aca..

J.: {Vos creés que hay corrientes
nuevas dentro del tango-cancién que lo
reformulen y lo hagan marcadamente
distinto que hace 20 o 30 afios?

G. N.: Siiii... yo creo que ya es
completamente distinto a lo de hace 20
o 30 afios. Hay una serie de compo-
sitores que hace 30 afios no existian y
que han cambiado la dptica totalmente,
empezando por Horacio Ferrer. Y si-
guiendo por Eladia Blazquez, Virgilio
Expoésito, Chico ‘Novarro, Héctor
Negro. Pienso que lo mas importante
sigue siendo lo de Horacio, tiene un
vuelo de locos.

J.: jLe concedés a esta generacién
de autores una fuerza de propuesta y un
valor similar-aia del 40?

G. N.: Yo creo que si. Incluso es-
toy convencido de que los ‘valores son
mas. Para mi es mejor cualitativamente

lo de ahora que lo del 40. Musical y.

poéticamente hablando. Lo que pasa es.
que ahora no los acompafian las cir-
cunstancias econdmicas. El 40 era una
época’ floreciente, habia orquestas en
todos los boliches, formadas por 14, 15
misicos.

J.: Conta un poco el funcionamien-
to y los alcances de la Orquesta de Tan-

- ;'N..j‘ qu:ve a;&»,n

go de la Ciudad de Buenos Aires.

G. N.: La Orquesta esta financiada
por la Municipalidad y no cobra en-
trada, recorriendo toda la ciudad y
tocando en todo'tipo de locales y es-
cenarios.

J.: {Seria posible un proyecto
similar en Montevideo?

G. N.: No una orquesta tan gran-’
de... no seria necesario. Pero seria.muy
interesante que pasara algo. La Inten-
dencia de acé se estd mostrando bas-

- tante sensible a este tipo de cosas. El

publico uruguayo es muy tanguero,
seria una linda idea. Un sexteto por
ejemplo, y algin cantor. Adriana
Lapalma ya lo esta haciendo en el Cir-
cuito Cultural.

J.: La cancién popular en Uruguay
es bastante robusta. ;Qué conocimiento
tenés de este fenémeno?

G. N.: Conozco por supuesto a los
clasicos, al igual que cualquier uru-
guayo: Viglietti, Zitarrosa,. Los Oli-
marefios, Numa Moraes. En lo demds
de aca no estuve muy meétido. Pero a
veces me pasa con el Canto Popular una
cosa: a mi me parece genial que alguien

cante sus temas. Pero me parece quea.

veces seria importante dividir, como
hizo el tango, entre autores y cantores.
Incluso el tango se dividié entre com-
positores, autores y cantores. Y el com-
positor sabe especificamente lo que
tiene que hacer un compositor, y lo hace
muy bien, etc. Acd veo que hay temas -
muy lindos y que el autor va y los canta
ély de repente le hace un mal al tema. Y
viceversa. Eso es como una marca‘de
fabrica en Uruguay, todos son autores e
intérpretes. Entonces a veces es una
lastima. Habria que dividir eso un poco
mas. Es un problema que vengo viendo
desde siempre, desde que empecé a es-
cuchar Canto Popular.

J.: {Te ubicarias dentro de alguna
corriente expresiva concreta?

G. N.: No sé si serda una corriente;
pero yo me ubicaria dentro de una linea’

"Cercana a Roberto Goyeneche, a Julio

Sosa, a Rubén Judrez... O sea cantores
que optaron por la interpretacién. A
pesar de ser buenos cantores, por
supuesto:

J.: Hace poco se vio aca en
Uruguay el penoso —digamos— espec-
téculo del casamiento de Enrique
Dumas. (Qué valoracién hacés del
programa ‘“‘Grandes Valores del Tan-

0%

G. N.: Yo participé hace afios, pero
igual era lo mismo que ahora. Esta
hecho' con moldes totalmente arcaicos.
Es un programa grotesco, pasan cosas
insélitas, son grotescos sus personajes.
No creo que valga la pena analizarlo
mucho. Lo malo es que eso es lo que -
més se conoce del tango porque es lo
unico que se muestra en television.
Ahora el problema para nosotros los
cantores es que como ese y ‘‘Botica”
son los Unicos programas de T.V.
dedicados al tango, si queremos hacer

-televisién, que es imprescindible, te-

nemos que ir alli. No en vano dos por
tres aparece Lavié' o Pugliese o cosas
asi. .
J.: {Qué proyectos tenés?

G. N.: Seguir con la Orquesta,

- hacer televisién, y una grabacion aca en

Uruguay que van-a producir Joventan-
go y La Batuta. Eso-es algo que me
tiene entusiasmado. Vamos a grabar
ahora en febrero, con musicos uru-

" guayos y tal vez algtin argentino.

Vamos a ver.

Fer.n;‘mdo Cabrera.
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Alberto Fischerman

“Los bombos se oyen

.‘ PORTA] T"

cada vez menos’

~Habla con voz pausada, a veces vacilante, cuando trata de precisar bien un
concepto Anda-entre los 40 y los 50 afios. Hace mds.de 15, en 1968, realizé
su pnmer largometra]e, Los players vs. los 4ngeles caidos en uno de los
tantos ‘“nuevos cines’ argentmos que acostumbran ser demolidos por
estallidos politicos y| o econdmicos. Ahora estrend en Punta del Este el --
segundo, Los dias de junio, una dspera y formalmente comple]a, visidn de
Argentina durante la guerra de las Malvinas. Llegé al “principal
balneario” con las latas del film bajo el brazo, y alli hablé con JAQUE en
una conversacion que pronto derivé del cine-a problemas mds amplios de la
cultura e incluso la politica argentinas, defendzendo siempre el derecho al:

‘Tiesgo.

@ parte de tus dos lar-
d gometrajes, jqué otros
trabajos has realizade?
Hice episodios, como

“El hambre” en Misteriosa Buenos
Alres, sobre relatos de Mujica Lainez,
hice mediometrajes para la television.
También un espisodio de Las sorpresas,
basado en Mario Benedetti: ‘‘Los
pocillos”, con Lautaro Muriua, Norma
Aleandro y Emilio Alfaro.

(A qué se debié el intervalo tan
grande de tiempo entre tus dos lar-
gometrajes?

En Buenos Aires yo estaba
practicamente prohibido hasta el 81,
donde logré colarme en Misteriosa
Buenos Aires con un episodio. Me
habia enterado un dia en el festival de
San Sebastidn. Me llamé un productor
que me iba a producir una pelicula y me
dijo “lo lamento mucho: recomendame
otro director porque vos estds en una
lista’’. Me dediqué a la publicidad.

- Hasta hoy vivi de eso. Pero ahora es-
pero largarla, porque ya no me da la
cabeza para ocuparme de dos cosas tan
contrapuestas. Creo que ya a esta al-
tura tengo que jugarme totalmente al
cine creativo. De hecho todos vivimos o
del periodismo o de la publicidad, y
cuando podemos hacemos lo otro. Pero
voy a tratar de ﬁlmar lo menos posible
publicidad.

Los dias dejunio jc6me marché
comercialmente?

‘'Hago mal en decirtelo: fue un
fracaso. Digo que hago mal, porque ain
no ‘se ha estrenado en Uruguay, y me
gustaria que aqui anduviera.-All4 se es-
trend, a las dos semanas la sacaron,
después fue a San Sebastian, y obtuvo
un premio importante: el de FIPRES-
CI, el de la critica cinematogréfica in-
ternacional. Eso repercutié en la
opiniér. publica argentina y logré algo
muy dificil que es reponerla: en una
sala chica, la de Cine Arte.

Para poder dedicarte al cine
creative, como querés, y teniendo en
cuenta el fracaso en taquilla de Los dias
de junio, lpensas plantearte algin
cambio en cuanto a la comercialidad de
tus films? :

Trato de alternar entre films ab-
solutamente libres, no condicionados
por ¢l mercado, y otros que pretenden
estar un tanto condicionados por él. En
general hago peliculas muy experimen-
tales. Siempre me gusté el riesgo. Hice
por ejemplo un mediometraje que era
una especie de experiencia de-teatro
musical, La pieza de Franz, sobre Liszt,

con un grupo de accién instrumental.
- Se proyectd en la televisién alemana.

La terminé en el 73. En “‘Los poci-
llos”’ en cambio ya me planteé algo
mas comercial.

Las interrupciones
historicas

+Coémo ves el panorama actual del
cine argentino?

Es curioso pero lo veo muy bueno.
El afio pasado fue muy critico desde el
punto de vista del publico. Sin embargo
este afio se estan produciendo una serie
de pehculas muy nesgosas Y para mi
la palabra “riesgo” es una buena pa-
labra. Estédn haciendo una, por ejemplo,
sobre Antoine, aquel falso “rey de la
Patagonia’ del siglo pasado. Con una

vuelta de tuerca, porque es un equipo’

de cine que esté filmando algo sobre él,
lo que se ve en la pantalla. La hace
Carlos Sorin, y es su primer largo.
Eliseo Subiella, que habia hecho La
conquista del paraiso, ahora en vez de
acobardarse va més lejos en esto de en-
trar en riesgo artistico, que como te
decia es lo que més me interesa. Porque

‘si uno se plantea las cosas comercial-

mente no se entra en nesgo se es més
bien ‘“‘marketinero’’: qué pide el
publico, vamos en esa d1recc16n Creo
que en varios directores hay ahora una
actitud un poco suicida, quizé, pero
muy saludable desde el punto de vista
artistico. En el tercer afio del cine
democrético, con un sistema de fomen-
to y demas, crec que va a aparecer una
cinematografia mas personal, méas
definida.

GHabré posibilidades de que ese
nuevo cine tenga continuidad, de que
no desaparezca como tanto ‘“nuevo
cine” argentine previo?

Alli hay en Argentina un problema
de orden politico, no sélo con el cine
sino con todo. Las sucesivas interrup-

' ciones histéricas han producido in-

terrupciones en el crecimiento de todo.
Y regresiones muy graves. Porque se
producian vacios generacionales, y hay
gente que quedé reventada en el ca-

{ . mino, incluso aiin jévenes.

Ese es un poco el tema de Los dias
de junio ...

Exacto. La empecé a elaborar en el
momento mismo en que transcurre, en
el afio '82, ac4 en Punta del Este, donde
estaba pasando unos dias. Alli hice una
sintesis. Qued6é en suspenso durante
todo el '83, hasta que me llamaron del
Instituto de Cine y me dijeron ‘“‘se esta

por cerrar la inscripcidn, hacé algo’.
Escribi unas cuarenta péginas, me

otorgaron un crédito y después no tuve:

mas remedio que hacerla.

;Coémo definirias el propésito del
film?

Por un lado trata de responder, o
de no responder, a la pregunta: jto-
davia tenemos algo que hacer nosotros?
Cuando digo-nosotros me refiero a
_nuestra generacion, la que nacid, vivié
~y.quebré en las dictaduras. La que no
tuvo su espacio creativo real. La res-

‘puesta estd dada por la historia misma,

en el sentido de que esta misma ge-
neracién estd gobernando ahora en Ar-
gentina. La que anda entre los 35y los
50 afios. ;Todavia hay algo por hacer?

Porque ya estamos en edad de padres,
ino? En edad de dirigentes, de orga-
nizadores. Desde el punto de vistadela
maduracién, jtodos estos fracasos nos
han servido para algo?

Respecto a la paternidad, es cu--

rioso que en el film aparecen poco las
mujeres y los nifios. Y los nifios que
aparecen son vistos mas como hijos de
la madre que del padre.

Es cierto. Pero no estan relegados,
son licidos. Yo pongo los hijos de Ana
Maria Piccio en la familia del personaje
que vende banderitas en la plaza du-
rante la guerra de Malvinas, Es el per-
sonaje donde pongo la mayor identi-
ficacién mia, en el sentido de que ha
traicionado, fuertemente. Porque para
mi hacer banderitas es como hacer
publicidad. Fue todo el tiempo en que
estuve haciendo publicidad en lugar de
vender libros. Para mi el mensaje es
muy claro: para mi las banderas en
general, quiza siempre, tienen mas que
ver con la muerte que con la vida.

Banderas en crisis

Justamente iba a preguntarte por
el simbolo de la bandera gue es gque-
mada en el film, en una imagen muy
fuerte y poética a la vez.

Es un tipico acto anarquista, en el

sentido no politico del. tema, sino ar-

tistico. Ellos inventan una bandera
como yo estoy inventando un film.
Recordaras cuando nosotros haciamos
films y practicamente los quemabamos

Nk

al mismo tiempo. Se hacian cuadros y'

se tiraban al rio. Era el momento del
happening, pero eso no tenia contenido
politico. El acto seria hacer una ban-
dera y quemarla casi al mismo tiempo.

““Hacer una bandera para que pueda ser
" quemada. En la misma tierra de donde

los personajes desentierran los libros
prohibidos, el mundo de la ideas y el

1. mundo de las reflexiones (que siempre

lleva muchas péginas), es enterrada
una bandera, un cadaver que tiene méas
que ver con la muerte, con las consig-

©nas, con las oposiciones drasticas, las

antinomias brutales, con el mani-

-queismo. Con el ‘‘Patria o muerte”’ o

con. todo ese tipo de cosas que signi-

“fican las banderas.

{Eso es siempre negative para
vos? ’

En todo caso esa simplificacién
siempre impide la reflexién. Y creo que
la realidad es compleja. He estado
viviendo siempre en un mundo que
simplificaba las cosas hasta tal punto
que me obligaba a opciones y que me
impedia la reflexién: Hablando de cine,
es algo que le ha pasado a casi todos los

cineastas' de los afios '60. A Godard,

por ejemplo. Quien ha podido salvarse
y seguir filmando es quien ha cedido.
Estuvieron muy presionados, ate-
rrorizados, no s6lo desde la derecha. Y
creo que es la maduracién que hay que
hacer. Para gobernar un pais, en el sen-
tido mas democratico del término, hay
que tener una gran ecuanimidad, una
visién global, englobadora.

(Existe en Argentina la reflexién,
ahora?

Te diria que hoy entras a una
universidad y ves algo de una diver-

sidad enorme, hay una gran necesidad -

de recibir todo. Hay caos, no hay orien-
tacién, pero yo me he sacado muy fuer-
temente el prejuicio de que hoy los
muchachos estan en la pavada. Es
totalmente falso. Estdn desesperados
estudiando, analizando la realidad,
tomando posiciones muy originales, por
momentos. Creo que lo que se esta es-
tudiando en serio es esta cuestién del
contrato democratico. Cémo es or-
ganizar un pais, en qué consiste. Qué es

-la participacién, pero en serio. Se estd

saliendo del embanderamiento facil, de
salir detras de tal bandera y hacer
ruido. Los bombos se oyen cada vez
menos.

{Se da el proceso también en tu
generacién?

Desde luego. S6lo que en mi ge-
neracién hay también una practica:
porque como te decia esti gobernando,
con un gran pragmatismo, en un buen
sentido. Si hay cosas que fracasan por
algin motivo, se trata de cambiar lo
antes posible, modificar, para ver qué
sucede. Todo eso tiene que ver con gen-
te que no est4 embanderada. Se estd
creanddo, se est4 inventando, tratando
de rechazar lo dicotémico, lo anti-
dialéctico, en el sentido real, concreto,
no teérico de la dialéctica.

‘ Dentro de ese panorama, ;qué per- .
sonalidades te interesan?

" Todos los que estéan haciendo
operaciones de cambio verdadero. Los
que no.tienen ningun pudor en decir
‘‘bueno, a mi me pasé esto, qué tonto
fui en esto, por esolo estoy cambian-
do”’.Cuandoconverso con Feinmann, por
ejemplo, que vienedel peronismooseade
otra zona que lamia, dialogamos, somos
dos tipos adultos reflexionando sobre
cosas de las que no estamos tan seguros.
Esoesfundamental.

Elvio E. Gandolfo
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Trabajo reciente de Helena Reyeés (la flecha fue puesta por la autora)

Montevideo, 20 de diciembre 1985

Sr.

Redactor responsable del semanario
JAQUE

Presente

En el nimero de JAQUE de fecha 12 de
diciembre de 1985, aparece publicado
un articulo titulado ‘“‘Panorama de la
fotografia Nacional” firmado por Diana

~ Mines, en el que se lee textualmente:

‘“Elena Reyes expuso dos veces y
desapareci6”. Por ser dichas afirma-

ciones errdneas, y afectar tanto a mi.

persona como a mi trabajo profesional,
agradeceré publique esta carta en la
misma pagina que albergé dicho ar-
ticulo, a fin de reparar en algo el dafio
causado a mi y a vuestros lectores.
Dicho lo cual paso a aclarar que:

1- Mi nombre es HELENA REYES, y

no ELENA REYES. El nombre
profesional es elemental que debe res-
No hacerlo, sobre todo
ptublicamente, puede ocasionar dafios y
perjuicios serios a dicho profesional, ya
que es su “marca de fabrica”.

2- No he expuesto dos veces, como dice
el articulo, sino tres, en el correr de los
anos 82’ (Alliance Francaise), 83’
(Galeria Caravelle Viajes), 84’ (Galeria
Caravelle Viajes), todas estas expo-
siciones unipersonales en fotografia.
Ademaés he integrado con obras in-
dividuales exposiciones conjuntas
{Salén del Fotoclub Uruguayo en
Galeria del Notariado, 1984, Monte-
video), y en el interior (Salén de San

José, Exposicion del BID en Maldo--
nado, 84’). También realicé exposi-
“ciones individuales en el interior
{Alliancé Francesa de Paysandd, de
Mercedes, de Florida, en el 82). Y.enel
85 entre otros participé del coneurso or-
ganizado por la Shell y el Fotoclub
Uruguayo, donde la periodista era
jurado como representante del Foto-
club.

3- En el transcurso del 85 no he rea-
lizado exposiciones, simplemente por
haber estado desbordada por com-
promisos: profesionales, los resultados
de los cuales, por otra parte, han estado
bien a la vista. Varios catalogos de ar-
tieulos de exportacién, affiches fir-
mados por mi y bien visibles en nu-
merosos establecimientos de Monte-

video, y en el interior, inclusive uno que .

le adjunto, publicado el mes pasado,
realizado por mi estudio, con 28 fo-
tografias mias e impreso en el pais, que
fue distribuido por un matutino de
nuestra capital. Toda esta actividad me
ha impedido realizar este afio una ex-
posicion. Siempre he creido que por res-
peto al arte y al publico, una exposicién
de obras debe mostrar un proceso de
maduracién en el tiempo, poseer co-
herencia, producir un impacto, aportar
algo, debe ser cuidadosamente pre-
parada e impecablemente exhibida, no
improvisada. Exige por lo tanto-tiem-
po, gasto, esfuerzo, en grandes can-
tidades. Elementos todos escasos para
mi este afio, en que me los acaparé el
arte mayor de sgbrevivir.

4- Ademdis del trabajo puramente
profesional indicade mas arriba, he
continuado, dentro de lo posible, con la

E
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fotografia artistica personal, experi-

“mentando con varios temas y len-

guajes, trabajo que conocen y he
exhibido en grupos més reducidos de
verdaderos interesados en la fotografia.
Una simple llamada telefénica o una
visita a mi estudio fotografico por parte
de -la periodista le hubieran servido
para informarse ampliamente del
quehacer fotografico de esta ‘‘desa-
parecida”. Con ello hubiera cumplido
mas acabadamente con su responsa-

_ bilidad informativa, y hubiera evitado

el dafio profesional que su categori-
zacién me ha ocasionado. -

Para terminar, no creo que en la va-
loracién del quehacer artistico en si
deban pesar elementos tales como
nimero de exposiciones por unidad de
tiempo, ni nimero de obras por ex-
posici6n, ni tamafio en cms. de la obra
individual, ni tamafio del salén donde
las mismas son exhibidas, ni sexo del
autor, ni etc., etc., etc. —

Son criterios tales como originalidad,
fuerza en la comunicacién con su
publico, creatividad, mensaje, dominio
técnico del medio, tratamiento y selec-
ci6n del tema, valor documental, com-
posicién, planos, matices, rendicién de
la luz, integridad, etc., los que tanto en

el pasado como en el futuro constituyen.

mejores pardmetros informativos y
valorativos de un autor y sus obras.

A gradeciencio desde ya la publicacién
de esta carta, saluda a Vd. muy atte.,

Helena Reyes .

C.Id. 877-247
Montevideo. Urugl;ay

C ‘uando al comentar dos exposi-
ciones que se estaban desarrollan-
do en ese momento agregué unas

breves lineas —especie de meditacién
en voz alta— sobre la ausencia casi
total de mujeres fot6grafas en las
galerias y salones durante el afio 1985,

decidi asumir el riesgo de mencionar a
varias de ellas que en afios anteriores

habjan ' expuesto individual o ‘colec-

tivamente, por un lado para avalar su

existencia y por otro para estimularlas

(y estimularme) a no interrumpir el

trabajo. Dos hechos se produjeron,

relacionados con el tema: el regreso al

Uruguay de Heidi Siegfried con'la feliz

comprobacién de que no abandoné la

fotografia, y la ofendida carta que una

de las aludidas envi6 a la Redacci6n de

JAQUE, aqui reproducida, como co- -
rresponde.

No pienso entrar en polémica con
(H)elena Reyes, a quien conozco desde
hace varios afios aunque no parezca, a
juzgar por su impersonal ‘“la periodis-
ta” utilizado en la carta, y ala que sé lo
bastante inteligente como para haber
entendido perfectamente el sentido de
mis palabras. Dado que yo no puse en
tela de juicio su trabajo profesional ni
ella plantea ninguna discrepancia de
fondo, lo esencial de su carta se resume
en dos puntos: el pecado capital que

~cometi al escribir su nombre sin “H” y

su propia confirmacién de que no

‘realizé ninguna exposicién individual

en 1985, que, en definitiva, fue lo tnico
que escribi sobre ella. )

Si quiero aclarar algunos puntos,
fundamentalmente para el correcto
juicio de los lectores:

1) Nunca recibi notificacién de su
tercera exposicién, a pesar de que en
1984 yo ya estaba a cargo de la seccién
de criticas fotograficas de este Se-
manario.

2) No fui jurado en el concurso or-
ganizado por Shell. En esa oportunidad
representaron a Foto Club Uruguayo el -
Sr. Diego Abal y el Dr. Carlos Et-
chegoyhen.

~ 8) Se contradice (H)elena Reyes
cuando afirma entender que ‘‘en la
valoracién del quehacer artistico. no
deben' pesar- elementos tales como el
sexo del autor”, ya que ella si fue ju-
rado en el concurso organizado por el
Grupo Condicién de la Mujer, del Par-
tido Colorado, convocado expresamen-
te para llamar la atencién sobre la
situacién sumergida de la mujer en
nuestra sociedad, concurso que en un
principio estaba reservado sélo a fo-
tégrafos hombres, lo que en los dias
posteriores a la convocatoria fue dejado
sin efecto.

4) Con el fin de ‘“‘reparar en algo el
dafio causado a su persona y a su
trabajo como' profesional”’, queda
reproducida aqui también parte del

. catdlogo que la autora adjunté a su car-

ta. Sdlo me resta expresarle mi deseo de
que en el afio que ha comenzado tanto
su trabajo como el de otras fotégrafas
de nuestro medio alcancen el grado
natural de participacién que les corres-
ponde en el panorama artistico mon-
tevideano.

 Diana Mines Q)
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Una porczon de esa tan desolada como generosa
Antartzda es uruguaya Abundante en recursos









